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Dad Jahr 1822,
Complicationen mit Capodiftria und andere Vegebenkheiten.

Hugsiige aug Metternich’s Privat-Correfpondens vom 5. Fanuar
big 25, Fuguft 1822,
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und Metternid). — 565. )(Eupobifitia joll Rbnig bon Griedenland werben. — Ein Conftitutions=
madjer filv AGE Pajdha. — 566. Tatiftideff nad) Wien. — 567. Unlunjt desjelben. — 568. Con=
fufion. — 569. Berhandlungen mit Tatiftjideff. — 570. Stand der griedjijden Frage. — 571.
Capodiftria’s Taltil. — 572. Status quo. — 573. Die italienifdle Oper in Wien. — 574. Unter=
bredjungen. — 575, Der Urjdhleim bon Ofen. — 576. Tatiftideii’s Abreife. — 577. Orden fitr
Reumann, — 578, Jmmer fitnf Crpeditionen auf Ginmal. — ,Des séductions politiques” de
Lourdoueix. — 579. Die europdijdie Armee. — 530. Reiy dber feutigen Lage. — 581. Lonbon=
berry). — 582. lngewifheit dber Antunft ded Kbnigs von England in Wien. — Die Entjdeidung
vor ber Thitt. — 583. Geburtstag. — 584. Entwirrung des gordijdhen fnotend. — 585. In Cr=
wartung der Rejultate. — Landparvtien. — 586, Die Tiirfen. — Kampj im Junern desd rufjiiden
Rabinets. — Moralijder Banterott.. — 587. Der Procef gewonnen. — Londbonderry’s und Sapo=
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Bwifden Baven und Wien. — 591 und 592. Tatiftiefi und Capodiftria. — 593. Raifer Frang
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gierung Gapodiftria’s voriiber. — 596. Deutide Oper. — 597. Laifer Aleyander fommt, Capo=
diftria nidt. -~ Defien Abjdjied3brief an Golowiin. — 598. O'Jeara’s Werl. — Napoleon’s
Gharalteriftif. — 599. Fortfegung der Lecture O'MMeara’s. — 600. Londonberry’s Selbftmord. —
601. Weitere§ baritber. — 602. Details durd) Stetvart. — Wunfd) nady Wellington.

Wien, 5. Januar 1822,

558. Die Gewolhnheit ijt eine jo ftarfe Madyt, daf man jogar
an Cntbehrungen Sejdmad findet. [ begreife jehr gut, wie einem
Gefangenen, dem man nad) zwangig Jahren die Freifeit . {dentt, in
der ufenwelt ganj jombderbor zu Piuthe wirh, wenn er nidit mehr
dag Gerafjel jeiner Retten Hort. .

€38 ijt merfwiirdig, wie wenig e braudit, um zu Handeln; das
fommt von jefbjt, Wille und Gedid)inif {ind Wlles; aber gerade
deshalb wifjen jo Wenige zu handeln. Daf dag Publicum Alles grof
und jdwer findet, liegt in der Geijtesrichiung der grofen Majje. Die
Einen meinen e3 wirflid) jo, die Andeven wollen nur tdujden, wn
i) gegen den Miferfoly fidjer zu jtellen; Ddiefe wie jene {ind rithrig
und jetien grofie Majdjinen in Vewegung ; grofie Wajdjinen find aber
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ftets unbequeme und {dwerfillige Dinge. [mmer und iiberall gibt
e3 mur einen Punft, der zur Sade gehort; alles Anbdere gehdrt nidyt
dagu. Man gehe dafher geraden Weges auf die Sadpe [08, pade fie
. an, vernidhte fie ober Hebdiene fid) threr je nad) Bedarf, und bas un-
geheure Geriijfte wird wie Raud) verjhwunden fein. Das ift ed aber
eben, was die Meijten nidt thun, bdie damit anfangen fich in Angijt ju
verfepen oder den Gegenftand gering zu jddben, zu viel auf einmal
umfafjen, dabei in Sumpj verjinfen oder fid) evdriicfen laffen. Las
foll i) bann von Capobdiftria jagen? .

Kd) erinnere mid), al8 fiebengehnjidhriger Junge einem meiner
Profefjoren gefagt zu Haben: ,Wijjen Sie, wad id) itber die LWelt
benfe? Die Gejesse, weldje fie vegieren, lfaufen den optijchen Gejelzen
gerade zwwider; je mehr man fidh) in der Welt den Gegenitiinden
nihert, wm jo fleiner werden fie.” Mein Profeffor lief mid) bdas
Thema nid)t weiter entwideln und brad) in. feiligen Jorn aus.
o Miein Freund”, entgeguete cr, ,Sie filhren da bdie Sprade cines
unerfafrenen jungen Mannes; mit joldjen Grundiilen werden Sic e8
nie zu etwad bringen und imumer irve gehen.” .
’ — 11. Samuar.

559. Der Hojball, der vor jwei Tagen ftattgefunden, hat mir
abermal8 Gelegenfeit gegeben, iiber den Wiener Fajdjing redjt phifo-
jophijde, aber wenig unterfaltende Reflerionen zu maden. Da Palten
jidh et zweibundert Perfonen beiderlei Gejdhledits fejt in den Avmen,
und drehen i) vom Deiligen Dreifonigdtag big um Ajdermithood)
fortivdfrend herum, jo daff ein Iujtiged Paar in diefen Jeitraum eine
Wegesjtrede von vievhunbdert Weilen dburchfreift, wihrend ein anberes
minbder flinfed deven vielleicht nur weilundert zuviictlegt. [t dann
endlidy der Ajchevmittwod) erveicht und lajfen fid) die Tangenden endlid)
[08, fo jind jie hddhlid) erftount, gerade an derjclben Stelle zu fein,
von der jie ausgegangen. BVei unsd in Wien drehen fid) iibrigens nur
bic Qeiber, mit den Qbpfen ift dics weniger der Fall, und nur zu hiufig
gefdjient c8, baf die Miitter jur Faftengeit die Fummervolle Eriahrung
madjen miiffen, wie diefer oder jener gewaltige Walzertinger, auf bem_
bas muitterfiche Auge mit bejonderer Hoffmung weilte, ihr Th &

iy deshalb jo fejt umidﬂungen gebalten, um bdefto ftc{)eler z@? ter-
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Hundert oder zweihundert Mieilen [ange Strede puiidzulegen. Da
id) jelber Niemanden Fum Drefen bringe und dem Treiben mit alfer
Ruhe jujehe, riidt bdie Fajtengeit fiir mid) Heran ofne Enttinjdung.
Aber ermiibend finde i) den Fajdiing dod), dieje Feit ded Froh-
{odeng, ob id) glei) meine Beine nur zum Sehen braude, denn
fiiv mich) ijt nichts unertriglider al8 ein Ball, wo man nidht eine
Ede findet, um nad) Lujt u plaudern. Und dag ijt mein Sdidjal
Dei ben {Fejten, denen idh) beiwohnen mup. Fd) langweile mid) und
fliepe. €3 ijt walrlid) nidht der WMiihe werth, ein ganges Ordjejter in
PBewegung zu feen, um eine jolde Wirfung Hervorurujen. €3 gibt
nidts Fiivdyterlideres als Bewegung ofne Bwed, wund Lirm ohne
Quteveffe.  Wien ijt nun voll von dergleihen Bewegung und v
Einige Feit nad) dem Ball jpredje id) immer in Cadengen und theile
meine Phrajen in adt Perioden ein, gerade wie die Tangweijen in
ihre ad)t Tacte. '
— 21. Januar.

560. Der vufjijde Premier [(dft wicder auj feine Entidliifjc
warten. Weldhe BVervirrung der Begriffe! Wasd fiir Unbeil itiftet
nidt jein Borgehen ; wie jehr verjelst e3 die Geijter in Vewegung,
gieft Oel auf das Feuer, und verdirbt die Lage! Seitdem bdie Welt
bejteht, gab e5 feinen joldjen Miaun, und er wird dennod) enden wie
affe Jene, die ihm vorangegangen {find, aber ifn bei weitem nidyt er-
reidjt haben. Aber diejes Enbde, das zuverlijjigite Heilmittel fitv vedht
tief [iegende llebel, wird e nicht zu jpdat fommen? Und wird vor
pem Ausjdeiden des Trdumerd nidht Bieles zu Grunde gegangen
jein? Man fonn e nur aud dem Gleidymuth des Raijers Alerander
in Gejddjten ertliven, daf dev Damm nod) nidht eingerifjen ijt; wird
aber bdiejer Gleidymuth geniigen, daf er nie durd)bridyt ?

Heute vor neunundjwangig Jahren ijt idwig XVI. hingeridytet
worden. Wenn i) mir denfe, was fiir einen Untheil jdhon damals
mein Jnnerjted an den Welthindeln genomnmen, jo meine id) hundert
Safjre alt zu fein.

— 28. Qanuar.

561. Deute habe id) jehr intevejfante Nadyrichten aus Petersburg
erhalten. Da moge Ciner dbad Verhiiltniff zwijhen Kaijer Alezander
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und miv verjtehen. Lejen allein geniigt nid)t, man nuf and) wiffen.
Gefundheit und Krantheit laffen fich and) weder jdhreiben nody Tlefen;
um fie zu beurtheilen, muf wan fie jehen und verfolgen. Kaijer Aleyander
Ditte gewiinjdht, daff id) zu ihm Time, eine abjolute Unmbglidfeit!
Gr verfangt mur einige Angenblicte, id) Fann aber nidht iiber einen
eingigen verfiigen. Wlexander jtivbt vor Verlangen, die gange Sejchidhte
und feine Boutique (08 zu werden. Beides ijt erftaunlicd) leidyt, und
id) glaube wirflid), daff ein téte-h-téte von wenigen Tagen geniigen
witrde, diefen Bwed zu erveidjen. Nun ift aber felbjt dieje furze Beit-
frijt eine Unmdglichfeit. Dagegen bemerft nun Aleyander, wie e8 mir
bann moglid) gewejen fei, den Rbnig vou England zu fehen. Darauf
wiirde cin Rind antworten, aber Kaijer Alexander ijt von allen Kindern
pag findijdyte.

Der arme fleine Nefjelvode will mir an Stelle Golowfin’s
Strogonow nad) Wien fdjiden, cv ift der Meinung, id) braudte cinen
liebendwiirdigen Mann.  Wie jhlecht er mic) fennt! Wm ifm diejen
Aberglauben gu benehmen, jdjried id) an ihn jolgende Phraje: , Jd) liebe
Sie feit fedizehn Fabhren, id) adte Ste, Ste befitsen mein Bertrauen ;
wenn wiv und begegnen, verlajjen wir und nidt; idh glaube Fhuen
und verjtehe Ste. Nun, jind Sie licbenSwitrdig 2 Nicht tm mindeften,
und Sie haben aud) niemals Anjpriidge davauf gemadht. Daber bitte
i) ©te, mid) nidht mit wmiv feldft in Widerjprud) zu jtellen.”  Fdh
weify nidt, ob diefe Phraje liebendwiirdig ift, foft fiivdte idy, daf fjie
e midht ijt, aber jie ift gutreffend.

' ‘ — 9. Jebruar.

562, 3 gibt wohl nidhts Standalbjeres af8 die jesigen Debatten
in der frangbfijhen RKammer; wasd da fitr Fragen aﬁfgemorfen werden!
Merhwiirig ift dér Streit, der am 28. Januar wijden General
oy und Grof Cajtelbajac iiber die Treume jtattgefunden hat. Den -
Jranzojen wav e porbehalten 3u beweifen, daf e deren zwei ver:
jhicdene Arten gibt. Die Revolutiondminner bringen die Fdee bder
Treue mit dem Ort in %erﬁinbung, wihrend die Royaliften diejelbe
an dbie Perfon binden.. Unter Beiden Haben bdie Lefsteren red)t; denn
id) gloube verfichern zu fonunen, daf General Foy feine Lrewe nidyt
bem Bett, fondern bder Perjom zwwenden iiirde; bdenn jonjt -wire
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eine feidytfertige Perjon trew, wenn fie fid) immer nur in bdadjelbe
Bett lfegte.

Wie fann man jid) in bergleihen abjurde Discujjionen ein-
lajjen, und wenn man dad Glid Hat, einen Gegner zu finden, der
ungejdjidt genug ijt, einc joldje Frage aujpnwerfen, wwie donnert man
ihn nidt durd) einen jdledjten Wi nieder. Was fiir trefjende Ant-
wort hitte Cajtelbajac dem exbonapartijtijjen Senevale geben Fommen,
wenn er nur dad Compliment wiederholt hitte, weldjes Napoleon
bem Herrn v. Ségur gemadyt, al8 er ifn in den Tuilerien bei jeincr
Riiftehr aus Cloa antraj. Herr v. Ségur verfiderte ihn jeiner
unouslsidliden Treue. ,E3 gibt zwei Avten von Trewe”, entgegnete
Napoleon, ,die Treue bder Hunde und jene der Kagen, Sie, meine
Hevven, theilen bdie Trveue der Rapen, dic nie dad Hausd verlajjen.”
An der Stelle Eajtelbajac’s hiitte i) dben General Foy gefragt, ob
er finde, daf General Bertrand trew oder untren fei?

@ine der erbirmlidjften Roryphien der doctriniven Parteien, Noyer-
Colfard, vertiindigt der Welt, die Offentliden Freiheiten jeien ,des
résistances”; id) meinerjeit3 glaube, dag bdie difentlichen Freiheiten
die Gejundheit find; die SGejundieit ijt eine viel pojitivere Sadje
al3 der Widerftand gegen den Tod, ber eine negative Mad)t .ijt; eine
Avt von Widerftand find muwr die Krantheiten, und jind eben des-
halb weder die Gejundheit nod) der Tod. Nach Herrn Royer-Colfard
wire der organijicte Staat auj dem Gipfel der BVollfommenheit an-
gelangt, wenn bdie Krontheit die Bafid jeiner Cyiftens wive; bisher
meinte id), ba3 Dejte Regime ivive die Gejundleit; e3 findet fid)
aber, daff id) nur ein Objeurant ober ein Thor bin. AL diejer Unjinn
an einem Ovte audgejprodjen, der {id) fiir einen Urdopag hHidlt, bringt
mid) in Zorn und BVerzweiflung. Weine Seele wird duwrd) nidhts o
- jehr erjdjiittert, af8 durd) bden faljhen Geijt und {eine Folgen: bdie
Unverid)dmtheit, die Citelfeit, Prahlerei, Gewifjenlojigleit und die mit
Riihnpeit vorgebradyten Albernbeiten. Gewif findet Capodiftria, daf
Royer-Collard ein tiefer Denfer jei. I bin jo fiberseugt, daf er mid
fiiv einen Sdjafstopf Hiilt, daf diejes Sefiithl mir ein wafhrer Troft ijt,
ber eingige iibrigens, den er mir geben fann. An dem Tage, wo er finden
wird, id) habe redit, werde id) mir den Ropf mit beiden Hinden Halten.
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3b habe dag Portrait meined Lopfes madjen laffen, dag mir
fehr gefungen jdeint. Dag Original Habe idy meiner Mutter verelrt;
id) lafje e8 mum copirerf. Wie {ind die Hiefigen Arbetter langjam, und
e8 gibt fein Mittel, jie su betveiben, weil fie einen dabdurd) bejtrafen,
daf fie dann fdledit avbeiten.

_ , — 10. Februar.

563. d) Dabe foeben eine Warmorgruppe von Camoba be-
~ fommen und lief fie in meinen Pavillon jtellen. €3 ift ein reizendes
Qunjtwerf, das mir nur eine Sorge madyt. ) weiff niamlid) nidyt,
wag die Unjduldigen und die BVerjdhamten dazu jagen werben. Eritere
wahrideinlid) nichts, Lepstere jehr viel. Dieje Gruppe wurbe guerft
pon Canoba fitv die Malmatfon angefertigt, und id) glaube, der Kaifer
pon Rupland Hat fie gefauft. §dy lief fie durd) Canova jelbjt copiren.
€3 ijt eine ber zarteften und ugleid) iippigiten Sddpfungen bdes
Qiinftlers. Gr Bat damit den Warmor in RLiebe und Grazie umge-
mobdelt. Die Gruppe fjtellt den erften Kufi vor, den AWmor der Piydye
gegeben. Die beiden RKinder maden bdas fo gut, al$ Jdtten fie nie -
etwad Andered gethan. b werde wofhl an den Tagen, wo mid)
Unjdjuldige bejuchen, dem Amor einen Sdlajrod umbingen und bie
PBiydje unter eine Dede legen milfjen; aufer bdiefen Gelegenfeiten
jedoch ifmen ifre einfacje Gbttergejtalt belafjen. LWenn diefe reizenden
Qreaturen nidjt dretundzwangig Centner {diver wiren, jitte i) fie auf
Rollen jtellen lajjen, jo aber jind fie unbeweglich und dafer tren iwte
die Rapen und General Foy. Dabei freut ed mid), daf Amer trop
feiner Flitgel mein Houg nidht mehr verlaffen fann. Diefe Fliigel find
etn wirflided Qunjtwert. §n Rom lebt ein Kiinjtler, der nur Fliigel -
madjt; die erften Bildhauer laffernn fie von ifm anfertigen, es ift un-
begreiffid), wie zart er den Miarmor behanbdelt.

— 22. Februar.

564. Der beriihmte Courier aug Petersburg ift angefominen,
und er fteht feinen BVorgingern in nidhtd nad), er bringt mir nur
unfinnige und gwetdeutige Phrafen, compromittivend fiir den, der fie
gejdrieben Hat, den Thatjadjen nidyt entjprediend, im volfjten Gegenjas
su dem, wad flav vor Augen liegt, voll , Jtonjenfe” und jd)fedht redigirt,
und dag flepte Rejultat diefes Gefdhvikes ijt nidhts. So wie id)
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immer gejagt, ijt diejes ,nid)td” nidyt der Rrieg, denn der RKrieg ijt
etwad. Man braudt fih den RKopi nid)t zu zerbredjen, um das zu
verjtehen, und da id) dod) juletst Redht f)abenAmerbe, jo liegt in diejem
®ejiihl eine groge Enijdhdbigung fiiv die viefen Secaturen.

Pieine Untwort wird jein, daf id) nidt antworte, und von
allen Antworten ijt das bie fategovijdjejte. Bei diejemn Anlaf, wie Dei
jo vielen anderen, miijjen bdie Dinge fiiv jic) jprechen, und bdie behalten
metjt gang anderd Red)t al8 blofe Worte, Der Migbraudy wmit
Worten ift ein” Ungliid unjeres Beitalters. Die Vervollformmuung
pe3 menjd)liden Geijtes wird nie dafhin gelongen, mit blofen Worten
eine Hiitte aufaubauen, und bdie berediejten Phrajen werden nie aus-
reiden, (Jemanden vor dem Regen zu {dyigen, wollte er fich aud)
unter eine Thefis jlidyten. Capodijtria wird and) big auj die Haut naf
werben, dajiiv jtehe id) gut. Das Ringen zwijhen Capodijtria und
mir jieht dbem Kampfe zwijdjen einer pojitiven und einer .negativen
Madgt dhnlid). Mdchte von gleider Bejdhajfenheit wdven’ ineinanber
verjdymolzen; jo aber fann Keiner von Veiden dad Seinige durdjjeten,
big nidjt der Cine durdy die Reibung abgenitt ift. Widy fithle i) nod)
niht an Gewidt und Raum abnefjinen, aber was fiir eine Seduld
gehirt dazu!
. — 3. Pirz.

565. 3u bden fomijden Borfillen der Gegemvart gehirt, was
dem Ratjer Frang gejhehen ijt. Unter der allgemeinen VBegeidhnung
ooon einem Freunde” fam ithm ein Sdyreiben zu, worin man ifhn cr-
judit, Capodijtria al8 RKinig von Griedjenfond zu beantragen. Daf
Capobijtria nid)t jelbjt bei diejem Sdyritte im Spiele ijt, davon bin
id) iibergengt, da er nur an die Republif denft. Begeidhnend jedod
fiir jeine Freunde ijt dicjer alberne Sdyritt. Jdj gibe iibrigens jeben-
falfg jiiv jeine ThHronbejteigung mein Botum ab, denn er wire iberall
Dejfer am Plage al8 da, wo er ijt.

Miir fallt da ein merbviivdiged Unliegen ein, womit id) vor
einiger Beit mich hitte bejhdftigen jolfen. Al Pajha von anina
jendete mir, al8 er fid) auj den Bejiy diejer Stadt bejdyrdntt jaf, und
pag @nbde jeines Wufjtandes wider die Piorte taglich zu Defiirdjten
hatte, cinen Vertrauendmann mit cinem Sdyreiben, worin er nad)
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einigen pomphaften Qobeserhebungen fiiv den Adrefjaten mit der Bitte
hervortrat, id) - mbdte ihm .cinen Conftitutiondmader jdiden.
MUnusjdhliegend mit dem Wohl feiner Unterthanen Dbejdydftigt, Ditte er
in Griahrung gebradyt, daf die {iderfte Bitrgjdjajt des BVoltdwohles
in der LVerlethung einer Conjtitution lege, jei aud) davon iiberzeugt,
wijfe aber nid)t, wag eine Conjtitution eigentlid) fet, und bdte mid)
daber, ihm eine tn diefer Sadje erfafrene Perjon nambaft u maden.
) dtbergab dem Vertrauendmanne — einem gang ungebildeten albane-
fijen Raufmanne — meine Ritantwort an den Pajcha, weldje tn furzen
Worten die BVerfidjerung enthielt, daf miv fein , Conftitutiondmadyer”
au @ebote ftinde, daf i) aber, da Ali Bojdja jelbft zugebe nicht u
wiffen was cine Gonjtitution fei, thu-erfudjen mdte, jum Beweis
ver @rfenntlidhfeit fiiv dag in mid) gefeste Vertrauen, dew Rath, daf
" bie bejte Conjtitution fiiv das Pajdalif die Unterwerfung unter bie
PBforte fein wiirde, al3 Ausjprad) meiner inneven -Ueberzengung mi=
aunehmen.

Sonina war gefallen, efje dev Abgejandte des Pajdja wieder dafin
suriicgefehre war *).

— 5. Pirz.

566. Mun wire fie geplatst, die Bombe, gefiillt mit — Baum-
wolle. §d) Habe heute vou Lebzeltern einen Gourier erfalten, der mir
die Anfunjt Latiftjheff’s anfiindigt.

Da man nidt weif, was man jagen jolf, denn das Magazin von
ZThorheiten ijt erjd)dpit, jo witnjdht man nun fich auSeinanderzujetsen.
Man Hat den Meann evwihlt, welder gerade zur Hand war, ausg dem
einfadjen Grunde, weil nidts in Rufland jo jelten ijt wie ein Mann.
Dte Worte, "weldhe RKaijer Aleyander unmittelbar an mid) geridtet,
lajjen nic)ts zu wiinjdjen iibvig. Meine Depejhe vom 28. Januar an
Qebgeltern **) hat die Stiidfanmmer der Ranone jum Berjten gebradyt.
&ie war allerdings in bdiejer Abjidht verfafit, und der NAugenblicf, wic
man fieht, nidht jdledht gewdhlt.

#) Pefanntlid) ward Al Pajdha von” Janina, nadydem er fid) cinige Tage
guvor dem Kurfd)id Pajdya evgeben Hatte, am 5. Februar 1822 crmordet und fein Kopf
nady Gonjtantinopel gefenbdet, twas dort anferorbentlidhen Jubel evregte. D. .

. *¥%) Giehe Nr. 615, : D. H.
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RNun witd die Gejdjichte (o3gehen. €3 ift aber aud) Jeit. Fn
welder Qage ijt mun RLaijer Aleyanbder! Seitbem bdie Welt bejteht,
fann nidtd mit der ungloubliden Art jeines Worgehens verglidjen
werben, und man wird nie alt genug, um nidft Dinge Fu erleben,
welde die fiifnfte Einbilbung Miihe hat fid) vorzujtellen.

L — 6. Wiy,

56%7. Zatijijdefi ijt angefommen. ) jah ihn und Hofje, daf

Capodijtria Unredit belalten wird. Bor Gott Hat er Unred)t, er wird

e8 aber aud) vor den Menjdjen haben ¥). -
— 8. Miixz.

568. Qd) jdlage mid) nmun mit Latijtidefi herum. Der brave
PMann benimmt {id) wie ein Aal. Gliidliderveife bin id) ein alter
Fifder!

@eit dem Untergange RKarthagosd wurde feine Angelegenheit ge-
fiihrt jo wie diefe. Merfwiirdig ijt, daf man jid) nod) tmmer jragen
muf, wen man betriigen, wen man zu Grunde ridjten obder wem man
fid) dienjtbar erweifen, wad man thun oder nidt thun will? Cin
aug ben redhtlichjten, einjidhtsvollften und geredjtejten PMinnern alfer
Beiten zujammengejeiter Ardopag miifte fidh) in unniige Hypothejen
bavitber verfieren. (Jumitten von allebem fhabe i) dasd Gefiihl mid)
nidjt zu irren und das genan Fu bejeidnen, wad unbejtimmbar jdyeint.

Sedenfalld werde idy die Sadje nidht nod) mefr vevwideln, id)
habe vielmehr dag Gefithl, daf id) BVieled aufldjen werde.

... b etivad gefdjieht oder nicht, wird durd) die furzen Worte
Qa oder Nein bejtimmt. Jdy fenne Fein fiibjdered Wort al3 das Heine
frangdiije oui umd ziehe es dem deutjhen Fa wor, wozu man den

PMund jo aufreifen muf.
— 11. P,

569. Jd) avbeite an einer Courierjendung und will den Herven
den Standpuntt flor maden, den id) eingenommen. {d) Halte ihn fiiv
gut, und wenn mid) nidt Alfes taujdt, werdbe id) bdie Angelegenheit
zu Cnbe fiihren.

Wer meine Unterredungen mit Tatiftjhefi belaujden fonnte, wiirde
mur gwei Alternativen vernehmen, entiveder daf man mid) befriigen

*) Giehe Mijfion Tatiftidefi’s nad) Wien, Nr. 616—621. D. H.
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will, oder daf man in jeinem Lande durdjaug nidt weif, wes man
thun will ober fann. Grjteres wdre su albern al8 daf es in Redynung
ftiinde, letteres ijt fo in Uebereinjtimmung mit meiner Renniniff bdes
Qanbes, daff id) e8 ohne Bdgern al3 dag Ridtige annehmen fann.

Tatijtidefi muf denfen, daf id) fiiv Lobhubeleien Fuginglid) fei,
penn er ftift mir ba8 Roudifaf michtig unter bdie Nofe. it man
aber fo tweit gefonumen wie id), jo Hhat man eine gejtihite Nafe.

) — 22, Piirz.

570. d) habe zwei Tage im Kampf mit dem Sturme zuge-
bradit. §n Griechenland fingt man an, tollwiithig i werden. Bwijdjen
®riedjenfand und Rufland Dejteht Yeute ein Verhiltnif gleid) jenem,
bas ein gewifjer Gascogner Edelmann mit den Worten bezeidhnet fat:
®ehit du borwirts, jo gehe id) guviicf, aber nimm dich in Adt, wenn
b guviidgeljit, jdreite id) wieder vor!"” o ftcht die Sade, Dant
pemt rujfijden Premier. '

Obgleid) die Gejdjichte in Sand verlaufen wird, fo qudlt fie
mid) doch. Die bdfen Ungelegenlheiten bejddftigen mid) Tag und
RNadt, wdahrend bdie guten nur die Sadje eined Augenblids find.
Capodiftria und ein Augendblid, dasd reimt fih niht. Wenn i) Alles
bag, wad id) im BVerlauf der legten zehn ahre gefdjrieben Habe,
wieder duvd)lefenn wollte, fo braudjte id) gewiff fiber vier Jafhre dazu.

— 27. Miirz.

571. Capodiftria verbringt fein Qeben damit, mid) bet Seite
fdhieben zut woffen. Nad) einigen fiir die Rubhe der Welt verlorencn
PNeonaten nimmt fich Raifer Alexander mit Deiden Hinden am Kopf
und ftellt {ich mit der Bitte vor mid) hin, thm den JInhalt dedjelben
suredit su fegen. Und dad it Heute wicder der Fall. Capodiftria ift
ber Mann in der Welt, der e8 am beften bverfteht, eine Angelegenheit
s verwirren, und die heutige ift e8 fo jehr, daf der Raijer Aleyander
webder borivdrts nod) ridwirtd jdreiten fann. Seit dem Wionate Funi
fabe id) den Fall voraudgefehert, und ebenjo den Tag fomuten fehen,
wo man mir wieder den Kopf zum Buredtlegen liefern witvbe.
mufy affo heute wieder bdiefelbe Arbeit anfangen, die mir bet jeder
grofen Angelegenheit zufillt. Die gange Sadhe beginnt erjt mit



508 Cuftrum ber Gongrefie. &3. Rr. 572—576.

dbem fHentigen Tage. Capodijtria begeht wie gewijje Sdriftjtelfer
den grofen Fehler, eine unendlid) lange Borvede zu jdjreiben, bevor
er in bie eigentlihe Meaterie ded Wertes eingeht. Der Lejer ervartet
bann etwad, bad er nid)t darin findet, und fragt {ih) nad) Sdluf bdes
Werfes, wozu die Borrede eigentlid) gedbient Habe,

Raijer Alerander ijt allerdingsd cigenjinnig, aber man darf nidt
vergefien, daff diejer Cigenjinn in bder groffen Mafje vorhanden ijt.

— 3. April.

592, Die Sadjen ftehen fheute jo wie vor neun Ponaten. —
Tatiftideff ijt jett wie durdyjidhtig fiiv mid). Fdh weif Alles, was in
bem Manne jtedt. Leider finbe i) dort vielen leeren Raum, wo der
brave Mann jid) fiiv volf Hhalt. Wenn man mit mir den Sclauen
iptelen wollte, hat man fid) geivet. Das ijt aber nidt der Fall gewejen.
Qaijer Alexander wollte fid) im Labyrinthe uved)t jinden, und erbat
jid) einen Faden bei jeimer alten Ariadne.

— 8. April.

573. Weld) eine gute Epijode in meinem Leben ijt die italienijche
Oper, die ¢8 miv endlid) gelungen ijt, hicr fejtzufeben — ein wirf:
lider und grofjer Sieg, den id) erfochten.

S habe einer Probe der , Selmira” beigewohnt, Alfes ijt darin
gut, die PMujif und die Singer, und David ijt der erjte Sdnger
feiner vt - Er pereinigt Ales; cine jdone Tenorftimme mit einer
Tiefe und einer Hihe, daf man denfen fonnte, er jei cincrjeits bder
Gubegriff der Mannlichfeit und anderfeits gar nidhts. Er nimmt ohne
Anftrengung das Hohe C mit der Bruftjtimme und geht mit Leidytig-
feit herunter bi8 in bdie Untiefen der Bruft. Seine Methode ijt un-
vergleidhlic) und jein Spiel ein volfformmenes, mit einem Worte, er lift
nidhtd 3u wiinjden dibrig, und ed gibt wenig Sadjen in bdiefer Lelt,
die i) mir jo zu beurtheilen utraute.

S den Weonaten April, Mai, Juni und Juli werden wir
pSelmira”, | Corradino”, , Mojé”, , Clijabetta” von Rofjini, eine fleine
Opera buffa von Generali und ,Gabrielfa di BVergy” von ECarafa
poren. Die Truppe Dejteht aus der Eolbrand, Heute Madmme Rofjini;
einer djormanten Siingerin Elerlin, die einen. deutjdhen Mamen trdgt;
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aig der Mombelli, David, Nazzari, Botticelli, Ambrogiv, von denen
Giner beffer ift al3 der Unbere mit Ausnahme Davids, der Alle itber-
trifit. An der Spite fteht Rojjini felbjt mit einem Ordjejter und Choven,
bie ihm von allen Seiten Bewunderung eintragen. Pean Degreift, daf
ein Mielomane wic id) dabei eimen hohen Genuf empfindet. E3 find
dies Augenblice, wo Sonnenjtrahlen in die Finjternif meinesd Rerters
cindringen; gang jo fiijle und empfinde id). _
: — 9. April.

- 394, Mein Arbeitd-Rabinet gleicht immer nod) einem Geneval-
quartier. feder ugenblid bringt mir einen newen Unterbredjer, und
wenn mid) die Avbeit evmiidet, jo nod) viel mehr die forhwdhrenden
Stirungen. Die Gewohuheit mad)t viel Dei allen Dingen, und i
Defige aud) die, dem Faden, der in jeder Minute gervijien wivd, nidht
su verlieven; mein Ropf leidet aber fehr dabei. €3 gibt Beiten, in
denent id) meinen armen Ropf jo evmiidet finde, daf id) ihn irgendwo
affein hin {dhlafen legen mbdte. -

— 11. April.-

5%5. .. . ) leide aud) an einigen Narrfeiten, eine davon ijt das
Weeer; id) licbe e3 wie wenig Dinge, s erjdeint miv inmer jdon, und
et wafred Unglii fiir mid) ijt e3, einen vom Peer {o entfernten Punft
bewohuen zu miifjen. Audy fann id) nidt von einer Briide cusd in das
Waifer fehen, ohne Lujt zu Haben mid) hineingujtiivzen, bei Leibe aber
nidgt aud Berzweiflung, denn diefes Gefiihl fenne i) nidht; id) vers
yweifle nie, wahrideinlich weil iy meine Hoffnungen nidht zu hod) {panne;
meine Norvheit it das Waijfer, dag i) unendlich liebe. Einer unjever
Haupt: deutid)-radicalen Profefjoren Hat jiingjt ein Werf versifentlidht,
worin er beweifen wilf, die Menjdien jeten im Meer entjtanden, b. §.
baf wir Fijde waven und mit der Jeit Menjdjen geworben find *).
Hielte id) diefen Profefjor nidht fiiv nod) ndrrifder als mtd), o wdre

i) verjucht zu glanben, daf er redit Dhabe.
— 18. April.

B576. Tatijtjdeff fehrt nady Petersburg guriid, id) weif ihm nidhts
melr zu fogen; hat er mid) nidht verftanden, fo ijt e8 nidht meine
Sdyuld, id) Hhabe aber dag Gefith(, daf er mid) verjtanbden Hat.

#  rfdyleim” von Ofen? - D. 9.
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Q) habe Tatijtidyefj dagu gebradyt, jein Portrit malen zu (ajjen,
nidt weil id) es durdjaus faben wollte, aber um dem Waler (Dajfinger)
fiinfaig Ducaten jufommen Zu lafjen. Die Aehnlidyfeit ijt ausgezeidynet.

— 19. Apxil.

577. Qd) habe Neumann einen Orden verjdjafit; e8 wird ihn
frenen, weil 8 ihm Deweijen wird, daf id) ihn nidht vergejfe. Jn
per Welt wird ihn der Orden nidht auj einen groferen Fup jtellen
fonnen *).

Tatiftidefi ijt joeben in den Reijewagen eingejtiegen. Mir ijt
jein Abgang ein Stein vom Herzen, i) Habe erfedigte Gejdifte gern.
Tatijtjcheff ijt iibrigens jehr zujrieden mit miv fortgereift; dasd ijt
jedenjalld bejjer al3 das Gegentheil. Capodiftria wird nidyt einver-
ftanden jein, aber wie fann man den MWiann ufriedenjtellen ?

— 21, April.

598. Wenn id) einen Courvier abjende, mufy id) deven immer
fiinf sugleid) exrpediven; fie jagen ywar Alfen dagjelbe, aber id) mup, um
verftanbden zu werden, einem Jeden feine eigene Spradie jpredjen. Nur
Gapodijtria ijt in diejer Hinjidt gany eigen. Da er fpridht, um nidt
verjtanden zu werden, fo liegt ihm an der Nuancivung wenig; da er
nie fagt, was er will, jagt er aud) dag nidt, was er nidht will. Das
ift dag gange Geheimnif diefer Deriihmten Wpofalypje. — Bor zwvei
Monaten ijt in Paris ein bortrejflidhes Wert erjdjienen: ,Des sé-
ductions politiques”, von Lourdoueir, einem meiner Freunde; nad)
meiner Anjidht das Bejte, wad iiber die Gejdjichte dev Heit gejchrieben
worden ijt. €8 gibt davin feinen Ausjprud), den id) nidt unter-

jdhreiben wiirde.
— 29. April.

579. Jd) Habe Nadyrichten von Tatijtideff. Er Hat fid) mit einem
(vujfijdyen) Courier gefreust, der fiir Qondon beftimmt ijt, wo man 3u
Tobd daviiber erjdjreden wird, von einet europiijdjen Wvmee jpredyen
3u horen! ’

Die Gejdjidhte hingt mit einer Lerjdpworung zujommen, die jid)
awijden Capodijtria, Strogomow und Pozzo di Borgo gebildet Hat.

#) Reumann Hatte fehr grofe Fitfe. D. 9.
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Lor diejer BVerjdwirung Habe idy feine Angijt, i'df) werde fie jprengen.
Das Triumvivat modte jidy in die LWelt theilen; der Cine iiber-
ndfme den Ovient, der Anbere dag wejtliche Europa, und der Dritte
joll, nad) dem Plane, iiber dem Gangen gleid)jom jehiweber. Und mitten
darunter der Raijer Wlexanber!

Um su verhindern, daf dag Gejdjrei Jupiterd von Satwurn ge-
hbrt werde, hatte man bdafiiv geforgt, daff feine Wiege von Trommeln
umgeben fei; hiev hat dad Gegentheil ftattgefunden, der Spap it
aber dennody zu jdledt. "

— 4. Mai.

580. Den gejtrigen Tag und einen grofen Theil des Heutigen
habe idy in Gijenjtadt jugebradit. Die Glashiujer gehoven zu den
{dhonjten in Guropa. Geftern Abends Hatten wir dort Concert. Jn dem
ungeheueren Sdhlof bejtand die Gefellidaft wur aus jehs Perjonen.

dy begreife nicht, warum id) von Paul Ejterhazy nidhtd erhalte.
Londonbderry wird nidht wifjen was thun, ebenjo Wellington ; jie yarten
wohl Beide, bi3 -fie wiffen werden, wad i) gethan Habe oder nidyt
thun will.  So verfudt man e$ den ndd)jften Meorgen u gewinnen,
und das Uebel ift fein grofes, denm Deffer ijt ¢8, fih nicht des lau
fenden Taged zu bedienen, wenn man nid)t weif, wasd man thun joll.
ewif ijt, daf auffer Wien Niemand weify, wie die Sadje in Wirk
lihfeit fteht. Denft man, Capodijtvia wiffe e8? Nidht im Minbdejten,
nidjt beffer al8 e3 der Grofivezier weiff! Denft man, Kaifer Alerander
jei beffer untervidhtet? Gott bewahre! Alle wollen Stwas, ohne.zu
wiffen, wie die Sadje anjupaden jei, und bder eigentliche Neiz der
Beutigen Qage ift, daff Niemand redst weif, wie er das, was er will,
erfangen fanm. ) weiff, was id) will und was die Anberen thun
fonnen. d) bin volljtindig gewappuet; mein Degen ift gezogen
und meine Feder gefpitt; meine Gebanfen find flar und vein wie
eine fryjtallartige Quelle, wihrend viele Lente Heute in tritbem Wajfer
waten.

— 8. Pai.

581. Cin Courier mit vielen Beridhten Cjterhazy’s ift Heute
angeformmen. €3 ijt eben in Qondon gejdhehen, was i) vorausdgejehen
Datte. Die guten Leute wurben von einem panijhen Schreden befallen. -
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Der Unterjdhied wijdjen Lonbdonderrhy umd mir ijt der, daf Crjterer
nid)t wie id) weif, was Raijer Uleyander will und was Capobdijiria
nid)f will, Wasd RKaijer Aferander thun mag, ift etwasd Underes, weil
man {id) an Capodijtria nidjt fHingeben fann, ofne in ein Neh ver-
ftridt zu jein und 06i8 Jum Halje in Dovaft u jtehen. Dasd weif
Londonderry) nun Alled nidt, weil er {don fange mit Kaijer Aleyander
nidft im Gontact gewejen. Bieled muf man in diejer Welt jehen,
um e3 zu glauben, auperdem muf man nod) gute ugen fHaben, wm
dad zu fehen, wasd wirklid) it

" Unjere festen Anjichten in der fpanijjen Suterventionsirage
diivften in Qonbon gut aufgemonunen worden jein*). RQonbdonderry
wird aber ben Kern der Frage nie ved)t verjtehen, weldjer darin liegt,
dag Raijer Wleyander die tirfijde Frage nid)t will, wihrend Capo-
dijtria die jpanijde Frage perhorvescict. Capodijtria jud)t in lefatever
Frage cin Wittel, um den RKaifer lexander in die tiirtijde hinein-
sudbvdngen. un redigivt er jeinen LVorjdlag nad) alfen Seiten in
folgender merbmiirbigen Form: ,Sic jehen, Raijer Wlerander ijt auf
faljdemt Wege; er geft dem Untergang entgegen und Sie werbden
mitgeogen werden, Sie haben daher muwr die Wahl Fwijden zwei
Uebeln, erlauben Sie ihm bdeshalb, dbad mindere zu wdhlen.”

Wieder ein Fall, we Lonbondery und id) gany anders vorgehen
werden.  @rjterer wird Feuer und Flammen jpriifen; id) aber Habe
gefjagt: €8 ift gut, fommen Sie nur, wir werden dariiber
jpreden.” RQondonderry wird ein Memorandum niederjdreiben, 1im
gu beweijen, daf das, wad abjurd ijt, nicht verniinftig jein fann; id
dagegen habe micd) damit begniigt, eine gany feine Einlabungsfarte
st jiden, worauj jogar dag ,mn Wntwort wird gebeten” nidyt fehlt.

#) Bum befjeren BVerftanbdnif dber Sadje diivfte Folgendesd dienen: Der fonig
von Neapel hatte fid) su Guniten feines Neffen, des Kbnigs von Spanien, an die
alliicten Hife getvendet 3u dem Biede, daf die genaunten Miidjte fid) vereinigen
jolften, nm dent Thron und das Volf von Spanien vor der drohenden Kataftrophe
3u befdyiigen. Rufpland war ju einer Jntevvention bereit, aber nur unfer der Be-
dingung, dap diefelbe durd) eine europdijfje Urmee, ju weldjer die fitnf Widjte
ifre Contingente zu ftellen hiitten, ausgefithrt wiirde. Fiirjt Metternid) erflirte diefe
Borbedingung filv unzuldffig und unausfithrbar. D. H..
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Bei diejemr Sadjverfalte diirfte dann Capodiftria jeinem Hevrn {agen :
.Sie jehen, mit wad fiir Lenten Sie zu thun haben. Sdylagen
&ie thnen wasd inmmer vor und Sie werben {ie nie finben, wihrend
Sie (der Raijer) immer gefunbden werden. Rafjen Sie endlich von
Shrem Syjtem der Freundjdjaft ab, dag wur eine lbernleit ijt;
lafjen Sie Yeden feine Riide fochen und foden Sie bdie Jhrige;
jchreiten wir vorwdrtd, der Ruhm und dasg Gfliif erwarten ung in
Eonftantinopel.” A

Wenn nun etwad den RKaifer Alerander und die Sadje des. ge-
junden Menjdjenverjtandes vetten Fann, fo wird e die Cinladungs-
farte und nid)t dag Wiemovandum fein.

Sd) weig nidit, ob ich ein Narr bin, dod) weif id) bejtimmt,
baf id) von jolchen wmgeben bin. €8 wire eigentlid) von miv gang
Doflid), aud) ein Narr i werden, wenn i) e nod)y nidht bin,

— 13. Mat.

582. Ob der Ronig von England wirflid) Hieher fommt, weif
id) nidt. Stewart {dyreibt miv, daf er nidht redyt davan gloubt, und
darin, mag er recht Haben.

Die Entjdjeidung ijt vor der Thitv. Am 30. April ift Tatiftideff
in Petersburg angefonmmen. Weeine lesten Nadyridten find erjt vom 29.
Die ndd)jten werden Aufjdyfufp bringen; id) entfende inbdejjen, ofhne {ie
abzuwarten, einen neuen Courier mit nidht wnintevefjanten Nadyrichten
aug Griedhenlond. :

Capobdijiria ijt wiithend gegen mid), wasd idy jehr natiirlid) finde ;
ev Deflagt jid) daviiber, daf i) in meinen Gedanfen ihn ifmmer vom
Ratfer trenne, wihrend fie dod) immer Eing jeien. Bum Beweije
hat Capodiftria Mefjelvode verfidgert, baf der Kaijer gang etwad An-
veres wolle al8 Er; und dad nennt man Logif.

— 15. Rai.

583. Gegen bden feutigen Tag (Geburtdtag), ohne welden id
nidtd wdre, habe i) nur dag Cine, daf er jdon eine grofe Anzahl
pon afren mit fih ninunt,

Nad) meinen neueften Nadjridhtenn von Lebjeltern ftehen die Sadjen
win in Peterdburg gang merfwiirdig, aber nicht jdledht. Jdh jage nidt

Detternich’d nadigel. Papieve. I 1, Bb, - 33
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{dledht, weil der Raijer Aleyanber etwad Anbderes will af8 fein Minijter.
Wie fonnen dieje zwei Leute jo lange zujammengehen ? Alfe Welt ijt
dariiber erftaunt, auger mir.

— 20. NMai.

584, Jd) hHabe ecine lange und {dpwere Arbeit fiir die Tiirfei
vorbereitet, wo man anfingt red)t gemefjen vorzugehen. Entwirrt {id)
ver gordijhe Rnoten, fo fann id) mir jdhmeideln, gany allein eine
fehr grofe Sadye gethan u haben.

— 22, Pai.

585. d) bin nmun in einer gang merfwiirdigen Rage. d) Habe
nidhtd zu thun. §d) erwarte von alfen Seiten Rejultate, und Hhabe
dbaher mit feinem Wenjdjen Fu jprechen und Niemandem zu jdreiben.
3 langweile mid) jedod) nidyt; id) bin vie dber alte Raunit, der eines
Zages ber {honen PMadame de Witt, die ihm gejagt Hatte, daf jie
bie Langweile nidt fenne, antwortete: ,d) habe mit Fhnen gemein,
Madame, dag i) mid) nidyt langweile, aber id) werde fehr oft durd)
Andere gelangweilt.” Sid) nidht langweilen’ und geniefen find zwei
jehr verjdhiedene Dinge. Von den WPeinigen entfernt, fiihre id) Yein
Familienleben, wad dodh zu den grofiten Geniiffen bes Lebensd gehort.
) habe zwar meinen Garten, die Sonne und die italienijde Oper,
was alferdingsd etwas ift, aber nod) nidht dag Gliid. A

I madye oft Landpartien, weldhe immer aus vierzehn oder adyt-
sehn Perjonen befjtefen. Die Umgebungen Wiend bieten viel Selegen-
heit zu Ddergleichen Ausiliigen; man braudt mur Cine Meile Weges
nad) irgend einer Ridtung zu maden, wm fid) in einer dhdnen
Gegend zu befinden. €8 ijt eine gute Seite der Hiefigen Gejelljdjajt,
daf man fid) gleichjam im Familienfreife fiihlt. Tritt ein Frembder in
den Kreis, jo fithlt ev fid) gleich wie das Kind des Haufes, er braudt
nidht an das zu denfen, wag er thun will, dag thun die Anderen fiir
in.  Die Politif bleibt immer auferhalb ded RKreijes und nidhts er-
innert an fie, aufer beim Einfritt grofer Ereignijje.

Heute gehe id) ohne Sdjlaj zu Bette, und werde nod) zwei oder
brei Rapitel de§ Liviug lejen, den id) {don sum fiinjten oder jechsten
Weal durdhgemadyt. Jdh ruhe dabei aus von dem Gejdyreibjel der
AbbE de Pradt und Compagnie. '
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— 26. Mai.

586. (d) Habe Nadyuidhten von den Tiivfen; diefe Leute {ind
nidht fo dumm, wie die Welt es glaubt oder glauben mbdte und Biele
e8 glauben madjen wollen. §d) habe Beridite aud Petersgburg, die mir
Deweifen, daf id) mid) nid)t geirrt; im Gegentheil erjehe i) davaus,
baf i) meine Reute gut beurtheilt habe, und mehr farn man von mir
nidjt verfangen. Gapobdiftria ijt wieder jehr viihrig, ev wird fid) ibrigens
ben Hals breden. Jd) nehme Heute feine Wunber mehr an, miifte e3
aber thurn, wenn id) annehmen rollte, daf Capodijtria jtarfer ift al8
die Natur,

Meeine Nadyridten aud Petersburg reidjen bis zum 11, Der
Qampi Batte im Snuern bes Qabinet3 begomnen, wasd aud) gejdjehen
joltte, weil id) wufte, was id) that. Jh bin gewif, dev Kaijer Aleyander
fat nie o aufriditig die Spradje feines Landes vernommien, ald wie id)
fie ihm gegeniiber durch) Tatiftidyeff fithren lief. Da Capobdijtria diefe
Sypradje nidt jpridit, da er im Gegentheil eine dem Lanbde und feinen
Qntereffen fremde Spradie fpridit, jo hat ein Kampf jtattfinden miifjen,
“ein Rampf, der nur mit dem Sieg bder cinen oder der anderen Partei
enbigen wird. Die veine Spradhe der Vernunft muf endlid) den Sieg
bavon tragen. Wenn einjt in Rufland lquidivt wird, fo with man
einen moralijien Banferott erleben, wie ihn die Gejdidte nie ge-
jehen; er wird die natiivlihiten und wahriten Jntereffen Ruflands
mit fi) ziehen. Zritt bdiefer Banferott der Herrichenden Jdeen ein
(unmd e8 wird wohl nicht anders werden), jo werde id) dev Welt
ben Beweid gegeben haben, wag der Wille eined eingigen Mannesd
leiften fann, ein LWille, der auf der einfacdhjten Bafis des gejunden
Meenjdjenverftandes beruht.

— 31. Mai.

587. Cin Courier von Lebzeltern ijt binnen adht Tagen bier
angefommen. Der Procef ift gewonnen, und war jo volljtindig, daf
e3 pielleiht Niemand aufer mir wird fafjen fonnen *).

Tatiftihef fehrt in einigen Lagen uviid. RKaijer Alexander Bhat
alle meine Borjdlage angenommen; Capodijtria ijt fertig; NRupland

#) Sielle ,Sleg des Biterreidjijdjen Kabinets 2c.” RNr. 622—625. D. H.
33 %



516 Sujtrum der Gongrejie. 3. Nr. 538—3591.

jpielt eine red)t traurige Rolle. Daber wifl i) aud) beweijen, daf
id) ein jidjerer, aujgefldrter und ftarfer Freund fein fann. Jd) werde
heute fiir Raijer Aleyander dag thuun, wasd die Thoren und Taugenidyte
nidit haben thun fomnen. ) denfe feute nidht an Oejterveid), das
mid) nidit braud)t; man muf fid) Denen bdienjtbar ereijen, die e3
bebiirferr, dafjer dem Raijer Alexander u Hiljfe fommen. Was find basd
aber aud) in Petergburg fiiv Leute, lanter Viadfen, bdie man Tennen
. muf, wm zu wijjen, was fie verhiillen. Folgende Marime, weldhe mir
meine Erfafjrung eingegeben, Hat jid) Heute wieder bewdfri: Keinen
Jloman, fondern Gejdjidite; nidit Glauben, jondern LWiijjen.

Ky jehe von bier aud bdas Gejidyt, weldjed Lonbdonderry dabet
madt, Gr muf jid) glidlid) fihlen wie ein Penjd), den man unter
einer Lawine fhervorgezogen. Wenn er mir nidyt jujtimmi, ijt er ein
Zhor, was iibrigens edermann thun muf, der efrliden Sinnes ijt
und redlide Abjidten Hat. Das Gleidigewidht wird ohnehin dadurd)
hergejtellt, daff {ich die Sdjlechten ungehener drgern.

Capobijtria thut Heute, was er wihrend der neapolitanijden Frage
gethan, er jdyweigt. &3 gibt Beiten, wo conjufe ydeen und ver-
orefte LWorte mur auffjalten, nie aber den Griolg bringenm; anbere
Beiten Dhimwiederum, wo jie Einen vor die Thiire jefen, und dieje
Beit ijt da.

— 11. Suni.

588. Latijtjdefi ijt joeben angefommen; id) werde mid) zu ihm
verjitgen, weil i) wijfen will, wie die Wetterfalhne jteht, dann Tehre
id) in meine moralijje Ruhe zuviid.

. — 14. SQunt.

589. Jd Hhabe Nadridten ous Petersburg und London; bdie
evfteven find jefhr deutlid), weil jie die gange Ungelegenbheit in meine
Hinde legen. _

Raijer Alerander wird Anfangd September mit uns jein. §d)
“foffe, Qonbdonbderry fat Muth genug aud) zu fommen, jedod) jehe id)
poraug, daf er zogern wird; die Griinde aber, die fiir jein Erjidjeinen
jpredjen, jind o widytig, daf fein Nidjtformmen eine Thorfeit wiire; ein
leibige3, aber wahres LWort. Aus Rufland und Berlin wird er die-
jelbe Einladung wie von hier erhalten.
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Man ijt in Petersburg daviiber erjtaunt, daf Tatijtideff einmal
ben geraden Weg gegangen fei; ev folgt der Ridtung feiner Jnter-
effen, und folgt ifr gut, weil er ein Sdhlanfopf ift. Was wenig Leute
~ verftefen, ift der Lortheil, den man aus Schlantdpfen ziehen Fann; id)
meinestheils hHabe fie nie gefiivdjtet, vovausgejest, daf fie geijtreid)
waven. AS Gegner ijt nur der gang ehrlidhe Mann {dhwer 3u
befiegen.

3 Dejteht ein ungeheuver Unterjdhied zwijhen dem Rudern und
bem Stenern. Wie vicle Staatdminner haben fid) in diefem Wietier
geirrt, wie jo mander Steermann nimmt dad Ruder in die Hand.
Afles in bdicfer Welt ift doh nur simple story, und man fann
gewif fein, daf cine Sade um jo einfadjer ift, je verworrener fic
augfieht. ) bin der iwenigft halsftarrige 9Mann, aber dev aus-
danerndite ; nichtd ldft mid) von meinen Principien abweidjen, weshalb
i) meinen Gegnern ein ved)t unbequemer Winifter bin.

. Baden, 17. Juni.

590. Jd) bin gejtern Abends Dieher gefommen. Tatiftidheff ift
mir Heute nadjgereift. Wir fahren zwijden Wien und Baden hin und
fer, ofhne und gegenjeitig zu gemiven. Unjer Bwed ijt Beit zu ge-
winnen, und dbad gut zu thun, was gethan werden muf.

Pieine Lage ijt wieder jehr merfwiirdig, id) jtehe im Centrum
al8 die Haupttriebfeder in einer gang einfadjen Angelegenfeit, die aber
Ponate hindurd) wegen Unvernunft und unverantwortlicher Maf-
vegeln eine verworrene wurde. Wie jtiinde Alfed anders, wemn man
mit der nnahme wmeiner Vovjdhlage gleid) angefangen hiitte, jtatt
damit zu enden; dad war aber nidht Capodiftria’s Sadje.

. Wien, 19. Sunt.

591. Tatiftideff ijt wie mein Sdyatten; id) arbeite aud) viel.
Raifer Alerander will wifjen, wad id) denfe, und id) eradyfe e fiiv
meine Pilidht, ihm nidhtd zu verbergen.

Qapobdiftria fpielt bald die Rolle der Mausd im Lodj, bald jene
der Ratze, die lauert. Gehen bdie Sadjen in einer jeinen Unjidhten ent-
gegengejesten Weife, jo fried)t er in’g Lod); jtellen {ich Sdywierigfeiten
ein, fo zeigt die RKae ifve RKeallen. Fiinfzig Millionen Menjdjen
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hinter {id) jtehen Haben und fih jo benefunen, ijt nicht eined grofen
Pannesd wiirdig.
— 1. Qufi.

592. Capobdijtria ijt gany auseinander, aber nody da. Er redynet
auf die Beit, gleid) mir. €r hat fid) bisher geirrt, id) aber nidit; er
wird ji) nod) irren, id) aber bete ju Gott, mid) davor zu bewahren.

Tatijtihef] fithlt jo jehr die Nothwendigleit gut vorzugehen, daf
er ed aud) thut, PMein Talent Hat davin bejtanden, ifn in eine Lage
ju bringen, von dev ev mid)t abweiden fonn, ofne ji) den Hals zu
bredjen. Und der gute MMann [iebt jeinen Hals.

Baden, 2. Jufi.

593, Raifer Franz ijt feit geftern hier, wad mir fehr [ieb ijt,
weil e3 mir zehn big zwdlf Pojtjtunden die Wodje erjpart. Er er-
wartet hier fein Scidjal jo wie id); wir werden erjt in jehn bis
pierzehn Tagen wiffen, was RKaifer Alerander vorhat. LWasd er vov-
bat, wiffen wir, aber wir miijfen die Jeit fennen, in bev er e unters
nehnten wird. Jd) Halte den Beitpunft fiiv den Halben September; id)
midyte, daf Londonderry {don Ende Auguft Hier wire.

) erwarte {tiindlid) Nadyridten aud London. Die Crwartung
ift immer nevvemaujregend, bejjer die Gewifheit, wenn fie aud) nidht
gut ijt. S fenne viele Qeute, die fich damit begniigen nid)ts u wifjen,
die find aber and) nie in der Criwartung.

Wien, 15. Juli.

594, lles, wad id) aus Petersburg erfalte, ijt gut.

Kdy habe meine Babener Badbecur vollendet und mufite bei dem
adtzehnten Tage jtehen bleiben; ich Dhatte nid)t eimmal mehr Heit,
mid) in's Whajfer zu werfen. Dabei ift die Hike jehr groff, nie unter
sweiundzwanzig Grad, djters jogar dreifig. Die Temperatur {tehi
iiber ber Durd)jdmittStemperatur Jeapeld, daher aud) die Begetation
filv bag abr 1822 Abjdjied genomumen fat. Mieine Liejen find 3u
Heu geworden und meine Biume zu Bejenijtielen. Slidliderweije ijt
mein Pavilfon nod) gut bewohnbar, Fih( und comjortabel.

Da die Gejellidyajt Wien verlaffen hat, jo lebe id) gany meinem
Gejdyijte ; jeden zweiten ober dritten Tag arbeite i) mit Tatiftjdejf,
gum Glii arbeitet e8 fid) mit ihm leicht.
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. — 25. Quli.

595. §d) erwarte von Stunbe zu Stunbde Nadyridhten aus
Petersburg ; fie werden mir dag Cingige bringen, wag id) nod) zu
wiffen braudje, d. §. fie werden mir den Tag jagen, an weldem id
den Raifer Aleyander jehen werde. Cine andere Frage hitte jheinbar
aud) ein gewifjes Jnterejfe. Werbe id) mit Capodijtria Fujammen-
formmen ? i) fitmmert e wenig. Der Mann ift todt, und id) fiirdhte
weder die Todten nod) Gejpenjter. Cin Todter ijt nid)ts, und ein
wiederfehrended Gejpenit ftellt immer mur einen vedht evbirmliden
Qebendent por. Man lebt nur einmal; wim wicder anjzueritehen, muf
man in eine andere Welt Ginliber; bdie Liedergeburt in derjelben
Lelt ift mur mehr ein Sdatten des erften Lebens. Die Regierung
Capodiftria’s ift vorviiber; jdon feit langer Beit habe id) mich mit
ihm gejdhlagen und bin dod) immer meinen Weg vorwdrtd gegangen.
Eapodijtria ijft ein ungefdidter General, gerieben, fid) auf Finten ver-
ftehend, fehlt ihm die Beurtheilung der Lagen, deven Sdlijjel, Kvajt
ober Sdwide er nidht fennt. Er vertheidigt fpanifde Luftjd{s{jer
purd) Uphoridmen, die nidit der Miihe werth find angegriffen zu
werden. Man Hhabe rved)t und {djreite vorwidrtd; der Gegner muf
niedergeworfert werben.

‘ — 27. Sufi.

596. Peute Abend war i) zum erjterumal in ber deutjdhen
Oper. So eine dentjdie Stimume ift dod) red)t erbivmlic) im Vevgleidh
st den italienifhen. Die Reute madjen den Wound nidht auf und
{heinen zu glauben, die aje fei aud) ein Organ bder menjdylichen
Gtimme.

Mertiirdig ift, daf der faljdje Geijt und bder jdhledhte Gejdymact
fid) ewig beijammen finden; fo gefdhieht e, daf alfe Malcontenten
die italienijhe Mufif perhorresciven. Jn Deutjhland ftreitet man ewig
bavitber, ob der beutidhen obder ber italienijhen Mufit der BVorzug
gebiifjre. Aud) unfer Land ift Ddarin befangen. Ein Streit itber die
Grengen hilt die Epidemien mnie au'f, ebenfo wie er nicht Wiffenjdjaften
und Gedanfen aufhilt. Nun befteht hier eine Minoritdt, die fidhy fiir
vic Majoritit anudgeben midyte, die liberal, vadical und doctrindr ift,
und daper aud) den italienijden Gejang haft. Man {ollte aljo glauben,
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dieje Minoritit werde fid) in der deutjdjen bper einfinden, dag ijt
jedodh nidht der Fall. Sie empfiehlt Alfed, was fie ausladyt, und das
Haug bleibt leer. Dieje Advocaten ded Teujeld {ind immer die An-
gefiifhrten ifrer eigenen @yjteme (und bdag {ind nod) die efrlidjeren),
obder {ie tradyten bie Anderen anzujiihren und dasd ijt die grifte Jafhl.

— 1. Anguit.
597. Die heutigen Nadyridten vertinden ung bdie Anfunjt des
Raifers Alerander fiiv den 7. September. Diejelben Nadyriditen bejagen
etwas, bas mid) nidt in Critounen jest: Capodijiria fommt nidi.
Der Raifer Alexander lobt mid) iiber dbie Pafen und behauptet,
er habe mur in mid)y Vertraven. Will man iwiffen, wad dad auj mid)
fiir einen Cinbrud madit? Ein Qitdjeln und jonit nidts. Jd) weif
aud), daf derjelbe RKaijer ji) die Gegemwart Lonbdbonbderry’'s wiinjdt,
und dasd ift gut. Hier wird man wenigjtens dbrei Wodjen bleiben, und
bad it jtreng nothioendiy.
Capobdijtria hat an Golowlin einen eigentlidien Abjdjiedsbrie] ge-

fdyrieben.
— 15. Auguit.

598. d) habe joeben dag Werf O'Meara’s zu lefen angefangen.
&3 liegt bdarin etwad Wabhres, jo ungefdlhr, wie ein KLammerdiener.
itber jeinen Herrn jpricht. Ju dem, was MNapoleon jeinem jimmer-
lidgen Biographen gefagt hat, findet fich) Grofes und Kleines, Wahres
und Faljhes nebeneinander, aber immer mit einem PHintergrund von
Abjidyten, bdie auf den Erzihler bevedynet find. Das find feine Unter-
redungert, wie fie Napoleon hielt, wenn er eine Frage grindlid) be-
hande(n wolfte. Der Dberiifmte Piann wird darin jedod) jelhr qut
dyarafterifivt, bejonderd fiir (yeme, bdie ifhn gefannt haben. Gefannt
Dat ihn O'Meara nidyt; er hat an ihn gegloubt, und man beurtheilt
einen. Wiann wie Napoleon nur dann gut, wenn man nidt an ihn
glaubt. Beim Durdjblittern ded Budjes bin id) meinem Namen bfter
begeguet. Je mefr Bijes i) iiber mid) gejagt finbe, um jo lieber ijt
e3 mir. Teiner Ueberzeugung nad) Hhat Napoleon mid) nie gefannt
und nod) weniger mid) ervathen. Die Urjadje ijt eine ganj cinfadje:
Napoleon war der MWann bder LWelt, der das Menjdengejdhleht am
meijten veradjtete. ©v Dhatte ein wunderbares Gejdjic, die jdwadjen
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Seiten der Menjdjen u erfenmen, und alfe Leidenjdhajten find jdhwade
@eiten oder fithren fie Herbei. Nur Mdanner mit jtarfen Leidenjd)aften
und grofien Sdwiden liebte er; nad) diefen Fehlern bemaf er die
entgegengejesten Eigenjchaften. Jn mir fand er eine fiir einen Be-
recdjner der Leidenjdjajten verzweijfungsvolle Gelafjenheit. Dafher mufite
ev in mir a8 Deftehen jeder Cigenjchajt, die fih mit der reinen
LBernunft vertrdgt, oder die die Vernunft felber ift, vernmeinen. Fd
habe oft umwillfiivlid) geldchelt, wenn id) in Gegenwart Napoleon’s
bemerfte, baf er mid) faljd) beurtheile. Eben deshalb habe iy Napo-
leon viel Defjer gefannt af8 er mid). Sieben Jahre eines willens-
friftigen Studinms geniigeh, wm einen Neenjdyen, der iiberdies gang
nad) Aufen gefehrt ift, zu fennen, namentlid) fiiv einen vubigen
Beobadyter, den Gefithle der Furdt und Bewunderung nidht beirven.

. — 18. Auguit.

599. Sd) leje an dem Bude O'Peara’s fout.

" @ott im Himmel, wie ijt der arme Teufel betrogen worden. Die
Gejdhichte der Verjtindigung zwijdhen Napoleon und RKaifer Frang
iiber die Fludt aus Elba ijt gut. €8 ijt miv itbrigens, al3 fHorte id)
Napoleon ; er Hat es oft unternommen, mid) dergleichen glanben madyen
suowolfen. Jd) liep i tmumer ju Cnde vedenw und Dbegniigte mid)
pamit, {hm dand zu jagen: ,Das it fal{d)”. Dann jaf) er mid) an,
{achte, und jagte, indem ev fih umdrehte: ,Sono bugie per i Parigini”.
Was hitte td) fitr ein Wert {djreiben fdnnen nad)y der Methode
O'Meara’s, wenn id) Abends alle Dummbeiten niedergefdhrichen Diitte,
die i) am Tage gehort Hhabe. Jd) begreife iibrigens, daf Napoleon es
fehr bedauerte, feinen Signor Dottore zu verlieven; weldpe gute Rund-
jhaft fiiv einen FRomanjdyreiber!

Mit 3wei Worten gejagt: Napoleon war ein jehr fleiner Mann
mit groBartigent Ghavafter. Gr war umwijfend, wie e8 ein nter-
lientenant gewdhnlich ijt; ein merhoiirdiger Snftinct vertrat bei ifm
die Stelle des Wijfens. Bei jeiner Gevingjdhiung der Menjdyen
fonnte in ifm die Bejorgnif, fih zu irven, nidt auffommen. Gr
wagte Alfed, und nahm damit gleid) einen gropartigen Vorjprung um
Grjolg. Jubdem er jih) in eine ungefeure Avena warf, hat er die Welt
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in Lerwunderung verjelst und -jid) ihrer bemddytigt, wogegen Hnbere
e3 nid)t einmal dabin bringen, PHerren ifves Hhiusliden DHerdes zu
werpen. Dann jdyritt er vorwdrtd und immer vorwdrts, big er {id
pent Hals brad). Er mufite enden wie er geendet, und wurde beurtheilt
wie eben der grofie Haujen Jene beurtheilt, die die Mittel gefunden
haben, jid) ihm auf den Naden zu jegen. Legitimer Veherrjdher eines
Qleinjtaates hitte er fid) nie einen anderen Ruf gemad)t af3 den einesd
{dueidigen Pionardjen. (3 Feldherr in irgend einem Lande, al3
Adminijtrator da, wo der Sturm bder Revolution voriibergebrauit,
wirve er immer fjtarf- Hervorgetveten. Junerhald bded Rahmens, in
weldjem er jid) befunben, mufte er die Rolle jpielen, bdie er gejpielt,
und die fein principientrener Peann je 3u ibernehmen gewagt DHitte.

_ — 20. Auguit.
600. Veld) jdhyredliche Nadyricht *) ! ) habe dariiber zwar erjt
cine einfadje telegraphijhe Nadridt aus Parid, aber was fiir ein
. ©dyfag. Jd) bin iibrigens gegen alle BVorfommnijje gewafinet, meine
SGadje wird erjt dann verloren fein, wenn id) gefallen bin.

— 22. Auguft.

601, Jd) weif nun Wled und dies Alles ijt ved)t traurig.
®as find wir dod) fir {dhwade Dadwerfe; e3 war die Narrheit,
- die gang einfadje Narrheit! Londonderry hatte {hon ver vielen Fahren
eintert Anjall gehabt. Die Regierung und bdie Familie wuften von dem
Gehetmniffe, und man that das Unmbyglihe, den Jujtand dem Publi-
cum zu verbergen.

Seine Gejdjichte mit dem RKonig, alle jeine Befiivdjtungen waren
nichtd als Symptome bes eingefretenenn Parorisnums. €8 ijt ein grofes
Ungliid. Der NMonn ijt nidt u erjeisen, bejonders nidht fiir mid).
Alles fann ein geijtvoller Mann erjeten, nur nidt die Criahrung;
Londonderry) war in feinem Lande der Cimgige, der audwdrtige Er-
fafrungen gejommelt Hatte; er Hatte gelernt mich) zu verftefen; nun
wird e8 Jahre brauchen, big ecin Underer ju demjelben Gradb von
LBertrauen gelangt.

*) Londonberryy’s Jurfiun und Selbftmord. Rord Londonderry (frither Cajtle-
reagl) entleibte fid) am 12. Augujt auf feinem Landfig bei London, indem er fid)
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DOurd) Stewart, der heute angefommen ijt, werbde i) viele vor-
ansgegangene Detaild erfafren. Jn der Sadje liegt jo etivad Entjets-
liches, daf der Geijt e3 faum fajfen farm. Lonbdonderry wurde als jehr
ruhig hingeftellt, er war e nidt. Die dumme LWelt beurtheilt immer
bas ﬁ”gn'nere eine Mannes nad) der Shale, und unidhts ift triglider
afs bdiefe.
. — 25. Auguft.

602. Stewart hat alle mogliden Nebenumitinde erfalren, welde
ber Ratajtrophe vorangingen. €3 ift nun erwicfen, daf Lomdonberry
jhon zehn Tage vor jeinem Gnde in Panie verfallen war. Gr gab
fo viele wiederholte Beweife des feimenden Walnjinnes, dag es mir
unbegreiflid) ijt, wie fie feiner mgebung nid)t in die Augen gejprungen
jind, und daf man nidht grifere Vorfidhtdmafregeln gebraudyt Habe.

Die Katajtrophe ijt eine der jdjredfidhjten, die mir hitte wider
fahren fomnen. €r war mir im Herzen und in dber Seele ergeben,
nidt nur ous perfonlider Bunetqung, jondern and) and Ueberzeugung.
Lieles, wad mit il leidt gewefen wive, wird nun mit jeinem Nadh-
folger, wer inumer er fei, neue rbeit geben. ) hatte ihn fier er-
wartet wie mein Zweite8 Jd; meine Wrvbeit wdre zu einer Halben
herabgejunfen, weil id) fie mit ihm getheilt Bitte, nun bin id) miv
jelbjt und meinen eigenen RKrdften iiberlafjen. Fd) {dhrede davor nidit
guviicE, aber werde mid) iiberbiirbet fiihlen. Syd) Habe foebenr bden
Herzog von Wellington verlangt, bden eingigen Meanm, bder ihn
halbwegs erjeten fanmn. '

©in einem Unfall von Geiftedftsrung dic Halspuldader bdurd)jdhnitt. AL einfluf-
veided Mitglied des englifdien Kabinetd war er feiner Beit fiir die energifde
Fitgrung ved Krieged bder Englinder gegen Napoleon fehr thitig. Er nahm an
dem Congreffe gu Chatillon Thetl, jhloff den Tractat von Chaumont ab, war
erjter englijher Bevollmidytigter beim LWiener Cougreffe und bei dem Abjdyinije
bes erften und ziweiten Pavifer Friedend. Ju diefer Stellung iibte er grofen
Ginf(up auf die Biloung des euvopdijden Staaten-Syftems. Nad) Londonbderry’s
Tob erjolgte eine grofe Umiidlzung in der Sujommenjefung und Haltung bes
englijdjen Kabinetd namentlid) Oejterreid) gegeniiber. Canning trat in dasd englijde
Minifterium al8 Staatsfecretiv der audwirtigen Angelegenheiten. D. 9.
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Auf der Reije nach Derona und suriick.

‘Fugsziige ang Metternich)’s Privat-Correfpontens bom 17. SHeptember
Big 29. ®erember 1822,

605. Rendezvousd mit Priny Bictor. — 604. Aus Junsbrud. — Plan der Weiterreije. — 605. HAus

Berona. — Mitten in der Arbeit. — Widtigleit bed Congrefles. — 606. Salon Lieven. — 607.

Bufriedenheit mit Priny Bictor. — 608. Aud Venebig. — 609. Geny’ Antunfi in Benedig. —

Defien Urtheil itber die Stadt. — 610. Abjd)ied von Raijer Alerander. — 611. Abreife des=

fjelben. — 612. llein in Benebig. — 613. Ausd Jnnsbrud. — Abend bei Kaijer Nleranber. —
614. Trennung der beiden RKaifer. — Jm Theater. — Abreije des Kaifers Frang.

Wien, 17. September 1822,

603. Der Weg, den id) meinem Sohne vorgezeidynet hHhabe,
bamit wir ung in Junsbrud finden, witd ihn durd) den jdjinjten
Zheil der Sdpwetz fithren®). Am Bodenjee wird er fid) in Hers-
berg **) nur die ndthige Jeit aufhalten, um die herrlichjte Wusjidyt
der Welt geniefen zu finnen. Dad Sdjlof oder vielmehr dag Haus
bejteht nur aus den bier Winden, und id) gloube faum, daf e8

mehr al3 zwei Sejjel enthilt.
Juusbrud, 9. October.

604, Am 7. um 6 Uhr Abends fam id) hier an. Bictor war
jhon feit brei Stunden da; er empfing mid) an der Stiege des Gaft=
fofes, befindet {id) jehr wobl, ijt guofy, jtirfer und {djoner geworden.
LWie gliidlid) i) war, ihn wieder zu fehen, braude i) nidyt 3u jagen,
ebenjo wie gliitlich) id) jein werde, einige Beit mit ihm verbringen zu
fovmen. n einigen Stunden werben wiv von hier abreijen, um in
PBriren zu itbernadyten ; morgen fahren wir bi3 Tvient, bejucjen iiber-
movgen den Lago di Garda und iibernadyten in Foveredo, Am 12.
frith fommen wir in Verona an. Die gange Pfeije maden wir mit
tefjelrode, Pozzo di Borgo und Lebzeltern. Bictor nehme id) in
meinen Wagen und lafje Lebzeltern mit Flovet fahren. Wir {ind in
guter Gefelljhaft, und unjere Reije, die von Wien nad) Berona zwdlf
Tage i Anjprud) nimmt, bildet fiiv uns einen Augenblid der Rube
und fiiv mid) einen lebhajten Genuf. Diejer zwei Ausdriide bin id)
jo entwilnt, daf id) gany erjtaunt bin jie unter meiner {Feder zu

#) Die fitvjilide Familie befand fid) dbamals auf dbem Johannisberg. D. H.
*#) Sdlog bes Filvjien WMetternid). D. H.
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finden; nody erjtaunter aber, die Deiden jeltenen Begrifje verwirflidt
su jehen. Wir beveijen die jchonjten Linder betmn herrlichjten Wetter.
Da e3 feine Cile hat, fonnen wir nad) vedts und linfs Ausiliige
madjen. Wir bilden eine fleine aber lujtige Gejelfidajt, und i) fann
dieje Jeije su den angenehmiten Grinnerungen meined Lebens zihlen.
Bictor jdhien jehr glitctlich) mich) wieder zu jehen. Alles, wasg er mir
fagte, hat mid) jehr gejreut; id) werde Beit Haben, viel mit ihm zu
reben, und werde diefelbe nidht verlieren.
Berona, 22. October.

605. Id) bin cben in der groften Arbeit begriffen; man bringt
miv Yertranen entgegenr, wie i) den Andeven, weil der Eongref
aug Draven Reuten Dejteht. Das. Dije Clement ewiger Serwiirinijje
(Gapodijtria) hat feine Balhn geendet, und mit ihm verjdhwinden
taujend Verlegeneiten und Sdpwierigleiten. Meine perjsnliden Be-
siehungen unt Kaifer von Rufland {ind die-intimjten, wasd fic eben
fiir die Mube der Welt jein miifjen. Gr glaudt an mid) gerade wie
meint Raijer ¢ thut, und die Gejdhijte gewinnen bdabei, was fie bei
feiner anderen Qombination gewinnen fonnten.

Der Congref von Vevona ijt der widytigfte jeit dem Jalre 1814,
und wird hoffentlid) goldene Friidite tragen. Dad gute Glid ijt mir
fdhon Biter zm Seite gejtanden, da i) e8 nur immer zum Siege ded
guten Redjted angevujen; Habe id) e8 einmal, jo fofje ich e nidht
ntehr (08 und wir Dbleiben im guten Einvernchuen, :

— 12. Yovember.

606. Firjtin  Leven ijt Hier meime eingige gejelljchajtliche
Refjource; id) bringe die meijten Wbende bei ihr zu, und die meijten
Congrefs-Mitglieder folgen davin meinem Beijpiele. Den Kern der
Gefelljchaft bilden der Perzog von Wellington, Rujfo (neapolitanijder
Gejandter), Cavaman (franzdiijder Gejandter), Bernjtorfi (preufijcher
Gejandter) 2. 2., d. h. mit anderen LWorten, daf der Salon bder
Siirjtin Qieven in Verona dem unjerigen in Wien dhnlid) fieht.

. — 27. November.
607, ) bin mit BVictor unendlid) gujrieden, er wird ein guter
und braudbarer Menjd) werden. Sein hiefiged BVerhalten ijt tadellos,
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feine Seele unendlid) rein und jein Berjtand ein jefjr gerader. Jn
den legten Tagen fief id) ihn ein wirflides Kunitjtiid auffithren. Um
midy zu itberzeugen, wie e3 bei ihm mit der franzdiijjen und englijhen
Sypradhe jtehe, gab id) ihm eine fehr widtige englijfe Depejde zu
iiberjesen. @r madyte {id) fogleid) an bdie rbeit und entledigte fjid)
feiner Aufgabe in verhiltnifmipig furzer Beit. Seine Ueberjesung Hat
meine gange Qanzlei und jogar die Conferenz in Erjtaunen gejetst.
€3 war fein Wort zu dndern, fein WAusdrud anders zu gejtalten.
&ie wurbde zu denm Ucten gelegt ald ein Stiid erjten Ranges. Bictor
liebt iibrigens bdie Urbeit faft ebenjo wie jeine Wiener Cameradben und
Freunde den Prater lieben*). .
Benedig, 16. December.

608. Deute verlief ih Berona um 51/, Ufjr Morgend und
iiberjete in einer Gondel um 3 hr Nadmittagd die Lagunen. €3
war ein |hiner Tag, der RKaijer von Ruffland Hatte zivei Stunbden
porfer feinen Gingug in Benedig gehalten. I jah nur mehr die
Uebervejte der Pradt jeines Cinguges. Die Strafe von Fujine nad
Padbua war voll Equipagen, auf ben Lagunen wimmelte e3 von
Gondeln. Fd) weify, daf der RKaijer itber die Sdjbnbeit des Anblidfes
entziidt war. Die Sonne Hat dbem Einguge gute Dienjte geleiftet.

$dy habe eine gute Wohnung, viel Soune und fogar Oefen ; aud)
ein Pradtbett, dad mir fiir eine Danaé wilrdiger {dyien al8 fiir mid),
weshalb id) an Ddefjen Stelle mein fleines Felbbett aufjdlagen lief.
Abends ging id) in die Fenice, wo man ,Il matrimonio segreto”
gab, eine Heiratdgejdyidyte, die jo geheim war, daf id) mid) Henfen lafje,
wenn i) etiwad davon verjtanden Hobe. Las feitens der Singer zu
wiinjdjen iibrig blieb, hat der Anblid des Saales tvieder eingebract;
die Fenice war in grofer Gala und jo wunderjdhn, daf id) den
Augendblid fommen jah, an dem MNejjelrode iiber die Logenbriijhung
himitberjtetgen witrde, wm jich nod) melhr in defjen Pradyt zu jtiivzen;
er ift im hiodjjten Enthujiadmug iiber Lenebdig.

*) Ueber ben Aufenthalt in Berona liegen uns leider feine weiteven brief-
lidlen Mittheilungen vor; wir miiffen dafer den Lefer auj bdic ,Ergebnijie des
Bevonefer Congrefjes (Nv. 629 u. {i.) verweijen. D. H.



1822, Auj ver Neije nad) BVerona und uriid. 527

Dag alte Venedig ijt aber aud) bewunderndwerth, wenn man
davan denft, daf man in einer fefr grofen Stadt mitten im Neere
wohnt. Sieht man bden RKreibogen von Dimmen, der zehn bis
finfzehn Miglien in’s Meeer reidht und aus einer Hohen See cinen
rubigen Wajjerjpiegel madyt, jo Hat man a[[e Urjade bdie Sdjajfens-
fraft des Mienjdjen u bewundern.

Der Crite, der mid) bejuchte, war Freund Rofjini. Seine {hledjten
Ginger betreffend jah i) mid) vevanlafit, thm in unangenehmer Weife
sugmeufjen : , Vi siete ingannato”. @r berubigte midy iiber den Kehlfopf
jeiner Frau, jdimpite aber jtarf iitber jeinen ervften Tenor, der ein
Srldnder ift und jeit dbret Monaten italienijd) lernt. A3 Rofjint mir
fagte: ,Canta come compone certo ambasciatore d’Inghilterra
che si crede Maestro di capella”, meinte er Alled gejagt su Haben.

UYm Campanile jhlagt e Mitternadyt, und id) gehe jdhlafen.

— 17. December.

609. Gent ijt angeformmen. ) habe i Vegiehung auf ihn
einen neuen Beweid meiner WMenjdjenfenntnify gegeben. AB id) ifhn
frug, wie ihm Venebdig gefalle, antwortete er in feiner pedantijd)-
gelefrten Wetje: , Seit meiner Anfunft habe id) mid) erjt iiberzengt, daf
Stalien wirflidjen ey bieten fann; Alle3, was man Dbisher iiber das
Land gejagt, habe id) nid)t gefunben; jpreden Sie mir nidht von
Berona mit feinen Antiquititen, nidht von Bicenza und Padua, wo
id) nid)ts gejehen, aber Venedig! Glauben Sie aber ja nidt, daf mid)
bie Qage der Stadt immitten des Wafjers entjiict habe, id) Hafje das
Wafjer ; mid)" entiifen aund) nidht die Paldjte und Kivdjen, nidht der
Martuspla, denn ein Plag ift immer ein Plag und je grdfer bdie
Paldfte find, dejto jchlechter Heizen fie fidy; Alles das madht BVenedig
nidyt jeined Rufed werth: die wunbdernetten fleinen Gafjen jind
e3! Wa3 bedurfte e fiiv eined Genies, wm e$ zu wagen, jie jo eng
311 Dauen, und mit weldem (S_éeftf)macf mutben fie bmcf) pie Rauf-
liben vevidhdnert!”

A id) midh) ndmlid) gejtern mit Tatijtjdeff unb Nejjelrode in
der Stabdt herumtumumelte, {hlug id) vor zu weiten, daff gerade dicje
Gifchen unjerem Gents am meijten gefallen und jein Hery erobern
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wiitben. €o {ind die Mienjdhen, jeder mifit die Saden nad) jeinem
Ma, und der Gejdymacd ijt ebenjo verjdjieden wie alled Undeve.
®ents (icbt Alles, wasd flein ijt, und fiivdtet Alles, wad e3 nidyt ijt.

Ubends war Belendjtung bded Plages und der Marfusfivde.
Latijtjdeff und Nejjelvode famen dann Fu mir und wir jpielten Whit.

' ~— 21. December.

610. Der Benegianer Aufenthalt gefht nun zu Enbde. Kaijer
Aleyander rveijt morgen ab, id) Bhabe Beute vorldufig Abjdjied ge-
nommen ; den lesten Abjdjied werde id) am 28. in Jnnsbrud nefhmen.
Gr war mit jeinem Biejigen Uujenthalt jehr jujvieden, BHat viel
gejehen und Dbewundert; dag Appartement, weldes er tm Palajte
bewohnt, bietet eine wunderbarve Ausjift auj bdie Siudecca, den
Marfugplas und die Riva degli Sdjiaveni. Er findet, daf Ddie
Giudecca der Newa gleihe und der Dogenpalajt mehreven Paldjten
in Wiostau dhnlid) jehe. Fd) jtehe auf dem Dejten Fufe mit ihm, und
die Gefahr, daf e3 ander3d werden fonnte, ijt nun jehr gering. Das
Qunjtititcf, dbas id) madyte, ijt fein fleines.

Gejtern hatten wir ein Concert bei Hofe, weldem Rojjini als
Qeiter vorjtand. Seine Frau fingt an ihre Stimme wieder zu be-
fommen, id) fiivdyte aber, bafi dieje nie volljtindig wiederfehren wird.

— 22, December.

611. Qaijer Uleyander ijt Heute morgens abgereijt. Tafijtideff
bleibt voverjt obhne Titel. :

LBor jeiner Abreije nafhm der RKaijer Yerzlihen Abjdhied von
dcjfelrode und bdanfte ihm fiir die auferovdentlichen Dienjte, die er
ipm in Yerona geleijtet. Und dad war fiiv Nejjelrode ein Trojt, den
id) thm Derslid) gdnne.

Uebermorgen verfafje id) Staliem, um nad) neun bis zehn Mo-
naten wieder dafin Furfidzufehren,

— 28. December.

612, Jd) bin heute der eingige zuviidgebliebene Frembe in
Lenedig; id) bin nidt aud dem Jimmer gegangen, weil e draufen
falt ijt, und miv bdie {donjten Gegenftinde bei joldhem Wetter nidyt
gejalfen.
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Qondonderrys (fritfer Stewart), Mann und Frau, find Heute
abgeveijt, jie haben Beide Heim Abjdjiede wie Rinder geweint; id)
wufte nidt, was fiiv ein Gejicht maden, da id) meiner Natur nad)
nid)t weinerlid) bin. Sie wiffen nidht, wad mit ihnen gejdjieht, nnd
i) wire nidyt erftount, fie bald u ung juiidehren zu jehen. Gewiff .
ijt, daf fie Wien ungern verlaffen.

’ Inudbrnd, 28. December.

613. §d) verlief Benedig am 25. und bin tm RLaufe der ver- .
flojlenen Nad)t Bier eingetroffen, nadpdem id) den Bremmer zwijdjen
10 wid 11 Uhr Abends Dei einer Rilte von fiinjzehn Graden
pajirt Datte. o

Der Raifer Wlepander ijt Hheute von feincni Samilien - Ausflug
suviidgefefrt, ich bradyte diejen Ubend dret Stunden bei ihm zu. Er
hat feinem Sdpwager (Ronig von Wiirttemberg) BVieles gejagt und
Alles, wad er gefagt, war gut; was jedod) der Sdywager thun wird,
ditrfte e8 weniger fein; dod) ltegt mir nidt viel davan. Der groge
Rarren ift einmal im Lanf, und da thun die Rleinenm gut davan {id)
ver Bewegung anujdlicRen, jonjt laujen jic Gefahy, unter die Ribder
su fonuren und iiberfafhren u werden. Dazu bedarf e wabrlich feiner
bejonberen medjanijen Renntnifje, aber leider gibt- e8 Mienjdjen, die
felbft diefe nidyt befitzen. '

Sd) gedente hier big zum 31. ju bleiben. Fd) tonnte jhon am 30,
abreijenn, modyte aber nidit, da mein Weq mid) iitber Wiindjen fiihrt,
mitten in die Neujahrsieftivititen hineingerathen. So fomme id) erit
am Ubend ded grofen Tages nady Miindjen, wo ih mid) zwei bHis
~drei Tage auffalte und dbann am 6. in Wien eintreffen werde.

— 29. December.

614. Hente hat die Trennung ]'taftgefunben. Unjere beiden Freunbde
find in der volfjten und befriedigenditen Einigfeit von einanbder ge-
idfieben. Der Himmel mbge fie bejdjlitzen !

Anjtanddhalber mufte id) bdiefen Abend dasd Theater bLefudjen,
die Ralte hat mid) aber jhon nad) zehn Pinuten wicder wertrieben:
Das fommt dod) gewiff nivgends anderswo vor, daf man ein Theater
auf den Eisfeller der Stadt jetst. Gleid) beim Cintritt in das Haus

Detternidy's nacdjgel. Papiere, I 1. Bp, 34
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empjand id) eine gang eigenthiimlide Sddrfe der Lujt von {o jdnei-
diger Rilte, daf meine Neugierde fiiv phyjifalijde Dinge mid) anregte,
der Urjadje bdiejer jonbderfidien Reize nadzujorifen, und war nidht
wenig evjtaunt, die obige Thatjadje Dbejtitigt zu finden, wovauj id
aud) gleidy fortgeeilt bin. Mian gab ein Stiid, bas n Deutjdhfand
{hon jeit Qangem gejiillt, ,dag Ulpenrislein”. Der erfte Het fpielt
auf einem Friedhof in der Sdweiz und der lehite auf einem Plasfen-
ball in Mostau. Das Gange ijt einer Hiibjden Anefdote entnommen,
die vor einigen afren, id) weif nidht in welder Sammlung, er-
jdhienen ijt.

Bom Eisfeller ging i) zur Fran Gouverneurin des Lanbdes, wo
id) die Ulebervefte der Congref-Mitglieder verjammelt fand, deven Bahl
auf hddjtens adjt herabgejunfen ift.

Defterreichs Haltung in der orientalijchen Streitfrage.
615, Metternidy an Lebgeltern in Peterddburg (Depefdye) Wien, 28, Januar 1822.

615. Je crois le moment venu ou il sera utile de nous
expliquer vis-4-vis du Cabinet de Russie sur I'ensemble de la
marche que nous avons suivie dans laffaire du Levant.

Je vais me livrer 4 I'apergu suivant avec une franchise
digne de la grandeur de l'objet, et conforme & la pureté des
intentions de I'Empereur notre auguste Maitre. Le moment ol
le prochain avenir se trouve encore couvert dun voile est
peut-8tre le plus convenable pour faire entendre la vérité,
sans qu'elle paraisse influencée par des caleuls qui lui seraient
étrangers. '

Voici le tableau trés-succinet de notre marche relative-
ment_ & cette question, et des diffieultds que nous y avons
rencontrées.

La révolte des Grees, quelle que soit la différence entre
ses causes anciennes et permanentes, et celles des révolutions
que la grande alliance a été appelée & combattre dans le cours
salutaire de son existence, n’en a pas moins puisé son origine
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directe dans les menées de la faction désorganisatrice qui menace
tous les trones et toutes.les institutions. Cette vérité a été
reconnue de prime abord par les Monarques réunis & Laybach;
elle a été exprimée par eux & la face de I'Europe; et la’
qualité ‘des alliés que cette révolte a trouvés efit- sanctionné le
premier jugement des deux Empéreui-s, si ce jugement n’avait
pas été établi sur des données incontestables et puissantes par
elles-mémes.

Cependant j'étais persuadé, dés les premiéres nouvelles de
la grande explosion, que ni l'évidence des faits ni celle des
vues sages et éclairées de Sa Majesté 'Empereur de toutes
les Russies ne suffirait pour écarter de la nouvelle complica-
tion une somme considérable de difficultés et d’embarras. Aussi
n'ai-je pas hésité & soumettre dés lors b Sa Majesté Impériale
ma conviction que laffaire, quelle que puisse étre la force
“de volonté des Monarques et l'uniformité de leurs principes,
ne pouvait manquer de faire subir en particulier au Souverain
de la Russie une forte épreuve, et la plus difficile peut-gtre
quil efit encore eu & surmonter. Sa Majesté I'Empereur
Alexandre m’a compris et m’a donné raison. Mon opinion .
s'est formée sur des réflexions que les faits n'ont que trop
confirmées.

Jai dii mettre en ligne de compte:

1° La position particuliére du Monarque russe vis-a-vis
de la Porte, tant sous le point de vue politique que sous le
point de vue religieux;

2° La force de l'impression que devait faire sur le Gou-
vernement ottoman l'insurrection simultanée de ses sujets grecs
en Europe, et les couleurs dont cette insurrection s’est parée
dés son origine;

3° Le travail immanquable des religionnaires gi‘ec’s, pour
compenser par la popularité de leur cause ce qui lui manquait
en solidité, et l'appui que leur préteraient les exagérés en
religion comme les radicaux en politique, les athées comme

les visionnaires;
34%
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4° La stupeur du Gouvernement turc, sa faiblesse, sa

jalousie, son fanatisme soutenu par le fanatisme et la barbarie
du peuple musulman.
' Les embarras résultant de cette position des choses n’ont
.pu qu’'exercer une influence pénible sur les mesures & prendre
par les Souverains alliés. Ils avaient en quelque sorte toutes
les chances contre eux, tandis que la faction ennemie se pro-
mettait de profiter de toutes les alternatives.

Si Talliance restait intacte, si la paix se maintenait en
Europe, les Cours devaient s’attendre 4 &tre accablées par les
reproches d’'une multitude ignorante et par cela méme facile-
ment entrainde par des paroles qui ne respiraient en apparence
que des sentiments d’humanité et de religion. Dans le cas d’'une
rupture de la paix, les adversaires voyaient s'ouvrir devant
eux des espérances nouvelles et des perspectives d’autant plus
flatteuses, qu'ils les avaient vainement attendues depuis huit
ans. Le premier, le plus immanquable effet de la guerre, devait
étre celui d’'une attaque générale dirigée de tous Tles points
contre une alliance qui devenait problématique du jour ou l'une
des Cours allides se chargeait seule du fardeau de la guerre,
ou qui cessait d’&tre redoutable aux yeux des révolutionnaires
dés que les forces de plusieurs Puissances se portaient en
commun vers I'Orient.

Dans une pareille combinaison des choses, notre plan n’a
pu étre douteux. Foreés de choisir entre deux maux, mous
avons d nous maintenir sur la ligne du moindre des deux.
Nous avons dii nous abandonner plutét & la confiance que
nous inspiraient le caractére et les lumiéres de Sa Majesté
de toutes les Russies, qu’'au vain espoir de contenir avec des
moyens affaiblis la faction ennemie dans des bornes quelconques.
Nous avons dii nous tracer une régle de conduite invariable, et
éearter toute considération qui efit pu nous en faire dévier.
Ménager et servir par tous les moyens en mnotre pouvoir la
cause de la paix; soutenir en méme temps, avec tout le zéle et
toute la persévérance que notre position nous permettait, les
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¢ justes demandes de Sa Majesté 'Empereur de Russie; pousser
aussi loin que possible, dans des termes qui ne seraient pas
la guerre, nos déclarations vis-4-vis de la Porte; ne jamais
perdre de vue ni lorigine de la révolte des Grees ni les
conséquences qui pouvaient en résulter dans l'intérét de la
conservation future de la paix intérieure de I'Empire ottoman,
telles ont di &tre, et telles ont été effectivement les bases de
nos caleculs et les principes qui nous ont guidés dans nos
communications avee les Cours, ainsi que dans nos explications
envers la Porte.

Quelque simples que paraissent ces principes, ils présen-
taient dans leur application une foule d’embarras. La marche
que nous avions A suivre pouvait étre taxée d'un manque
d’énergie par la masse du public, égarée et poussée par la
faction ; elle pouvait préter b de fansses interprétations i Saint-
Pétersbourg, et & d’autres entiérement opposées i Constantinople.
Il a fallu courir toutes ces chances plutdt que de nous éloigner
d’une route que la conviction la plus intime et la plus réfléchie
nous indiguait comme la seule praticable.

Je ne crains pas, de la part de ceux qui savent juger les
grandes affaires, le reproche de ne pas avoir employé jusqu'a
cette heure des paroles directement menacgantes envers la Porte.
De telles paroles, prononcées par une Puissance de premier
ordre, doivent &tre nécessairement soutenues par des démon-
strations matérielles. Si on voulait nous imputer & tort de n’avoir

" pas mis en ceuvre ces derniéres, jetes, Monsieur le Baron, un
regard sur I'Europe, et vous aurez la clef de notre réserve.
Le jour ou la Russie et I’Autriche feraient naitre seulement
la supposition que l'emploi. de leurs forces réunies pourrait
étre indispensable dans le Levant, I'Ttalie, I'Allemagne et la .
France seraient perdues. C’est la ce que la faction a attendu
avec tant d’impatience dans le cours des derniers mois; ¢'est
14 le moment de triomphe que nous devons certes nous garder
de lui préparer. Croyez que les moyens militaires de ’Au-
triche et de la Prusse, les seuls que nous puissions mettre
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en compte sur le continent, — ceux-la divisés par la présence
malheureusement nécessaire d'une troupe d’élite dans un pays
éloigné et & peine échappé au bouleversement, — eeux-ci moins
redoutés par la faction, parce qu'elle se flatte, dans ses perfides
calculs, de pouvoir les paralyser en grande partie; — croyez
que ces deux forces réunies ne sont certainement pas plus
qu’il ne faut pour imposer & des conspirateurs qui ne comp-
tent pas moins sur la faiblesse de quelques Gouvernements
que sur l'aveugle ambition de quelques autres, et enfin sur la
défection de la plupart des armées en Europe!

Ce raisonnement nous parait tellement fondé, qu’il faudrait
pour le renverser avoir le courage de nier tous les faits qui
se sont passés sous nos yeux depuis deux ans, et dont chaque
jour vient grossir le nombre et le poids.

Mais, dira-t-on, si tel est 1'état des choses, comment les
décisions ont-elles pu trainer jusqu'a une époque aussi avancée ?
Je n'hésiterai pas & vous le dire. '

Les difficultés inhérentes & la position individuelle de
chacune des deux Puissances dont l'insurrection des Grées a
troublé les relations pacifiques, ont pris le dessus dans le cours
de laffaire; c’est le danger que nous avons toujours craint
plus que tout autre, et que je me permets de regarder comme
la source principale de nos embarras actuels.

La Porte, en déplagant la question de sa base primitive
et en faisant appel & la religion, a commis une faute grave,
bien qu’elle ne nous surprenne pas beaucoup de la part d’un
Gouvernement théocratique et qui ne trouve des ressources
extraordinaires que dans ce premier ressort de son existence
politique.

" La position de la Russie a été sous ce rapport plus difficile
_encore que celle de la Porte. A Constantinople, on n’a eu & se
défendre que sur un seul terrain, tandis qu'ad Saint-Pétersbourg
on avait devant soi deux questions d’une nature non-seulement
différente, mais absolument opposées dans leur application. Les
Grecs, comme révoltés, n'avaient aucun titre & la faveur de



1822, Oejterreidy8 Haltung in ber orientalijden Streitfrage. 535

I'Empereur de Russie; ces mémes Grecs, comme chrétiens
malheureux et placés, en vertu des traités existants, dans cer-
tains rapports avec la Russie, étaient en quelque sorte fondés
3 invoquer l'appui de ce Monarque. Pour sortir de la difficulté,
il fallait soigneusement .séparer ces deux questions. Si parmi les
hommes assez fermes dans leurs principes pour vouloir avant
tout la conservation de la paix, — et ce n’est que sur eux que
peuvent porter mes caleuls, — il s’en est trouvé & Saint-Péters-
bourg qui les aient confondues, ils ont certainement une faute &
se reprocher. Que cette faute n’ait pas été partagée paf ceux
qui ont envisagé Vaffaire sous son grand et véritable point de
vue, ¢’est un fait démontré par la circonstance que la rupture
n’a pas encore eu lieu. Il en est cependant advenu ce qui
devait arriver: le probleme, au lieu de se débrouiller, s'est
compliqué davantage.

Nous sommes enfin au terme de la décision, et je regarde
comme telle la premiére expéddition que nous recevrons de
votre part & la suite de larrivée de notre cowrier du
31 Décembre.

La résolution d’en venir & la guerre peut I'avoir emporté
4 Saint-Pétersbourg, — car elle ne sera pas prise & Constan-
tinople, — ou bien le Cabinet de Russie peut avoir préferé un
arrangement & l'amiable. 4

Dans le premier cas, tout en déplomnt le fait, nous ne
cesserons d’adresser les remontrances les plus fortes au Divan,
jusqu’au jour ol les premiéres troupes russes auront franchi
les frontiéres. Notre conscience nous impose ce devoir; car
plus nous sommes convaincus qu'une nouvelle ére (et que
certes je ne regarde pas comme régénératrice) va commencer
pour I'Europe, moins nous voulons &tre dans le cas de nous
reprocher de n'avoir pas tout épuisé pour la prévenir. Tran-
quilles sur les intentions de Sa Majesté I'Empereur Alexandre,
mais vivement pénétrés des dangers et des catastrophes qui
menacent la société, nous tournerons nos regards vers 'Occident,
nous défendrons les derniéres barriéres qui, arrétent encore le
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torrent de la destruction générale, et s'il le faut, nous pé-
rirons sur la bréche.

Dans le second cas, nous n’entrevoyons qu’'un seul moyen
d’arriver & un arrangement satisfaisant, c’est celui de séparer
le plus clairement et le plus explicitement. possible les ques-
" tions quil s’agit de traiter avec la Porte.

Jentends par cette séparation li distinetion des droits
qui appartiennent & la Russie et 4 la Porte du chef des
traités existants entre les deux Puissances, d’avec les
veux trés-justes et trés-naturels que peut former Sa
Majesté Impériale de toutes les Russies en faveur de
la sfireté de la nation grecque rentrée dans le devoir
et sous la souveraineté de la Porte Ottomane.

La premiére de ces questions est du ressort direct des
deux Puissances. Comme elle ne porte que sur des antécédents
connus, elle doit &tre la moins difficile & traiter et & terminer.
L’avantage inappréciable qui en résultera pour I'Europe, sera
de calmer jusqu'd un certain point le mouvement dangereux
qui s’est emparé des esprits, et de ramener les peuples &
Pespoir du maintien de la paix générale.

La seconde question, essentiellement distinete de la pre-
miére, avec laquelle on ne saurait 'amalgamer sans que l'une
et Jautre en souffrent également, doit &tre traitée d’aprés
les principes d'une pélitique éclairde et élevée. Le souleve-
ment qui vient d’avoir lieu dans I'Empire ottoman a mis deux
peuples en présence. Ces peuples sont destinds 4 vivre sous
un méme sceptre; il est de leur intérét, comme de celui du
Souverain, que des scénes telles que celles qui viennent de
se passer ne se renouvellent pas. Il n’est pas moins de I'intérét
de I'Europe entiére que la paix intérieure dans le Levant ne
risque pas d’&tre troublée h tout propos; et cet intérét de
I'Europe est fortement augmenté par la disposition générale
des esprits dans cette partie du monde. Posée ainsi, cette
question nous semble concerner toutes les grandes Puissances.
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- Tatiftjcheff's Aiffion nach Wien und deren Ergebnifje *).

616. Tatifticheff an Metternicy (Berbal-Note) Wien, 8. Miir 1822.

617, Tatiftidefi an Metternidy (%etba[:?)?ote) Wien, 14. Midry 1822,

618. Gine Denfidyrift Metternidy’s fiir Kaifer Alerander iiber den Stand der ovientalijden
Berwidlung, Wien, 19. April 1822,

619. Metternid) an Tatiftideff (Vertranlidies Sdyveiben) Wien, 19. April 1822,

620. Detternidy an Neffelrode (Sdjreiben) Wien, 19, April 1822,

621. Metternic) an 'Seb;,eIteru in i]?etér@burg (Depeidye) Wien, 22. April 1822,

616. La Porte déclarerait, par un office, directement au
Ministere impéi'ial russe:

,Quelle accepte toutes les conditions énonecées dans la
lettre du Ministére impérial au Grand-Vizir et dans la Note
du Baron de Strogonoff en date du 6 (18) Juillet.

»Que la Russie est autorisée par ses traités et par les
droits de protection qu'ils lui accordent en faveur des Grecs,
3 exiger l'inviolabilité de la religion qu’elle professe, la recon-
struction des églises, et une juste distinction entre les innocents
et les coupables. ‘ '

} #) Der Bailli v. Tatijtideff war von RKaifer Aleranbder nad) Wien gefandt
worben, in dem Gefithl der Nothvendigleit fid) einigermaffen von feinem frieqs-
Iujtigen Kabinete lodzurcifien, und in der Hoffuung durd) ein unmittelbares Ein-
pernefmen mit Fiivft Petternid) die Mittel zu finden, ohne Opfer feiner TWitrde
und niit Sdjonung der Sjentlidjen Meinung, aud bdev feinen Gefinnungen wider-
Jpredjenden Stellung Herauszugelangen. Diefe Berhandlungen wurden unmittelbar
gwifdent Deetternid) und Tatiftfdyeff in Hohit vertraulider Weife gepflogen, jelbit
ofne BVeiziehung des vuffijdhen Botidjafters am Wiener Hofe, Grafen Golowtin,
ben man af8 Werlzeug Capodifiria’s in die eigentlidjen Abjidhten der Satiftjdjeff-
fdjen Miffion nidyt eingetweiht Hatte. Ueber die in den Wonaten Miry und April
ftattgehabten Untervedurigen des faiferlid) rufjijfhen Vertrquendmannesd mit dem
biterveichijhen Staatdfauzler find officielle Aufzeidnungen vorhanden, auf deven
Wiedergabe wir aber verziditen milffen, da diefelben zu fehr in's Detail einer
Specialgefdyidyte einjd)lagen und und baher zu tweit von dem bdiefem Werfe ge-
jtectten Biele ablenfen witrden. Diejenigen Lefer jedod), die fid) daritber niber
informiren ‘twollen, finden vollftindige actenmifige Ausfunft in Profeid’ ,Ge-
fhicdyte bes Abfalls der Griedjen”, wo and) an betrefjender Stelle die voverwihnten
Untervedbungen in wortgetreuem Texte abgedrudt find. D. H.
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,Que la Russie sera pleinement satisfaite sur ces trois
points.

4Mais que pour le moment, vu les circonstances ou se
trouve la nation musulmane, la Porte est au regret de devoir
se borner: '

»1° A faire évacuer complétement et sans le moindre délai
les Principautés de Valachie et de Moldavie;

»2° A confier provisoirement l'administration de ces con-

’

trées aux Divans respectifs, sous la présidence des caimacans
grecs, dont le choix serait fait par la Porte, d’aprés les régles
établies pour la nomination des hospodars;

»3° A envoyer sur les lieux un ou plusieurs plénipoten-
tiaires tures, en demandant & I'Empereur d’y envoyer de
son ¢6té un ou plusieurs plénipotentiaires russes;

»4° A munir les plénipotentiaires turcs des pouvoirs né-
cessaires pour régler avec les plénipotentiaires russes non-
seulement tout ce qui concerne l'exéeution des traités dans
les Principautés et leur administration proviseire, mais encore
pour concerter avec eux les mesures auxquelles la Porte
associerait la Russie, en vue d’assurer une existence heureuse
et paisible aux provinces chrétiennes de I'Empire ottoman,
que les traités ont placées sous la protection de Sa Majesté
Impériale, et que des événements déplorables entrainent dans
I'abime des révolutions.”

@atiftfheff an Metternic) (Derbal-Rate) Wien, 14. Mdr; 1822.

617. Le soulévement qui vient d’avoir lieu dans I'Empire
ottoman a mis deux peuples en présence. Ces peuples sont
destinés & vivre sous un méme sceptre, et il est de leur intérét,
comme de celui du Souverain, que des scénes telles que celles
qui viennent de se passer ne se renouvellent pas. Il n’est pas
moins de l'intérét de I'Europe entiére que la paix intérieure
dans le Levant ne risque pas d’8tre troublée & tout propos,
et cet intérét de 'Europe est fortement augmenté par la dis-

position générale des esprits dans cette partie du monde.
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Lies mesures communes dans une négociation qui s'éta-
blirait entre les Puissances allides et la Porte Ottomane auront
pour objet:

1° De faire cesser la guerre dans les provinces qui se
trouvent en état d’insurrection ; -

2° D’en assurer la possession tranquille & la Porte
Ottomane ;

3° D’amener un arrangement au moyen duquel tous les
habitants paisibles des pays insurgés, et tous ceux qui
poseralent les armes, jouiraient du libre exercice de leur reli-
gion, posséderaient sans inquiétude leurs propridtés, et verraient
leurs biens, leurs personnes et leur existence commune placés
sous une garantie constante et réelle.

Que la Porte conserve la suzeraineté sur la nation grecque
établie en Moréde et autres pays qui se sont soulevés et de-
mandent leur affranchissement absolu; que ces pays soient
compris dans la circonseription de I'Empire ottoman; que le
domaine utile reste au profit du Grand Seigneur, et que le
repos de I'Edrope ne soit plus troublé & Tavenir par une
guerre intestine d'un des co-Etats; complication qui renaitrait
sans cesse si on ne parvenait & établir entre les parties con-
tendantes des rapports nouveaux.

J2emoranbum IMWetternid’s fitr Haifer Nlexanber, Wien, 19, April 1822,
Apergu général
618. La complication présente entre la Russie et la Porte
Ottomane offre deux branches de questions différentes, qu'il
est d’abord indispensable de ne pas confondre dans I'exposé
de létat des choses, et que, pour lordre et la clarté de
la marche, il faudra séparer encore, dans le cas méme ou
l'on réussirait & les réunir dans une seule et méme négo-
ciation. , ‘
Les premiéres sont celles que nous nommons de droit
strict; les secondes, celles que nous nommons d’'intérét
général. ’
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Les questions tenant au droit strict sont toutes décidées
ou doivent l'dtre d’aprés les traités et conventions subsistant
entre 'Empire de Russie et la Porte.

Les questions d’intérét général .doivent trouver leur solu-
tion dans le besoin, commun & la Porte et & la totalité des
Puissances chrétiennes, de consolider les relations entre 'Em-
pire ottoman et ses sujets chrétiens, de maniére que la tran-
quillité¢ intérieure des provinces ottomanes, au lieu d'&tre
constamment menacée par des troubles et des soulévements,
soit assurée par des dispositions justes, sages, également con-
venables aux droits et & la dignité de la Porte, au bien-&tre
de ses sujets chrétiens, & la tranquillité des Empires voisins
et all maintien du grand systéme pacifique de 'Europe.

Position actuelle de la négociation.

1° La Russie a le droit incontestable d’exiger le maintien
strict de toutes les stipulations consignées dans ses différents
traités et conventions avec la Porte. Plusieurs de ces stipula-
tions ayant été enfreintes par les mesures que la Porte a
prises depuis I'époque de la malheureuse insurrection des
Grecs, la Russie a demandé & la Porte, comme premiére con-
dition dun rétablissement de ses rapports pacifiques avec elle,
la remise en vigueur et l'exéeution pleine et entiere desdites
stipulations. Les Puissances allides de la Russie ont soutenu
cette juste demande de tous les moyens d’action morale que
leur fournissait leur position vis-a-vis de la Porte. Le Divan
a invariablement reconnu son devoir d’exéeuter les traités et
conventions existantes, et il a explicitement déclaré vouloir s’y
conformer ; mais il a ajouté & ces déclarations des restrictions
fondées sur de prétendues difficultés temporaires ou locales,
restrictions qui ont rendu impossible jusqu’iei tout rapproche-
ment entre la Russie et la Porte.

2° D'un autre cdté, Sa Majesté Impériale de toutes les
Russies a jugé deés le commencement de la crise actuelle que,
pour arriver & un arrangement définitif, il serait impossible
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de ne pas s’entendre sur les questions que nous nommons iei
d’intérét général. La conscience éclairée de Sa Majesté
Impériale, ses principes religieux, l'intérét particulier qu'Elle
prend au bonheur de ses coreligionnaires, enfin les sentiments
d’humanité dont son Ame est remplie, ont engagé I'Empereur
b déclarer dans plusieurs de ses communications directes avec
le Ministre turc que, tout en condampant la rébellion des
Grees, il ne saurait rester indifférent aux mesures qui déci-
deraient du sort futur de cette partie intéressante des sujets
de la Porte en Europe. Cependant cette question n’ayant jamais
été distinetement traitée entre le Cabinet de Russie et les
autres Cabinets allids, ceux-ci ne l'ont pas non plus articulée
4 Constantinople, et aucune proposition 4 cet égard n’a été
et n'a pu étre adressée de leur part au Divan.

Tel est I'état exact ou se trouvent aujourd’hui les négo-
ciations avec la Porte. ,

Objets que ces négociations embrasseraient & avenir.

Sa Majesté Impériale .de toutes les Russies, appliquant ces
principes de justice, de modération et de bienveillance, aux-
quels le Cabinet d’Autriche n'a cessé de rendre 'hommage le
plus éclatant, & une affaire qui offre sans aucun doute des
considérations d'un grand poids pour la dignité personnelle du
Souverain de la Russie et pour les intéréts de son Empire, a
invariablement annoneé la résolution de ne point séparer ces
considérations, quelque graves qu’elles puissent &tre, de celles
qui se rattachent au maintien intact du systéme politique, base
_et condition unique aujourd’hui de la tranquillité de I'Europe
et de la conservation de T'ordre social. Cette résolution géné-
reuse impose aux Cabinets allids le devoir de réunir de leur
part tous leurs efforts pour amener laffaire en instance & un
dénotiment également propre A satisfaire aux vues justes et
magnanimes de Sa Majesté I'Empereur Alexandre, et & pré-
server I’'Europe des dangers que les troubles du Levant pour-
raient lui créer, soit dans le présent, soit'dans un avenir prochain.
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Afin de nous former une idée nette de la marche & suivre
pour arriver & ce double but, envisageons encore la question
dans ses deux grandes divisions établies ci-dessus.

1° Le maintien et I'exécution des traités existants ne sau-
raient donner lieu & aucune difficulté. Le respect dit aux
traités est la base du droit public européen, et la Porte, &
moins de vouloir renoncer & la place qu'elle a occupée jusqu’ici
parmi les Puissances de I'Europe, ne peut pas mé&me hésiter a
reconnaitre ce prinecipe.

2° Les questions d’intérét général doivent étre fondées
sur des veeux justes en eux-mémes, et acceptables au tribunal
d’une bonne politique comme & celui de I'humanité. Ces veux
doivent par conséquent combiner l'avantage de ceux a qui on
les adresse, avec les intéréts bien entendus de ceux en faveur
desquels ils sont formés; ce n'est quainsi que lon peut
atteindre le but. '

Comme il ne s’agit pas d’enfreindre les droits de souve-
raineté du Grand Seigneur, il est clair que les idées que les
Cabinets pourraient mettre en avant sur la condition future
des Grecs devront, sans toucher aux relations fondamentales
entre le Gouvernement turc et ses sujets chrétiens, se res-
treindre & des objets de législation et d’administration.

L’Autriche est, certes, aussi loin de réclamer pour elle-
méme que de reconnaitre 4 aucune autre Puissance le droit
de s’immiscer, sous que,lque rapport que ce soit, dans les
affaires intérieures d’un Ktat étranger, tant que des innovations
introduites dans son régime ne compromettent pas directement
la streté des Etats voisins. Mais il existe dans la position
actuelle de I'Empire ottoman des circonstances qui avertissent
les Puissances européennes, et qui doivent pénétrer les minis-
tres de la Porte eux-mémes de la nécessité de quelque reméde
efficace pour obtenir, non pas un repos momentané, acheté
par des flots de sang, mais une pacification solide et perma-
nente, sans laquelle I'existence de cet Empire, et avec elle la
paix de I'Earope, ne seraient point assurées. C’est dans ceite
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nécessité que se trouve non-seulement le seul principe de droit
qui justifierait et dirigerait les démarches des Puissances en
abordant vis-2-vis de la Porte les questions d’intérét général,
mais aussi le seul moyen & leur disposition pour déterminer
cette Puissance & ne pas repousser ces démarches.

Pour travailler sur cette base, il est avant tout indispen-
sable que le Gouvernement ottoman procéde 4 un acte de
véritable amnistie, et qu’il le fasse observer et exécuter dans
toute son étendue. Il est également indispensable que les in-
surgés se soumettent & cet acte.

Les provinces ottomanes sur la rive gauche du Danube
sont placées sous des régimes particuliers. La pacification des
deux Principautés ne sera pas difficile; il suffira de leur éva-
cuation, du rétablissement de l'ancien ordre de choses, et du
maintien des droits que leur garantissent les traités.

Ce n'est done qua la Morée et aux Iles que se réduisent,
i proprement parler, les difficultés de la question. Mais ces
parties du domaine européen de la Porte se trouvent de nou-
veau sous une grande variété de régimes; et la différence de
leur position & cet égard provient surtout de leur plus ou
moins de contact avec la population musulmane et les autorités
locales.

Il semble, toutefois, que les veeux raisonnables, les veeux
compatibles avec les droits de souveraineté de la Porte que.
puissent former les populations chrétiennes de ces pays en
général, seraient trés-convenablement classés sous les trois
titres suivants: i

1° Libre exercice de leur culte ;

2° Dispositions législatives. pour la sfireté de leurs per-
sonnes et de leurs biens;

3° Administration réguliére de la justice.

Ce n'est pas-au Cabinet autrichien & entrer dans une
analyse détaillée de ces objets, ni &4 examiner comment les
principes généraux poAul‘raient étre appliqués aux circonstances
et aux localités différentes. Plusieurs des données qu’exigerait
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un examen pareil nous font défaut. Mais nous n’hésitons pas
a admettre qu'il existe des besoins, qu'il existe des griefs,
et que l'intérét commun du Gouvernement et de ses peuples
doit dés lors porter & la recherche des moyens de satisfaire
aux uns et de remédier aux autres. Nous savons d’ailleurs
- qu'il y a bien des lois et des réglements administratifs que le
temps, la mauvaise volonté ou la négligence ont fait tomber
dans Joubli, mais dont on pourrait faire usage pour faciliter
I'établissement d’un régime plus complet et plus adapté aux
circonstances présentes. Enfin, quelles que soient les difficultés
de la tiche, il nous parait que le principe général une fois
établi, elles ne sauraient &tre considérées comme insurmontables.

Résumé et Conclusion.

Si, comme nous le croyons, les questions se trouvent clai-
rement présentées et définies dans le développement précédent,
ce serait sur les points suivants que les Puissances auraient
dorénavant & diriger leurs communications avec la Porte:

1° Le Divan ayant admis en principe l'exécution pleine
et entitre des traités, et ne s'étant débattu en dernier lieu
que sur l'dpoque et le mode de l'application, il faudra insister
sans reldche sur I'évacuation immédiate des Principautés, ainsi
que sur le rétablissement de leur ancien régime et de tout ce
qui y tient. Les derniéres ouvertures du Cabinet de Russie
renferment & cet égard des avis et des apercus fondés, qu'il
serait certes utile de faire valoir.

2° Représenter au Gouvernement ottoman la nécessité de
publier un nouvel acte d’amnistie pour les provinces insui'gées,
avec désignation d'un terme pour le retour de l'ordre, mais
joindre en méme temps & cette représentation I'assurance que
les Puissances allides, si la Porte veut profiter de leurs bons
offices, réuniront tous leurs efforts pour déterminer les insurgés
4 se soumettre a4 cet acte au terme presecrit.

3° Demander & la Porte la nomination de plénipotentiaires,
préts & se réunir dans tel lieu et a telle époque indiquée avec
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ceux qui seraient désignés par Sa Majesté Impériale de toutes
les Russies, ainsi que par les Cours d’Autriche, de France, de
Grande-Bretagne et de Prusse, afin de traiter et de convenir
de_s- mesures regardées par les cing Puissances alliées comme
nécessaires pour assurer 4 'Empire ottoman une paix prompte,
solide et durable, et pour rétablir les relations diplomatiques
- et amicales suspendues aujourd’hui entre la Russie et la Porte.

Afin de pouvoir entrer dans cette voie, il s’agira d’abord
de savoir si les Puissances allides sont d’accord sur le point
de vue établi et la marche tracée dans la présente pitee; il
s'agira ensuite de s’'entendre sur les moyens les plus aptes &
faire connaitre & la Porte ce qu’il est de son intérét, autant
que de celui des Puissances, qu'elle comprenne et accepte.

En calculant la véritable position des choses, les distances
et les nécessités, rien ne semble ni prématuré ni trop tardif
dans les idées que renferme le présent Memorandum..

J@etternich an @atififcheff (sectranlicdhes Schreibien) MWien, 19, Aprit 1822.

619. En remettant & Votre Excellence les différentes
pitces destinées b &tre placées sous les yeux de Sa Majesté
Tmpériale de toutes les Russies, il me reste & lentretenir
d’une idée en faveur de laquelle me semblent parler la raison
et l'expérience, et que néanmoins je ne puis toucher envers
Votre Excellence que dans les formes les plus confidentielles,
attendu qu’il m’est impossible d’en pouvoir préjuger les moyens
d’exécution.

J'al di faire entrer dans mon Memorandum (N° 618) de
ce jour l'observation que, si Sa Majesté Impériale de toutes
les Russies approuvait les idées consignées dans cette piece,
il s'agirait avant tout d’établir et de constater lidentité de
vues. et d’opinions des cinq Cabinets, et de se mettre de suite
d’accord sur les moyens les plus aptes & faire entendre &
la Porte ce que dans son propre intérét, non moins que
par égard au veeu des Puissances, elle doit comprendre et

accueillir.
Detternich’8 nadygel. Papieve. I1. 1, Bb. 35
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Rien sans doute ne faciliterait autant cet accord préalable
quune réunion des Monarques et des Cabinets. Le mois de
Septembre prochain est fixé pour la rencontre de Leurs Majestés
Impériales. Toutefois, relativement au but que je viens d’in-
diquer, ce terme peut paraitre éloigné. L’époque de la réunion
peut-elle étre avancée? Ce n'est pas & nous & le décider, et
I'Empereur mon Maitre ne se permet méme pas d’énoncer
une opinion sur une question liée & une somme de considéra-
tions particuliéres qu'il doit &tre réservé & son auguste ami
et allié d’apprécier. 1l suffira & Sa Majesté Impériale d’assurer
combien pour sa part Elle serait préte & concourir & l'entente
la plus prompte entre les Monarques au moyen d’une réunion
anticipée. Elle ne peut, du reste, se refuser d’attacher i la
possibilité d’en rapprocher le terme, la valeur d’'un gain de
temps précieux et d’un grand moyen de négociation de plus,
puisqu’aucune démonstration n’en imposerait davantage i la
Porte que Iannonce seule d'une pareille réunion.

Comme, cependant, du moment que Sa Majesté ' Empereur
Alexandre consentirait & la marche proposée dans le Memo-
randum, il faudrait se concerter sur I'époque et le mode de la
mettre & exéeution, et quil importerait beaucoup de gagner
sur le temps tout ce qu’il serait possible de gagner sur lui,
il nous parait qu’il ne serait pas moins désirable que facile de
réunir & Vienne des personnes munies d’instructions et d’auto-
risations nécessaires de la part des cing Cours, et mises &
méme par la d’échanger entre elles les idées des Monarques
sur le meilleur accord & établir au sujet des intentions réeci-
proques et de la marche & suivre par les Puissances.

_ Dans la supposition, qui nous parait d’ailleurs trés-naturelle,
que la rencontre des Monarques ne pfit &tre avancée, les
pourparlers entre les Ministres auraient toujours le grand
avantage de préparer le travail et de hater des décisions si
désirables.

Je soumets ces idées & Votre Excellence avec unée entiére
confiance. Qu’elle en fasse usage envers Sa Majesté Impériale
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de toutes les Russies, si elle les juge de nature & pouvoir étre
accueillies; ce que dans tous les cas il me parait superflu de
Iui assurer, c’est qu'elles sont dictées autant par les sentiments
de franche amitié qui ne cesseront d’animer 'Empereur mon
Maitre pour I'Empereur: Alexandre, que -par la’ sollicitude
que Sa Majesté Impériale porte aux intéréts qui -leur sont
communs. '

Jretternich an Refelrade (Hehreilien) MWien, 19, April 1822,

620. Je charge votre négociateur d’étre mon courrier,
mon cher Comte. M. de Tatistscheff a senti ce que j'ai senti,
4 savoir, que parler vaut mieux qu'éerire, quand on désire
franchement s’entendre. Il vous parlera done, et il parlera
bien quand il vous assurera que nous désirons nous entendre
parfaitement avee vous. Mais il est dans tous les temps, comme
dans toutes les circonstances, une condition sine qua non
dans les ententes; c’est que l'on parle clair, et que l'on se dise
ce que Pon veut, ce que l'on désire, ce & quoi on peut aller,
et quelles sont les bornes des facilités. Quant & celles des
possibilitds, nous n’aurons jamais besoin de perdre du temps
pour nous en assurer. Croyez que je ne me fais illusion sur
aucune position, que japprécie toutes les nécessités, toutes les
difficultés, le mal comme le bien. Si M. de Tatistscheff devait
ne pas emporter la conviction que pour le moment il ne me
reste rien a lui dire pour lui faire comprendre la pensée de
I'Empereur, c’'est qu’il n’aurait pas compris mes paroles; mais
jal le sentiment que tel n'est pas le cas.

L’affaire qui nous occupe est ires-simple en elle-méme;
elle n'est compliquée que par les causes incidentes, et celles-ci
suffisent souvent pour faire d’'une affaire trés-simple dans
son essence une affaire fort compliquée dans sa conduite.
Je vous dirai en trés-peu de mots comment je juge les
positions. '

Votre Empereur veut ce que veut le mien, ce qu'en

dernier résultat veulent ni plus ni moins leurs alliés.
35%
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Votre Empereur voit, comme le mien, que la faction est
13, la gueule ouverte pour avaler l'ordre social au premier
ébranlement des grands piliers sur lesquels cet ordre repose.

Votre Empereur a une foule de considérations & ménager;
il n’en est pas une que nous n’admettions.

Mais le mal existe, et il faut ou le vaincre ou courir les
chances d’y succomber. Nos Souverains sont fort tentés de
choisir la premiére de ces alternatives, et fort décidés h éviter
la seconde. Il faut done qu’ils s’entendent. Afin que leur accord
puisse &tre efficace, il faut I'étendre aux alliés, et pour arriver
3 ce but il faut un choix éclairé et scrupuleux de formes et
une grande correction dans V'énoncé des principes.

Comment, — cela posé, — pourra-t-on parvenir i s’entendre?
Pour le coup, mon cher Comte, permettez-moi de vous ren-
voyer aux explications que vous donnera votre envoyé.

Comme vous ne l'avez pas mis en mouvement sans but,
permettez que j'entre dans votre prévoyance, et dans ce que
votre marche a présenté de juste et d’delairé.

Il me reste & vous supplier de vous dire & vous-méme,
et de dire & Sa Majesté Impériale, que je forme ce veeu; que
c’est avec une franchise et un abandon entiers que j'ai traité
. aveec M. de Tatistscheff'; enfin que vous vous tromperiez aussi en
prétant i aucune de mes paroles un sens opposé & celui de la
raison et de l'éloignement le plus complet de tout ce qui ne
serait pas l'application pure et simple, non de questions autri-
chiennes, mais de questions européennes, de ces questions de
vie et de mort qui absorbent toutes nos pensdes. Si j’avais de
la politique autrichienne & faire, je serais bien coupable de la
traiter comme je ne cesse de traiter celle qui m’occupe du
matin au soir. Mais c’est que jai beau chercher, je ne la
trouve pas, cette politique autrichienne, & moins que l'on ne
veuille donner ce nom & notre désir extréme de ne pas devenir
la pature des fréres et amis. Dans ce cas, je fais de la poli-
tique autrichienne, et je tiche méme d’en faire beaucoup, et
bien plus partout que ne le désireraient ces bons amis.
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Adieu, mon cher Comte! Pour I'amour de Dieu, point de
préjugés. Laissez dire tout ce que l'on peut dire; nous dé-
daignons les paroles. Marchons et entendons-nous. Croyez-
vous que la besogne sera finie alors? J'espére que non; alors
nous pourrons commencer & faire le bien, et tout le bien que
nous avons été tous empéchés de faire aprés les événements
de 1821. DBeaucoup de mal & éviter et beaucoup de bien &
faire, voila une grande et belle tiche.

Metternich an Lebzeltern in Peterghurg (Bep.) Wien, 22. April 1822,

621. J'expédie le présent courrier aprés le départ de
M. de Tatistscheff. Il nous a quittés le 19, & la suite d’une
entente entre lui et moi sur cette décision.

Votre Excellence trouvera dans les annexes les derniers
résultats de nos transactions. Ils vous suffiront pour vous
prouver que ce n’est pas nous qui avons cédé un seul pouce
de terrain; nous sommes restds fermes sur le principe qui
nous a servi de base inébranlable dans tout le cours de nos
explications depuis le mois de Mai dernier, et si nous avisons
A nous procurer des chances favorables & la conciliation, nous
n'avons fait en ceci que persévérer dans notre marche.

1l me reste & mettre encore Votre Excellence au fait de
Vattitude que M. de Tatistscheff et moi avons prise et main-
tenue jusqu'au terme de nos pourparlers.

Mes derniéres expéditions auront suffi pour vous con-
vaincre que vos pressentiments & 1'égard des motifs véritables
de l'envoi de M. de Tatistscheff se sont réalisés dés le début
de sa mission. Mes soins ont d@ avant tout se borner 4 me
rendre un compte bien exact de ce que sa mission pouvait
tout naturellement renfermer de complications ressortant du
terrain de Saint-Pétersbourg lui-mé&me.

Je n'al point tardé & m’assurer de quelques points de
contrdle, afin d’arriver & classer et les instructions dont il était
porteur et la différence du but vers lequel pouvaient tendre
de doubles instructions. Mes soins n’ont point été infructueux.
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A mesure que nous avancions dans nos pourparlers, l'attitude
de M. de Tatistscheff dut prendre couleur. Il fut bient6t clair
pour moi qu'en méme temps qu’il était porteur des paroles de
IEmpereur, il ne lui était pas possible d’oublier en entier qu'il
avait des instructions du Cabinet. Je™ placai dés lors en pre-
miére ligne de mes explications envers lui la premiére de ses
fonctions, et je lui prouvai que relativement & la seconde il
trouverait en moi un allié sir, afin d’arriver, en écartant des
difficultés de bien des genres, au bien auquel il me paraissait
que tendaient uniformément les pensées de nos deux Mon-
arques. Il me serait impossible de ne pas rendre & M. de
Tatistscheff cette justice, que l'ensemble de sa conduite a été
conforme & mes veeux. Si ses explications ont présenté des
nuances, celles-ci n'ont jamais porté d’autre caractére que
celui de la géne que cet envoyé devalt nécessairement
éprouver en se sentant sous limpulsion de deux instructions
non-seulement différentes, mais méme en parfaite opposition
T'une b lautre.

Une circonstance a beaucoup contribué & débrouiller les
attitudes. M. de Golowkin avait regu du Cabinet des pouvoirs
égaux & ceux de M. de Tatistscheff. Aussi Voire Excellence
a-t-elle vu ces deux Messieurs se présenter ensemble dés notre
seconde entrevue. M. de Tatistscheff n’a pas tardé & sentir que
de cette maniére nous n’arriverions jamais 4 une conclusion, et
que par conséquent la partie la plus importante de sa mission
serait manquée.

Je crus devoir me montrer indifférent aux embarras de
la position de M. de Tatistscheff, et je lui abandonnai le soin
de la régler lui-méme. 1l vint se présenter la-troisiéme fois
seul chez moi et me pria de laisser dorénavant ignorer nos
transactions & son collegue, sauf & nous concerter sur les
moyens de le rendre témoin d’un résultat & prévoir et &
concerter d’avance entre nous. C’est 14 la cause qui a mo-
tivé la séparation que Votre KExcellence remarquera dans
mon travail.
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La seule partie officielle est la Note que j'ai signée le 19.
M. de Golowkin ne connait de tout le travail que cette
seule piece.

MM. les envoyés de Russie m’avaient envoyé le 12 Avril
le projet de protocole ci-joint. Je vis le méme.soir M. de
Tatistscheff et je lui déclarai que je ne le signerais pas. II me
dit qu'il avait d@ m’en envoyer le projet pour se justifier vis-
4-vis de son Cabinet, mais que j'étais maitre d’en faire ce que
je voudrais. Je le prévins alors que je lui adresserais, & lui et
A son collégue, une Note commune dans la rédaction de laquelle
Jaurais soin d’éviter avant tout de me servir d’'une seule des
paroles peu correctes du projet de protocole, et ensuite de
ne pas compromettre nos pourparlers secrets.

La totalité des piéces confidentielles et secrétes est ainsi
absolument inconnue & M. de Golowkin. M. de Tatistscheff m’a
dit ne vouloir s’en servir que vis-a-vis de Sa Majesté Impé-
riale directement. C’est méme lui qui m’a engagé & introduire
dans une lettre secréte I'idée de hater I'époque de la réunion
des Souverains et la nomination anticipde d’individus munis
d’instructions pour établir des pourparlers, et, si faire se peut,
une entente entre les allids, — idée que lui-méme m’a proposée
le premier, en me priant toutefois de,me l'approprier. Javais
inséré dans la premiére minute de mon.Memorandum cette
proposition, M. de Tatistscheff 'en a fait sortir: ,II est possible,
il est méme probable”, me dit-l, ,que I'Empereur, aprés avoir
scruté cette piéce principale, la communiquera au Cabinet. Si
I'idée de la réunion s’y trouve exprimée, vous courez le
risque que le Cabinet, qui craint par-dessus tout une réunion
pareille, ne saisisse le prétexte pour attaquer tout le reste.”

Par la présente expédition ainsi que par les précédentes,
je me flatte d’avoir mis Votre Excellence au fait de I'ensemble
de la négociation entre M. de Tatistscheff et moi. Elle con-
naitra par mes dépdches toutes les paroles dignes d’gtre rap-
portées qui ont été échangées entre nous. C’est maintenant de
nouveau i elle de servir la cause par un strict contrdle et
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en continuant de suivre la marche qu'elle a déjh tenue anté-
rieurement. C’est & elle aujourd’hui de peser ce qu'elle devra
dire et peut-8tre méme communiquer & MM. les Secrétaires
dEtat. Il est tout simple que le présent courrier lui ait
apporté les informations les plus amples.

I me reste & vous prévenir que le 19 Avril, jour méme
du départ de M. Tatistscheff, j’ai réuni chez moi dans le
courant de la matinde MM. les envoyés de Russie, et que je
leur ai fait la remise de la Note officielle. Tl est arrivé ce qui
devait arriver; M. de Golowkin en a trouvé le texte trés-
sommaire. J’ai contre balancé cette remarque trés-fondée par
la déelaration que M. de Tatistscheff ayant été envoyé vers
nous comme simple porteur de paroles, je devais de mon
cbté me référer aux miennes. J'ajoutai que sous ce rapport
jétais beaucoup moins hien placé que MM. les envoyés, vu
le fait que je ne pouvais pas me vanter d’avoir d invoquer
un témoin en ma faveur, tandis qu’il en était bien autrement
de leurs positions respectives.

M. de Tatistscheff -s'étant déeclaré entiérement satisfait de
cette explication, il a bien fallu que M. de Golowkin le fit
également.

Je sais, au reste, de science certaine, quil y a eu de
graves discussions entre ces Messieurs dans le cours de nos
pourparlers. Tandis que M. de Tatistscheff et mol avancions
vers notre but, M. de Golowkin crut que rien ne se faisait; il
en fit des reproches & son collégue, qui a di finir par lui dé-
clarer que la responsabilité pesait sur lui, et sur lui exclusi-
vement. Cette circonstance n'est pas sans intérét pour Votre
Excellence, car elle Iui expliquera ce qu’il powrrait y avoir
de contradictoire dans les rapports des deux Ministres, et
dans les effets qu'ils pourront produire ou avoir produits déja
4 Saint-Pétersbourg.
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Sieg Oes Sfterreichifchen Habinets ﬁber das ruffifche.

622, Metternidy) an Kaifer Frany (Vortrag) Wien, 31. Mai 1822, nebft Aerhiddfter E)?eio(utio;t.
628, Metternid) an Kaifer Frang (BVortrag) Wien, 3. Juni 1822, nebit Allerhchiter Refolution.
624, Metternich an Grof Litgow in Conflantinopel (Depejdhe) Wien, 3. Juni 1822,

625. DMetternid) an Kaifer Frany (Bortrag) Wien, 13. Juni 1822, nebft Alerhidjfter Refolution.

622. ... Durd) einen por einer Stunde aus PeterSburg an-
gefontmenen Courter bes Freifjerrn v. Lebgeltern vom 22. d. Mts. habe
iy die Detail8 iiber den volfjtindigjten Steg erfhalten, den bvielleicht
je ein Rabinet iiber ein anderes davongetragen hat*).

Der Raifer hat alle unjere Vorjdlige angenonmmen. Tatijtjcheff
trifft binnen zehn bis wOIf Tagen wieder hier ein, um den NRejt der
Lerhandlung in unfere Hinde niederzulegen. Der Raifer geht weiter.
Die Nadyridht der Cvacuation der Fiivjtenthitmer Hat einen jolden
Cindrud auf denjelben gemadyt, dafi Bagot und Lebgeltern den . Auf-
trag erhalten und weislid) angenommen haben, dev Pforte durd) die
beiden Gejandten zu Conftantinopel erbffuen zu lajjen, daf Seine
Majejtdt beveit jind, ihre diplomatijden Verhdaltnijje mit bem
Divan fogleid) wieber Herzujtellen.

Graf Capodiftria ift gang gejhlagen und — {dyweigt vor der
Hand, _

S fithle midy vedht gliictlich, die Ueberzeugung fHegen zu biirfen,
dafp die gange Qage ber Dinge in Curopa nun einen bejtimmten Um:-
jdwung nehmen Yann. LWir jind Heute von einer {hwer zu bevednenden
Etiirfe, und daf idy, injoferne die Sadhe von mir abhingen fann, hier
nidgts berjiumen werde, wm der Partel redht auf den Reib zu geben,
hieran jweifeln Cure Majeftit nidt. . . ..

Der Raijer Tommt nidht vor Anfang September. So wie die
Sadje fteht, Debdiivfen wir Desjelben nidyt frither.

' PMetternidh m. p.

Der Sieg, den Sie hier davongetragen, ift vielleid)t der jdjwerjte
und jdonfte Jhres Miniftertums, wofiir i) hnen nidht genug danfen
fann. Die Welt {oll e3 aber aud) erfennen, wad ihr dadurd) fiir eine

*) Siehe Tatiftjdefi's EJJIiiﬁbn nad) Wien Nr. 616—621. D. H.
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Wobhlthat Fugeht; dafer werden Sie Sorge tragen, jelbe anjdjaulid
gu madyen. Jdh vedyne iibrigens darauj, daf Sie mit Fhrem gewohnten
Cifer fiir bdie gute Sadie und mein Befted diejen Sieg gehvrig be-
niigen werden, und erwarte mit Ungeduld die Depejdien des Lebzeltern
sur Cinjidt. _

Qayenburg, 1. Suni 1822. Franz m. p.

dRetternich an_ Haifer Fran3 (Dortrag) Mien, 3. Funi 1822,

623. Gurer Majeitit Habe i) die Ehre in der Anlage die duerit
interejjante Grpedition ded Fretherrn v. Lebzeltern vom 16. i3 22. Wai
gehorjamit zu iiberjenden. .

Cure Majejtat werden bei deven Durdjlefung das Gefithl theilen,
weldjes fie in mir ervegte. So lange bdie Politif in einer erleudjteten
Form gefithrt wird, hat fid) wohl nie ein Kabinet jo jhwer compro-
mittivt al8 bad rufijche. '

Alle Bemerfungen, welde Cure Majejtit in dem Munde bdes
®rafen Nefjelvode felbjt diber Dden Berlujt ded rujfijhen Einflufjes
auf dag tiirfijde Meid) finden werden, find ridtis. Das grofe Werf
Peter’s bes Grofen und aller jeiner Nadfolger Hat dad Heutige
rufjijdye Rabinet mit einem Sdjlage vernichtet. Alles ijt hier auj einer
neuen Bajis und dag, wad Rufiland an moralijder Kraft verliert,
gewinnt bie PBrorte.

Wir Haben derfelben hier Dienjte erwviejen, welde fie uns nie
gemug [ofnen fann, und unfer wie der englijhe Cinfluf werden fid)
erfhalten,

i) habe Dbereit3 meine Eppedition nad) Conftantinopel fertig
(Nr. 624). Jn wenigen Stunden wird fie abgehen.

Morgen jdide id) Couriere an bdie verbindeten Hife.

Sd) werbe diefe Crpeditionen am Mittwod) Curer Majeftit ge-
horjamit zu unterfegen die Efre haben. . ...

Metternid) m. p.

Die Anlagen jolgen hiermit zuriicf, und erwarte id) die Eypeditionen
sur Cinjidyt, von welden hier die Rede ijt. :
Wien, 3. Juni 1822, Frang m. p.
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dRetternic) an Graf Litsolv in Conftautinopel (Depefdje) MWien,
3. Suni 1822, '

624. Un courrier expédié par M. le Baron de Lebzeltern
le 22 Mai (n. st.) m’a apporté des nouvelles trop importantes
pour ne pas m’engager i transmettre sans la moindre perte de
temps les présentes dépéches & Votre Excellence.

Le génie du bien semble devoir triompher de celui du
mal; nos efforts n’ont pas été vains, et la faction qui avait
tenu enchainées jusqu'a cette heure les dispositions généreuses
de 'Empereur de Russie a dit céder le terrain aux armes de
Ia raison. Les dépéches que Votre Excellence et Lord Strang-
ford doivent avoir recues directement de MM. de Lebzeltern
et Bagot, avant l'arrivée du présent courrier, vous en auront
déja convaincus 1'un et l'autre.

Le courrier que m’a envoyé le Bavon de Lebzeltern
m’informe : '

Que 'Empereur Alexandre a accueilli les communications
que nous lui avions fait passer par I'intermédiaire de M. de
Tatistscheff; : ‘

Que les nouvelles du 25 Avril, que Lord Strangford a
eu la sagesse de transmettre sans perte de temps & Saint-
Pétersbourg, ont produit assez d’effet sur Sa Majesté Impé-
riale pour I'engager & tenter une démarche directe & Con-
stantinople, par l'intermédiaire des Représentants des Cours
d’Autriche et d’Angleterre; — enfin

Que M. de Tatistscheff avait recu I'ordre de venir nous
rejoindre dans le plus bref délai & Vienne pour donner suite
4 ses pourparlers antérieurs.

Telle est la somme des informations sur lesquelles je
puis baser le présent travail pour Votre Excellence.

Les affaires se trouvent placdes sur un double terrain,
sur celui de Constantinople et sur celui de Vienne.

Afin de bien apprécier la direction que pourront prendre
les affaires sur le premiér de ces terrains, il m’est indispen-
sable de connaitre 'expédition que vous et Lord Strangford
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aurez recue directement de Saint-Pétersbourg. Cette communi-
cation ne peut tarder & me parvenir.

Les affaires qui m’'attendent aprés l'arrivée de M. de
Tatistscheff me sont connues; il me suffit, pour en avoir une
idée exacte, de savoir que I'Empereur Alexandre a approuvé
le travail secret que j'ai remis & ce plénipotentiaire lors de
son dernier séjour auprés de nous.

Si je ne considérais pas le moment actuel comme étant
d’une valeur immense, j'aurais préféré retarder lexpédition
des présentes directions jusqu'a l'arrivée des premiers rapports
de M. de Lebzeltern; elles eussent pu alors &tre plus com-
plétes. D'un autre ¢6té, jattache trop de prix h ne pas pro-
longer pour Votre Excellence et pour Lord Strangford une
période de géne (quelque courte que celle-ci puisse &tre)
pour ne pas me décider & aller au plus pressé, sans aucune
perte de temps quelconque.

Je vais en conséquence vous mettre, Monsieur le Comte,
au fait de ce que vous ne savez pas, et vous placer ainsi dans
une attitude forte. Mes veeux sont que Lord Strangford puisse
prendre une attitude semblable; je le prie done, ainsi que
Votre Excellence, de regarder les ouvertures suivantes comme
vous étant adressées en commun. '

Vous trouverez dans les annexes®) les détails que j'ai
mandés b Londres sur I'ensemble du premier séjour que M. de
Tatistscheff a fait ici. :

Veuillez méditer ce travail, et je prie Monsieur I’Ambassa-
deur d’Angleterre d’en faire autant. Vous vous convainerez
tous deux des faits suivants:

1° Que jai admis, de prime abord, que le négociateur
russe devait se trouver chargé d'une double commission, et
je mai pas tardé 4 me convainere que je ne m’étais point
trompé.

*) Diefe Beilagen find die ‘Hufseid}uuugeu'S)?etteruid)’s itber Defjen Unters

rebungen mit Tatijtjdeff, wobon die Anmerfung auf Seite 537 Erivifhnung
madt. . D. H.
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2° Que, dés lors, j'ai attaché mes soins les plus actifs &
suivre la ligne des pensées de 'Empereur de Russie, et que
je n’en ai voud aucun i celle que, depuis plus de dix mois,
avait suivie son Ministre.

3° Que j'ai fondé le succés de l'entreprise sur les bases
sulvantes

Ecarter les chances d’une guerre immédiate;

Réserver au Monarque russe celle de se justifier & ses
propres yeux et & ceux de sa nation sur la position désas-
treuse pour les Grees, qui devait immanquablement &tre
la suite de la renonciation & la guerre, aprés que lespoir
de ce peuple avait été dirigé depuis si longtemps sur lappul
matériel de la Russie;

Réserver cette chance dans la limite de principes corrects
et par cela méme admissibles par toutes les Puissances.

4° Qu’enfin j'ai renvoyé i Pétersbourg, dans l'intérét méme
de la cause, M. de Tatistscheff avec un double travail, tel que
I'avaient été les instructions avec lesquelles il s’était présenté
4 Vienne.

La communication que j'ai faite & Londres, & Paris et &
Berlin, des résultats dé ma négociation avee M. de Tatistscheff,
m’a fourni les preuves les plus satisfaisantes de Papprobation
entiére et uniforme des trois Cabinets. Il ne mangquait
pour compléter I'ceuvre que l'assentiment de Sa Majesté Im-
périale de toutes les Russies. 11 m’est parvenu par la derniére
expédition de Saint-Pétersbourg, & laquelle se sont trouvées
jointes les lettres de M. de Tatistscheff.

Les éclaircissements qu’il me paraitrait nécessaire de donner
surtout & Ford Strangford sur le véritable esprit qui nous
a guidés dans le choix des moyens proposés & Sa Majesté Im-
périale de toutes les Russies par mon Memorandum du 19 Avril
(N° 618) se trouvent renfermés avec assez de développement
"dans mes dépéches 4 M. le prince Esterhazy pour que je puisse
me regarder comme dispensé de les rédigér & nouveau. Il
devra &tre clair pour Lord Strangford que si je me suis permis

v
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de toucher la corde de I’amélioration du sort des Grecs,
je n’ai fait aucun sacrifice an sens pratique qui a guidé jusqu’a
cette heure et d’'une maniére uniforme et invariable les Cabi-
nets alliés, dans toutes les phases d’'une complication amenée
par le jeu d’'une faction coupable, entretenue par des hommes
livrés & I'erreur sur leur propre situation comme sur celle d'un
peuple aussi éloigné d’une civilisation véritable qu’il est peu
fait pour jouir d'une indépendance politique; d’une complication
enfin qui, vu le dénofiment qui l'attend aujourd’hui, doit con-
duire non-seulement au détriment de la cause des Grees, mais
non moins & celui de Yinfluence que la politique de Pierre le
Grand et de ses successeurs avait constamment exercée sur la
Porte jusqu'a la fin de l'année 1820, et 4 laquelle le Cabinet
russe avait su donner autant de force que d’extension.

Il a suffi de quelques fautes graves, et d'un laps de temps
de peu de mois, pour faire évanouir cette influence et pour
préparer & l'existence de 'Empire ottoman une ére nouvelle.
Si la Porte doit ce bienfait aux fautes du Ministre russe, elle
ne le doit pas moins.h la rectitude des conceptions et de la
marche des Cabinets allids; c’est & compléter ceuvre entamée
que doivent tendre désormais nos soins, et cest afin de les
voir couronnés de suceés que j'adresse un nouvel appel direct
au zéle éclairé, & I'énergie et aux talents de Lord Strangford.

Voila ma pensée, et ma pensée tout entiére sur les né-
cessités du moment. Je n'oublierai pas celles du lendemain;
mais avant de les aborder il faut avant tout que je sois in-
formé de plusieurs points essentiels sur lesquels le plus prochain
courrier de notre envoyé en Russie et I'arrivée de M. de Tatis-
tscheff pourront seuls me fournir toutes les lumiéres requises.

L’examen de mes transactions aveec M. de Tatistscheff
vous prouvera, Monsieur le Comte, ainsi qu'a Lord Strangford,
que la base de la marche pacifique que nous avions
proposée se divisait en'deux périodes:

~ La premitre devait &tre occupée par l'entente entre les
Cabinets alliés;
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La seconde, par des ouvertures que les alliés, & la suite
d’'un accord établi entre eux, seraient convenus de faire & la
Porte et d’appuyer auprées d’elle.

Le Cabinet de Russie vient de faire, par lorgane de
Votre Excellence et de M. I’Ambassadeur d’Anglet.erre, une
démarche directe 3 Constantinople. I1 y a en ceci inversion
de la marche que nous avons proposée, et néanmoins
‘un bénéfice tout pur. J'entends par bénéfice:

1° Le gain d’un temps précieux, dans la supposition que la
Porte diit hater la réconciliation ;

2° Les facilités qui dérivent pour nous du falt méme que
la précipitation du Cabinet de Russie, si elle devait conduire &
des résultats opposés aux vues démontrées aujourd’hui toutes
pacifiques de cette Puissance, ne pourra plus, et sans préjuger
cependant un arrangement définitif, retomber que sur la Russie
elle-mé&me.

Votre Excellence est en conséquence autorisée & procéder
avec M. 'Ambassadeur d’Angleterre sur la ligne que pourra
vous avoir indiquée la correspondance de MM. de Lebzeltern
et Bagot. Votre Excellence voit que je n'admets pas que
M. Y'Ambassadeur d’Angleterre ait pu trouver une difficulté
quelconque & suivre linvitation que doit lui avoir adressé
Sir Charles Bagot.

C’est la Russie qui a fait précéder 1'entente proposée par
mon Memorandum du 19 Avril par une démarche directe &
Constantinople. Il est nécessaire de séparer les périodes et de
se dire que, plus dans celle qui aujourd’hui se trouve
étre la premiére il y aura de terrain gagné pour le
rapprochement entre la Russie et la Porte, moins il
en restera de réservé & la seconde période; il serait
impossible de ne pas reconnaitre dans ce fait un avantage im-
mense pour la cause de la pacification véritable et définitive,
et de grandes facilités dans la seconde période de la négo-
ciation pour l'attitude collective comme pour celle isolée des
Cabinets alliés.
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Nous formons en conséquence les veeux les plus ardents

1

pour que vous parveniez 4 Constantinople

1

a faire le plus et
dans le moindre délai possible. Si le Divan calcule bien
ses propres intéréts, il devra partager nos veeux sous ce rap-
port. C’est principalement & Lord Strangford qu’il appartient
de le lui faire sentir.

Si la Porte devait insister pour que les relations diploma-
tiques fussent rétablies le plus vite possible, ce serait & vous
deux de faire valoir & Saint-Pétersbourg les avantages qui de-
vraient résulter, dans l'intérét méme de la pacification inté-
rieure de 'Empire ottoman, de la condescendance de Sa Majesté
Impériale de toutes les Russies & cet égard.

Le jour ol il est démontré que la Russie ne veut pas
soutenir par la force des armes les prétentions exagérées des

3

Grecs, il doit importer 4 cette Puissance de diminuer pour le
moins le nombre des victimes que cause la durée de la révolte. Le
Cabinet de Saint-Pétersbourg convient que son franc parler est
V'une des armes les plus puissantes pour opérer la soumission
de ses coreligionnaires. Il doit donc raisonnablement chercher
3 se placer dans une attitude qui puisse lui permettre de se
servir de cette arme. Ce n’est pas nous qui pouvons donner
ce conseil, tandis que, de la part des représentants des deux
Cours & Constantinople, il est simple et naturel. Vous 8&tes, ainsi
que Lord Strangford, & méme de vous expliquer vis-h-vis du
Cabinet de Russie selon les impressions que vous recevez sur
les lieux ol vous venez d’&tre chargé par la Russie elle-méme
de faire valoir les moyens de conciliation, tandis que notre
attitude doit porter et se concentrer sur bien d’autres cotés
de la question.

Je me réserve, Monsieur le Comte, de faire suivre la pré-
sente expédition par une autre, dés que jaural pris connais-
sance des plus prochaines communications de Saint-Pétersbourg.
Je crois, en attendant, avoir donné b Votre Excellence toute la
latitude nécessaire pour qu’elle puisse avancer dans la nouvelle
direction qui vient d’étre donnée aux affaires.



1822. Gieg bed bfterreidjifdhen Rabinets iiber das ruffijde. 561

Un soin que je ne saurais trop vous recommander, c’est
de combiner toutes vos démarches avant tout aveec Lord
Strangford, de maniére que les roles soient distribués de nou-
veau entre vous avec le m&me succés qu'auparavant. Je range
sur une méme ligne d’intérét le soin que vous entreteniez tous
les deux les meilleurs rapports avee MM. les représentants de
France et de Prusse, de maniére que non-seulement la Porte,
mais aussi les Cabinets de ces deux pays, ne puissent douter
que s'il y a de la différence dans le plus ou le moins d’activité
des roles de MM. les Ambassadeurs et Envoyés & Constan-
tinople, il n’en existe aucune ni dans les principes que pro-
fessent les Cours allides, ni dans les déterminations et les veeux
des Monarques. C’est dans la démonstration de ce grand et
bel accord que devra se trouver & la fois un moyen puissant
d’action sur le Divan et un moyen non moins puissant pour
I'Empereur de Russie de pouvoir donner un libre essor aux
principes qui servent de base et de guide & ses déterminations
personnelles. . . ..

Jinvite Votre Excellence & communiquer la présente dé-
péche et ses annexes, sans aucune réserve, & M. ’Ambassa-
deur d’Angleterre.

IR2etternich an Haifer Frany (Portrag) MWien, 13. Funi 1822,

625. Herr v, Zatiftideff hat Guer " Majeftit ein eigenhin-
biges Sdjreiben ded Raijers Wlerander zu diberveifen. ) DHabe
ihm verfprodhen, Cuve Majejtdt jogleih) nad) Allerhodjtihrer Wnfunit
Dier hievon zu benmadridhtigen, indem iy nidht zveifelte, daf @ul‘f:e
PMajejtit thn nod) morgen zu empfangen gerulen. wiirben. Fugleid
habe id) ihm gejagt, daf die Stunde, welde Sure WViajeftiit zu be-
ftimmen fitv gut befinden fonnten, jene von 1 Uhr fein diirfte.

@r erwartet die Befehle Curer Majejtat, welde id)y Wllerhddyit-
diejelben erfuthe, thm burd) den Oberftfimmerer gndbigjt ufommen
it laffen.

Den Brief ded Raifers fhabe i) in ALjdyrift gelejen. Er laft
" nidts zu winjden iibrig, jowte die jammtlide Gxpedition, iiber weldye

Dietternicy’8 nadjgel. Papiere. IL. 1. Bb. 36
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id) Gurer Majejtdt morgen perjonlid) Bevidt zu erjtatten nidht er-
mangeln ierde. :

) bitte Gure Majejtdt Herrn v. Tatijtidefj zu jagen, daf
Allerhidyitdiejelben von bdiefemt Stande der Dinge durd) mid) bereits
jummarijd) in Qenntniff gefetst jeien, und daf WAllerhd)jt Sie mid)
auj morgen zu jid) bejtellt hatten, um Fhnen die ausfiifhrlichere RNedjen-

idaft 3u geben.

’ ®erufen Gure Wajejtdt hinguzujiigen, daf Sie wiijten, weldjen
Antheil er, Tatiftjdjef], peridnlich an diejem guten Stande der Dinge
genomnten habe ; daf Cure Majeftit nie gezweifelt hitten, dag der
Qaijer Wleranbder nur da3 Gute in jeder Sadje wolle, daf bdefjen
Qage aber fdyver jei, und baf bderfelbe fidy durd) die Pavtei, welde
er ergriffen Habe, einen uniterblichen Rulm bereite; daf er gang auf
Gure Mojeftdt als auf jeimen Dbejten und fidjerften Freund zdhlen
jolle, welden Wunjh Sie in diefer wie in, allen Gelegenbeiten
Hegten. ’ ‘

Bugleid) wiinjht Tatijtjdef, daf Cure Majejtit ihm ausdritlid)
fagen mbdyten, daf Cure Weajejtiit anf den Kaijer Aferander zu Anfjang
Geptember mit Gewifheit rednen, daf Ulerhidhjt Sie in diejer Bu-
fammenfunit dag Heil der Segenmwart und der Jufunit jefhen und das
Factum der Bereinigung der Monardjen al8 die Krone auf dag Wert
betvadjten.

d) habe ihm von ber Wenderung in der LWalhl bes Ortes ge-
iprochen. Qv theilt die Sbdee vofffommen. Die Urjadje, warum er
wiinjdht, daf Cure Majejtat ihm perjonlid) von der Bujammenfunijt
fprddyen, ijt, weil ji) der Raifer Alerander durd) Cuve Majejtit jtart
fiihlen umd jeinen Ausjprud), den Capodijtria Hintertreiben mibdte,
jogleid) fillen wirbd.

Metternid) m. p.

3 werde den Zatijticheff heute um bdie Wittagdzeit jehen und
ihm jo jpredhen wic Sie e§ iwiinjdjen.

Wien, 13. Suni 1822 Franz m. p.



1522, Nudbrudy der jpanijden Revolution, 563

Ausbruch der {panifchen Revolution.

626, Metternich an RKaifer i}rnnsl (Bortrag) Wien, 21. Juli 1822, nebft Allerhidyfter Refolution.
627. Dietternidy an RKaifer Frang (Bortrag) Wien, 23, Juli 1822, nebft Allerhid)fter Rejolution.

626. Das beiliegende Seitungsblatt enthilt die allerneuejten
RNadyridten- iiber den Stand der Dinge zu Madrid. ,

Diejem zufolge jdjeint dag Sdhictjal diefes Lanbed entwveder bald
entfhieden fein zu mitfjen, oder beveits ‘entdhiecden zu fein. €3 ijt
deutlid), baf Spanien die NRevolution abidiitteln midte. Ales Fommt
auf einen eingigen Sdyritt des RKbnigé an; — wird der Rénig bdiejen
&dritt thun? Dies fann Niemand vorher bejtimmen. Nad) meinem
Sefithle zogert er bereits zu lange. Nidht im Rathhalten, jondern im
Handeln liegt Dheute das @d)ufmf bes Rbnigd und jeines gamzen

Bolfed . .... Metternidh m. p.

Die Anlagen folgen Hiemit wieder zuviid. Siegt der Kbnig von
Spanien aud Mangel an Cntjdylofjenteit und Miuth nidht, jo tritt
basjenige wieder ein, wad id) Jhmen bdereinjt iiber mehrere Lanbes-
fiirften unjered Beitalters erdijnet habe.

Wien, 22. Juli 1822. Franz m. p.

Metternich an Haifer Frans (Dorteag) Wien, 23, Fuii 1822.

62%7. Das Svgaus Rothjdild Hat Heute mitte[ﬁ Couriers bdie im
Anjdhluf mitfolgende Beitung aud Parid erbalten; fie wird Cuver
Majeftit beweifen, dafy die Sadye zu Miadrid die Wenbung genommen
hat, welde in Folge deg furdjtjamen Charafters des ﬁomg@ nur u
fehr zu flirchten war.

Der Rbnig wire fitv jeine Perjon gevettet gemeien umd er fhiitte
fein Reid) gevettet, wenn er nur eine Winute pevitulichen moralijhen
Muth gezeigt hitte. Statt deffen jdjeint er in hrdnen zerflofjen zu jein.

Dag unvermeidlihe Rejultat ijt mum, daf fir Alfe das nidt
erreidjte Gute zum unvermeidlidhen Schlecpten werden mug.

Alle treuen Diemer des RKonigd werden zu PMadrid die Opfer
der Partei werden.

Wag mit dem S“omg gejdiehen wird, liegt in Gotted Hand.
36%



564 Luftrum der Congrefje. ©5. Nr. 628.

. Der Aufjtand in den Provingen wird durch bdieje Lage der Dinge
friiber nidht gedbdmpft werben, und Spanien wird von der Gewifheit
der JRettung in einen nid)t zu berednenden Biirgerfrieg iibergehen. A

Wiire id) im Palajte gewejen, jo wirde id) den RKonig und bdie
toniglide amilie in die Mitte de3 Gardebatailfond genommen und
ofne Weiteres in jeme der vor den Thoren campirenden VBataillons
gebradit und o in ein paar Stunden bden Rbnig, jeine Familie und
bas Neid) gerettet haben. €8 djeint, daf Wiorillo, welder Hiezu die
Gewalt Hatte, felbjt jdlecht jein mug. Der Herzog v. Jnjantado,
welder wafjrjdeinli) bdie gange Sade angegettelt hatte, ijt miv al3
jebr treu, aber al8 fehr jdwad) im Geijte befannt.

Die Reaction diefer Creigniffe wird auj gang Curopa jehr nad-
theilig wirfen. . Pietternid) m. p.

Diefer Audgang der tUnruhen in Weadrid ijt allerdingd fehr iibel
und gereidht dem RKinig zur Sdanbde.

Wien, 24. Suli 1822. Franz m. p.

Q?iﬁnerftdnbniﬁ Defterreichs mit England in der orienta-
lifchen Streitfrage.

628, Metternid) an Ldrd Strangford, englijdjer Botidiafter in Conjtantinopel (Sdreiben)
Tien, 31. Juli 1822,

628. Mylord, La lettre que vous avez bien voulu
m’adresser le 25 Juin®) m’est parvenue si peu de temps avant
le départ de la poste ordinaire pour Constantinople, qu’il ne
m’elit pas été possible d’y répondre par cette occasion. Cette
lettre offre d’ailleurs tant d’intérét, elle embrasse des questions
sl importantes et traitées d’une maniére si lumineuse, que j'ai
été bien aise de pouvoir en méditer le contenu avant de
m’expliquer envers Votre Excellence. Ce retard méme lui

1

prouvera la valeur que jattache 4 ses communications.

#*) 3t verdffentlid)t in Profefd)’ ,Abjall ber Grieden” 1853, tom. 3,
pag. 368. D. H.
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Afin de nous comprendre, Mylord, il me semble nécessaire
que mnous mous reportions i I'époque ot vous avez rédigd
votre lettre.

L’invitation du Chevalier Bagot et de M. de Lebzeltern
était parvenue & Votre Excellence ainsi qu'a M. le Comte de
Litzow. Les offices portant cette invitation devaient vous
avoir prouvé, non-seulement que les dispositions pacifiques de
Sa Majesté Impériale 'Empereur de Russie se maintenaient
invariablement sur une ligne analogue aw grand caractére de
ce Souverain, mais que le désir d’avancer l'arrangement d'une
affaire difficile et pénible & tant d’égards, aviit déterminé ’'Em-
pereur & déclarer l'évacuation des Principautéds comme suffi-
sante pour entamer le plus tdt possible une négociation avee la
Porte préparant le rétablissement de ses relations avec la
Russie.

D’un autre c6té, M. PInternonce a fait part & Votre Excel-
lence de mes dépéches du 3 Juin. Elles renfermaient le Memo-
randum du 19 Avril (N° 618), et prévenaient Votre Excellence
que M. de Tatistscheff avait emporté ce travail & Saint-Péters-
bourg pour le soumettre & son auguste Souverain. ‘

Au moment de la rédaction de ces dépéches, javais déjh
acquis la certitude que Sa Majesté Impériale agréait ce travail
et qu'Elle nous enverrait de nouveau le méme négociateur,
chargé de se réunir en conférence avec MM. les Ministres
des Cours alliées & Vienne, afin d’aviser, par un échange de
vues et de conseils, aux moyens de mettre en action les prin-
cipes posés entre M. de Tatistscheff et moi pendant le premier
séjour de ce Ministre.

Plus tard, Votre Excellence aura appris l'arrivée de M. de
Tatistscheff 4 Vienne, et Uouverture des conférences confiden-
_tielles établies ici entre les Ministres des cing Cours.

Je dois & ces conférences l'avantage de pouvoir puiser
dans les explications mémes qui y ont lieu, les éléments de
la réponse que j'ai & vous faire, Mylord. En placant les prin-
cipaux objets dans le méme ordre que vous avez suivi dans
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votre lettre, je tdcherai de vous exposer avec autant de pré-
cision qu’il me sera possible mon sentiment sur les questions
que vous avez traitées.

La premieére est I'évacuation des Principautés. Vos remar-
ques sur cet important objet sont aussi judicieuses que vraies;
elles ne prétent & aucune objection, je les adopte dans toute
leur étendue. Rien mne pourrait excuser la Porte si elle ne
procédait pas i cette évacuation de bonne foi, sans tergiversa-
tion et sans retard. J’admets tout ce que vous dites, Mylord,
des embarras nombreux qui, dans la situation ecritique dun
Gouvernement turc, peuvent entraver I'exécution de cette me-
sure; mais tout doit céder i la nécessité de remplir un enga-
gement formel tel que la Porte I'a pris envers les Ministres
des Cours alliées dans les termes les plus clairs et les plus
positifs. Cet engagement, plus d’une fois renouvelé et confirmé
a la suite de vos différentes représentations, vous a placé,
Mylord, dans une position si forte, il vous fournit tant de
moyens de droit et tant de latitade d’action, que vous serez
parfaitement justifié en pressant sans reldche l'accomplisse-
ment d'une mesure qui doit préeéder toutes nos opérations
ultérieures.

Les communications directes de Saint-Pétersbourg vous
auront instruit que ce n’est pas & l'exécution immédiate et
compléte des quatre points de l'ultimatum russe, — points
admis en principe par le Grand Seigneur, — mais aun simple
fait de l'évacuation des Principautés, que Sa Majesté Impériale
a lié loffre de I'envoi d’un plénipotentiaire de Sa part. Il me
semble que la plus grande preuve de modération que 'Em-
pereur Alexandre pouvait donner & la Porte et & ses alliés
était de mn'insister .que sur cette clause, en wvue d’aplanir
toutes les difficultéds que les événements de l'année derniére
ont fait naitre entre les deux Puissances. La Porte est, par
conséquent, plus que jamais tenue de réaliser une mesure qui,
d’ailleurs, ne lui impose aucun sacrifice réel, qui au contraire,
si elle n’était pas exigée par les Puissances conformément aux
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stipulations des traités, lui serait dictée par son propre intérét
‘et par: celui de ses sujets.

Je suis également d’accord avec Votre Excellence sur l'in-
convénient qu’il y aurait eu A insister sur l'envoi de pléni-
potentiaires de la part de la Porte avant d’avoir des renseigne-
ments positifs sur l'article de 'évacuation. La nomination méme
des Hospodars, en la supposant définitivement déerétée, ne
compenserait pas la non-exécution ou l'exécution imparfaite de
cet article. Vous aurez vu, Mylord, par plusieurs des derniéres
explications du Cabinet de Russie, que Sa Majesté Impériale,
en admettant qu’il pit y avoir des difficultds pour le choix des
hommes & appeler au Gouvernement d’un pays, ne reconnaissait -
pas dans ces diffieultés un motif valable ni pour continuer &
infliger & ce pays les souffrances et les ravages qui pésent sur
les Principautés, ni pour ajourner I'exécution des traités.

Je me flatte toutefois, Mylord, que grice 4 vos soins et
4 votre persévérance, soutenue par lactivité de MM. vos
collégues, l'évacuation aura fait des progres réels dans l'inter-
valle . qui s’est écoulé depuis le départ de vatre lettre, et
quelle arrivera incessamment & son terme final. Si, dans
ce cas, vous aviez jugé & propos d'aborder la question de la
négociation sur laquelle je vais m’expliquer tout & Theure,
vos communications prochaines nous apprendraient probable-
ment les premiers résultats de vos démarches.

Fidéle au résumé du Memorandum du 19 Avril, vous
avez séparé, Mylord, dans votre lettre, I'article de l’ammstle
de celui de l'envoi des plénipotentiaires.

Il est vrai que ces deux objets ont été placés ainsi
dans le susdit travail, oi il ne s'agissait que d’indiquer, les
bases d'un accord entre les Puissances. Mais, dans le fait, ils
ne peuvent &tre traités séparément. Je vais les réunir dans
un méme cadre, et il ne me sera pas difficile de prouver
quils doivent nécessairement marcher ensemble.

La grande affaire qui nous occupe offre deux points de
vue, distinets en eux-mémes, mais rapprochés I'un de V'dutre



568 fuffrum ber Gongrefie. ©&. Rr. 625.

par le but auquel nous tendons. L’un est celui qui regarde
Pexécution des traités entre la Russie et la Porte et qui, dans
le Memorandum du 19 Avril, porte la désignation de questions
de droit. '

L’autre est celui que, dans la méme pitce, nous avons
placé sous la rubrique d’objets d’intérét général.

Les Cours allides n’ont insisté jusqu’ici, dans leurs com-
munications avec la Porte, que sur les articles compris dans
la premiére de ces Tubriques. Mais quel est aujourd’hui le
but direct de nos efforts? C'est de rétablir le plus t6t possible
les rapports qui existaient entre la Russie et 'Empire ottoman
* avant les événements qui les ont troublés et suspendus. Nous
savons et nous reconnaissons tous qu’il est impossible de faire
cesser l'état d’incertitude et de danger dans lequel se trouve
la Porte, et les fléaux de tout genre qui désolent presque
toutes les parties de Empire, sans quelle soit parvenue
4 une réeonciliation pleine et entiére avee son puissant voisin.
Or, pour opérer cette réconciliation, il ne suffit pas que ce
que nous appelons questions de droit soit complétement réglé.
L’Empereur de Russie n’entend pas rétablir ses relations diplo-
matiques ordinaires avec la Porte sur la seule base du retour
de cette Puissance & I'observation stricte des traités.

Sa Majesté Impériale n’a pas rappelé Sa mission de Con-
stantinople pour de simples infractions & ces traités. Elle n'a
pas voulu que Son représentant ft le spectateur journalier
de scénes telles que celles qui se sont passées sous ses yeux
au mois de Mai 1821. Sa Majesté Impériale ne veut pas nommer
un ‘nouveau représentant, spectateur de scénes pareilles, pour
le rappeler a son tour. Et que gagnerait en effet 'Empereur,
que gagneraient la Porte et 'Europe & voir une mission russe
se présenter & Constantinople, s’y établir, — et s’en éloigner
de nouveau? Ce second rappel powrrait-il étre accompagné
des mémes ménagements que le premier ? Et indépendamment
de cet obstacle majeur, ’'Empereur Alexandre pourrait-il, aprés
* tout; procéder au rétablissement pur et simple d’'une mission
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permanente & Constantinople sans -avoir fait preuve par des
actes patents que, tout en portant condamnation sur la révolte,
il n’a négligé aucun moyen légitime et pacifique pour mettre
“un terme A des réactions cruelles et pour rétablir la tran-
quillité dans un Etat voisin, en proie aux plus affreux boule-
versements ?

Tels sont, Mylord, les termes dans lesquels la question
est posée maintenant. L’Empereur de Russie est décidé & ne
rétablir Sa mission & Constantinople qu'aprés avoir satisfait
4 ce quil regarde comme un devoir sacré, et s’étre assuré
en méme temps que le séjour de cette mission sera & l'abri
de nouvelles secousses. La négociation que Sa Majesté Impé-
riale fait proposer & la Porte doit avant tout Lui en fournir
la garantie. ‘ A .

Je congois bien que cette détermination ouvrira de prime
abord un vaste champ & Vesprit ombrageux du Gouvernement
ture, et qu'il repoussera vivement la perspective d’une trans-
action dans laquelle il ne croira entrevoir que des chances
dangereuses pour son pouvoir et humiliantes pour son orgueil.
Mais Votre Excellence, en consultant la seconde partie du
Memorandum du 19 Avril, se sera bien apergue que les
concessions & obtenir de la Porte seront circonscrites dans des
limites préecises et modérées; et si, dés les premiéres explica-
tions & ce sujet, nous pouvions lui, faire comprendre qu'il ne
s'agit pas de porter atteinte & sa Souveraineté, qu'on ne Jui
demandera, pour le rétablissement et la consolidation de la
paix intérieure de son Empire, que des choses justes, prati-
ques, compatibles avec sa dignité, conformes & ses vrais
intéréts et manifestement réclamées par les circonstances et
les positions locales du moment, je serais loin de renoncer &
Vespoir de vaincre une répugnance qui tient peut-8tre en grande
partie & l'idée fausse et exagérée que ce Gouvernement s’est
formée sur les intentions et les projets des Puissances. Je crois,
Mylord, que, sans vous engager dans la diseussion de ces
points délicats plus qu’il ne le faudra pour répondre aux
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questions que la Porte vous adressera sur les objets & traiter
dans la négociation qui doit avoir lieu, vous trouverez dans
la situation générale et dans les besoins urgents de 'Empire
ottoman de quoi présenter au Divan des motifs irrésistibles
pour ne pas repousser cette négociation.

Si le Sultan veut rétablir son autorité sur les provinces
insurgées autrement que par la force des armes, — et pourrait-il
encore compter sur l'efficacité de cette force, — il faut une
amnistie et des conditions d’existence admissibles pour les
Grees. Les observations de Votre Excellence sur l'inutilité
d’un acte d’amnistie pur et simple, tel que la Porte I'a essayé
3 plusieurs reprises, sont parfaitement justes; il faut done que
I'acte qui doit conduire & wune véritable pacification ait un
caractére essentiellement différent. Nous avons vu plus d'une
fois qu'une mesure qui sous telle forme aurait manqué. et
mangquerait encore son effet, peut sous telle autre forme amener
des résultats satisfaisants.

I nous parait démontré que le Gouvernement ottoman,
dans I'état d’exaspération et de méfiance sans bornes qui régne
aujourd’hui parmi les Grecs, n’obtiendrait pas avec ses pro-
clamations, de quelque manitre qu’elles fussent rédigées, le
simulacre méme d’une soumission, aussi longtemps que les
Monarques alliés, et surtout 'Empereur de Russie, n’éléveraient
pas leur voix pour appuyer celle du Sultan. Mais cette voix,
ils ne peuvent la faire entendre que lorsqu’ils auront des bases
fixes et connues & offrir comme conditions de la soumission.
Ce n’est qu’alors qu’ils pourront s’adresser aux insurgés avee
la dignité qui convient & leur haute - attitude, et avec quelque
espoir raisonnable de sucecés. Si leur voix est écoutée, le but
est rempli; sinon, ceux qui s’y refuseraient n’auraient qu'a
s'en prendre 4 eux-mémes, en se voyant abandonnés par les
Puissances & la maniére de procéder des Tures envers leurs
sujets rebelles.

En suivant cette idée, vous vous convainerez, Mylord, que
si, dans le Memorandum du 19 Avril, I'amnistie dont la Porte
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elle-m&me ne peut contester le besoin, et la négociation qu'on
lui demande, se trouvent articuldes séparément, ces deux
points n’en sont pas moins inséparables dans lapplication des
principes établis par les Puissances. Vous vous econvaincrez
de plus que cette négociation, sur laquelle insiste la Russie, et
que tous les alliés réclament avec elle, n’est point une pré-
tention gratuite, ni, un projet congu dans des vues ou des
intéréts quelconques autres que ceux de la pacification de
PEmpire ottoman. Elle est la condition premiére et indispen-
sable du dénotiment final de ces funestes complications. ATouf
se tient, tout est lié dans les propositions que les Puissances
adressent & la Porte. Le rétablissement de ses relations di-
rectes avec la Russie est impossible tant qu'un terme n’aura
pas été¢ mis aux horreurs qui déchirent les provinees ottomanes.
Pour arriver & ce terme, il n'y a d’autre moyen que celui d’une
_amnistie compléte et solide. Cette amnistie, pour &tre plus
qu'un vain étalage de phrases sans effet, exige absolument le
concours des Puissances européennes. Un tel concours ne
peut, d’un autre ¢dté, avoir lieu que lorsqu’on se sera entendu
sur les bases fondamentales de P'amnistie et sur les clauses né-
cessaires afin de la rendre acceptable aux insurgés. Enfin, pour
que ces clauses puissent &tre fixdes, il faut bien les discuter
et les arréter dans une négociation préalable. Ce raisonnement
me parait tellement sans réplique, que la Porte elle-méme, en
dépit de toutes ses objections contre lintervention des Puis-
sances chrétiennes dans des questions qu’elle leur eroit étran-
géres, doit finir par en reconnaitre I'évidence, & moins de dé-
clarer franchement qu’elle n’attache plus aucun prix ni au
rétablissement de ses rapports avec la Russie, ni & la pacifica-
tion des ses provinces, ni au sort futur de ses propres sujets.

Vous -avez observé, Mylord, que la Porte se préterait
peut-&tre avee plus de facilité & une négociation générale, si on
pouvait lui faire espérer d’obtenir par li quelques avantages
réels et positifs, ou qui seraient au moins considérés comme
tels d’aprés les idées turques. Vous avez cité le veu de plu-
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sieurs membres du Divan, tendant & ce que les Puissances
allides de la Russie se chargeassent d’'une médiation entre elle
et la Porte pour aplanir les différends relativement aux fron-'
tidres asiatiques, en ajoutant toutefois que, loin de favoriser
une idée pareille, vous dteriez plutét & ces personnes tout
espoir de la voir jamais admise. Je reconnais en cela 'extréme
sagesse de Votre Excellence, et tous ceux qui seront informés
du fait y applaudiront sans doute avee moi. Je n’ai pas besoin
de grands développements pour réduire un projet pareil & sa
juste valeur. Ce serait dénaturer la négociation & laquelle
nous invitons la Porte, que d’y m@ler des objets qui n’ont
absolument rien de commun avec le but auquel nous visons.
Il ne sagit pas dans le cas présent d’un caleul de gain et de
perte, ni d'aucun arrangement de prétentions ou de concessions
réciproques. Il s’agit d’'un grand plan de pacification congu
par les Puissances alliées dans les vues les plus désintéressées
et les plus éclairées, et auquel la Porte, quelque indifférente
qu'elle puisse &tre sur-le maintien de la paix en Europe, est
appelée, et plus directement appelée que toute autre Puissance,
A s’associer dans l'intérét de la conservation de ses peuples,
de son pouvoir et de son existence future. I’avantage que les
Puissances allides peuvent retirer de cette négociation pour
consolider la tranquillité générale, quelque grand qu’il soit &
nos yeux, est cependant fort au-dessous de celui qui doit en
résulter pour la Porte. Comment pourrait-elle prétendre b des
compensations dans une affaire ou il n’est question que de
travailler pour son salut, que de la soustraire aux plus terribles
catastrophes ? Rien ne serait en outre plus mal imaginé pour
le suceés mé&me de la négociation, que d’ajouter gratuitement
une difficulté de plus i toutes cellés qui s’y attacheront malgré
nous. Si une proposition pareille avait pu sortir du Cabinet
de Russie, la Porte ne l'aurait-elle pas accusé de vouloir com-
pliquer les questions pour les rendre interminables, ou pour
servir ses intéréts particuliers ? Je m’en remets, au reste, quant
A ce point, Mylord, 4 Vascendant que vous avez su acquérir
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sur 'esprit des Ministres turcs, et dont vous avez fourni plus
d’'une preuve brillante. Vous parviendrez, je n'en doute pas,
3 leur faire comprendre combien ils auraient tort de mettre
en avant une prétention qui serait infailliblement rejetée par
les Puissances.

Jen viens enfin aux différentes idées suggérées par Votre
Excellence pour déterminer la Porte & quelque démarche con-
ciliante et honorable envers la Russie, 4 la suite de I'évacuation
des Principautés et de la nomination des Hospodars. J'accepte
comme parfaitement bien vu, sage et utile, tout ce que'Votre
Excellence propose a cet égard. Une notification, rédigée dans
des termes choisis ou au moins pleinement approuvés par Votre
Excellence et MM. ses collégues, et qui serait directement
adressée & Sa Majesté Impériale de toutes les Russies ou &
Son Cabinet, ne pourrait que produire un effet favorable;
et en général tout acte de la Porte qui constaterait son désir
sincére de reprendre ses anciennes relations avee la Russie, et
qui annoncerait une juste et raisonnable confiance dans. les
intentions de 'Empereur Alexandre et des ses augustes alliés,
serait un pas essentiel vers l'accomplissement de nos veeunx.
Cependant, Mylord, je suis loin d’admettre que le succés d’une
pareille démarche vous dispenseliait de la nécessité d’insister
sur 'envoi des plénipotentiaires; et aprés tout ce que jai eu
I'honneur de vous exposer dans cette lettre,'l sur l'objet et le
but d’une négociation que nous considérons comme l'unique
moyen d’arriver & la pacification de I'Empire ottoman, il ne
vous restera aucun doute & ce sujet.

" Je finirai par un résumé succinct des observations renfer-
mées dans la présente lettre. ’

1° L’évacuation des Principautés, mesure dont la nomina-
tion des Hospodars n’est regardée que comme un aceessoire,
doit 8tre avant tout complétement effectuée.

2° Pour nous mettre dans le cas de travailler & un arrange-
ment définitif, la Porte doit reconnaitre vis-A-vis des Ministres
des Cours allides, comme un fait qu’elle ne saurait plus se
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dissimuler & elle-méme, la nécessité d’offrir aux insurgés une
amnistie concue dans des termes propres & les ramener sous
son autorité.

3°Dés que la Porte sera convenue de ce fait, il s’agira
de la convaincre que, dans les circonstances présentes, toute
amnistie qui ne se trouverait pas renforcée par le concours et
le soutien des Puissances allides, et particuliérement de la
Russie, serait inefficace et nulle.

4° Ce concours et ce soutien ne pouvant avoir lieu qu'a
la suite d’une négociation préalable, la Porte ne peut pas se
refuser &4 nommer des plénipotentiaires pour cette négociation,
laquelle est en outre la condition sine qua non du rétablis-
sement de ses relations avec la Russie.
5" Toute démarche, tout acte de la Porte tendant & faciliter
sa réconciliation avec la Russie seront hautement approuvés
par les Puissances alliées, pourva qu'il n’en résulte pas un
prétexte pour éluder la négociation proposée par ces Puis-
sances dans les intentions les plus sages et les plus salutaires.

Votre Excellence connait maintenant toute ma pensée sur
les points que dans l'état actuel de la question je regarde
comme les plus essentiels. Ktant approuvés et partagés par
MM. les Ministres avec lesquels j’ai I'honneur de conférer
sur cette grave affaire, et conformes en tout aux intentions de
votre Gouvernement telles qu'elles me sont connues, je crois,
Mylord, que mes apergus pourront vous servir de guide
dans la marche que vous suivrez envers les Ministres de la
Porte. Quant au moment d’en faire usage, quant au choix des
moyens pour vaincre les difficultéds du terrain dont personne
ne peut mieux juger que vous; quant aux modifications que
peuvent amener des chances et des incidents impossibles &
prévoir, nous devons nous en remettre & votre prudence, i
votre zéle, 4 vos talents; vous y puiserez les secours qu'il
vous faut pour rem‘piir la tiche difficile dont vous &tes chargé.
Il ne me reste done qu'a vous renouveler pour ma personne
I'assurance, ete.
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jProtofioil, unterseirhnet hon tien Bevolimidjtigten Oefterreichs, Frank:
reichis, Preufzeng und Wufslands, dbo. Verona, 19, Povember 1822.

629. Les plénipotentiaires d’Autriche, de France, de Prusse
et de Russie ayant jugé nécessaire de déterminer les cas dans
lesquels les engagements éventuels pris avec la Cour de France
par les Cours d’Autriche, de Prusse et de Russie, dans la sup-
position d'une guerre déclarée ou provoquée par le Gouverne-
ment actuel de 'Espagne, deviendraient obligatoires pour les
Puissances qui y ont pris part, sont convenus de préciser
Papplication desdits engagements dans les termes suivants:

Article I

Les trois cas dans lesquels les engagements éventuels
entre les quatre Puissances signataires du présent procés-
verbal deviendront immédiatement obligatoires, sont:

1° Celui d'une attaque & main armée de la part de
I'Espagne contre le territoire frangais, ou d'un acte officiel du

*) MNebit den drei Monardjen: Kaifer Franz, Kaifer Alerander nnd Kinig
Friedrid) Wilhelm IIL., die in Laibad) iibereingefommen waven, fid) nad) Ablauf,
eitted Sahred in einer italienijden Stadt wieder 3u cinem Congref zu verfammeln,
befanben fid) in Bevona: Konig Ferdinand IV. pou FNeapel und Konig Carl Feliy
o Sarbinten, bann von Diplomaten fitr Oefterveid) : Metternid), Likow und Gents;
fiir Fufland: NReffelvode, Pozzo di Borgo, Tatiftfdefi, Lieven und Strogonofi;
fitr Preufen: Hardenberg, Bernftorfi und Haifeld ; filr Franfreid): Montmorency,
Ghateaubriand, Garaman und fa Ferronnays; fiir England: Wellington. D. H.
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Grouvernement espagnol provoquant directement & la rébellion
les sujets de I'une ou de l'autre des Puissances;

2° Celui de la déchéance prononcée contre Sa Majesté le
Roi d’Espagne, d’un procés intenté & son auguste personne, ou
d’un attentat de m&me nature contre les membres de sa famille;

3° Celui d'un acte formel du Gouvernement espagnol por-
tant atteinte aux droits de succession légitime de la famille
" royale.

Article IL

Attendu qu'indépendamment des cas ci-dessus spécifiés et
définis, il peut s'en présenter que l'une ou l'autre des Cours
signataires du présent acte regarderait comme étant de la
méme valeur, et devant emporter les mémes effets que ceux
qui se trouvent ddsignés i larticle I, il est arrété que tel cas
non spécifié, ou tout autre cas analogue venant & se réaliser,
les Ministres des hautes Cours alliées accrédités prés de Sa
Majesté Trés-Chrétienne se réuniront avec le Cabinet de France
pour examiner et déterminer si le cas en question doit 8tre
considéré comme rentrant dans la classe des casus foederis
prévus et définis, et exigeant comme tel l'application directe
des engagements pris par les hautes Puissances.
Metternich, Liebzeltern, Montmorency, Caraman, Comte de La

Ierronnays, Chateaubriand, Bernstorff, Hatzfeld, Nesselrode,
Lieven, Tatistscheff, Pozzo di Borgo.

Conferens- Protofoll {iber die Sitsung wam 20. Nevember 1822,

630. MM. les Ministres des Cabinets d’Autriche, de France,
de Prusse et de Russie se sont réunis aujourd’hui aveec M. le
Duc de Wellington pour conférer avec Son Excellence sur le
procés-verbal signé hier (N° 629) par MM. les plénipotentiaires
des quatre Cours, ainsi que sur les instructions que chacune de
ces Cours se propose d’adresser & son Ministre & Madrid.

M. le Duc de Wellington a développé les différents points
de vue sous lesquels, comme plénipotentiaire du Grouvernement
britannique, il envisage l'une et I'autre de c€s démarches; et

*
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4 la suite de la discussion amenée par ces développements,
M. le Duc s’est engagé a communiquer & MM. les Ministres
des quatre Cabinets la substance de ses observations par éerit
et sous forme de note confidentielle.

La question du protocole a été traitée ensuite; et aprés
avoir examiné plusieurs formes de rédaction, dont chacune a
présenté des diffienltés ou des inconvénients, il a été conclu:

Qu’il n’y aura pas de protocole général sur les négocia-
tions et conférences relatives & l'affaire d’Espagne;

Que les piéces échangées entre MM. les Ministres ou pré-
sentées aux conférences seront regardées comme de simples
communications de Cabinet & Cabinet;

Qu'il en sera de méme de la note confidentielle annoncée
par M. le Due de Wellington.

’

IRetteenich an Haifer Frans (Dorteay) Verana, 11, Pecember 1822,

631. Sire, j'ai l'honneur d’envoyer sans retard » Votre
Majesté Impériale les rapports ci-joints que jai recus de Paris
" par un courrier expédié par le Gouvernement i MM. les
Ambassadeurs de France.

Votre Majesté Impériale trouvera également dans I'annexe
une lettre du Vicomte de Montmorency.

Mes notions se complétent par la lecture que vient de
me faire le Marquis de Caraman d'une lettre particuliére que
lui a adressée M. de Montmorency.

Il ressort pour moi de I'ensemble de ces pitces:

1° Que le Ministére francais compte se lier “étroitement 3
la marche des trois Cours continentales;

2° Qu'il désiverait voir considéré comme une question de
prudence l’expédition des instructions des Cabinets réunis
4 Vérone aux représentants i Madrid.

Or en ceci il y a confusion dans les idées.

Nous avons entrevu ici la possibilité que le Gouvernement
francais pourrait ne pas se décider & lier sa marche diplomatique
4 la notre. On”a arrété que dans ce cas les instructions aux

DMetrernich’s nadhgel. Papiere, I1. 1. Bb. 37
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missions des trois Cours n’éprouveraient point de retard
dans leur envoi.

Le Ministére francais, en se déclarant décidé » se placer
avec les alliés sur une méme ligne morale, semble désiver que
la marche arrétée subisse une modification. Il nous prouve
le fait par sa proposition de déclarer que l'époque de
I’envoi des instructions & Madrid pourrait &tre rangée
dans les questions de prudence 4 prendre en considé-
ration par la Conférence & Paris. En cela, le Ministére
frangais se trompe.. Il existe relativement & l'envoi de ces
instructions une force majeure et qui doit le déeider indépen-
damment méme de tout autre calcul; ¢’est la fin du Con-
grés. Nos dépéches devront par conséquent &tre expddides; la
question discrétionnelle n’existe que pour la France, et elle
se borne au simple fait de savoir si cette Puissance veut
rappeler en méme temps que les alliés sa propre mis-
sion; elle ne peut pas s’étendre & la prise en considération, si
le rappel des Ministres, tant de ceux des alliés que
du représentant de la France, peut &tre suspendu
méme momentanément..Je ne doute pas que Votre Majesté
Impériale ne saisisse l'alternative sous le méme point de vue
sous lequel elle se présente & moi.

Je prie Votre Majesté Impériale de ne pas s'arréter a la
remarque de M. de Montmorency relative & une phrase de la dé-
péche du Cabinet autrichien au Comte Brunetti. Cette remarque
repose sur une erreur de la part de M. de Montmorency.....

Daignez agréer, Sire, 'hommage de mon plus profond
respect.

Circular - ®epefdie der brei verbiinbeten Hofe van Bejterceidy, Hufsiand
und Prenfsen an ihre bei anberen Bafen accrebiticten Gejanbdeidjaften,
Drerona, 14. ®ecember 1822%),

632, Dic Alerhodhiten Monavden von Oejterrveid), Rupland
und Preugen haben iiber die Rejultate der Fujommenfunjt in BVerone,

#) Diefe Circular-Depejdje ward anj Bevanlafjung ded Fitvjien Detternid)
der ,Miindjener politijhen Beitung” in officieller deutjher Ueberjepung zuv
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am Sdlujje derjelben, folgende gleidhlautende Cirenlar-Depejde an
Shre bei ben anbeven Hofen accrebitirten Gejandiihajten erfafjen.
Die Originalien bdiejer Depejdie {ind von den drei Kabinets-MWinijtern
wiivjten v. Metternid), Grafen v. Nefjelvode und Grafen von Bernftor{f
unterzeidynet. :

LBevowa, 14. Decemnber 1822,

Sie {ind durd) bdie Actenftiife, die Jhnen beim Sdhlujje bdor
Qaibader Conferengen im Monat Nai 1821 jugefertigt wurden, unter-
ridjtet worden, daf die verbiindeten Monardyen und Jhre Kabinete fid)
im Laufe ded Jahres 1822 abermald vereinigen wiivden, um den, auf
den Antrag der Hofe von Neapel und Turin und unter Beiftimnumg
fammtlider italienijhen Hife, jur Befejtiqung der Rube in der Halb-
infel nad) den traurigen Vorfillen von 1820 und 1821 bejdjlofjenen
Mafregeln ihre Grengen u bejtimmen.

Diefe Vereiniqung hat nun jtattgehabt, und es ijt unjere gegen-
wirtige Abjidht, Sie mit den Refultaten derfelben Defannt u maden.

Durd) die zut Novara am 24. Juli 1821 unterzeidnete Cou-
vention war dic Vejepung einer militivijhen Linte in Piemont durd
eit Gorps von Hilfstruppen vorfiufig anj die Dauer eined Jahres
angeovdnet, mit dem Borbehalt, Dei der Bujammenfunt im Fahre
1822 3u entjdeiden, o0 der Jujtand ded Qandes die Anjhebung diejer
Magregel gejtatten oder ifjre Verlingerung nntf)menbig‘ madjen wiirbe.

Die Bevollmidtigten jener Hife, welde die Convention von
Novara unterzeidhnet fHatten, find gemeinjdajtlid)y mit dem Bevoll-

Publication itbergeben, wie aud nadfolgenden Beilen Hervorgeht, die wir eiiem
Briefe WMetternid)’s, ddo. Mitndgen 3. Jamuar 1823, entuehmen:

... nJ'ai tenu ce matin une longue conférence avec MM. de Rechberg,
Wrede et Zentner, dans laquelle j'ai placé ma grande affaire dans les termes
les meilleurs qu'il m’a été possible d’atteindre. Ma présence ici aura fait un
grand bien, mais elle excite comme de juste toute l'attention des libéraux.
Cette attention a été poussée a4 son comble par 1’'insertion que j’al
ménagée pour aujourd’hui de la dépéche circulaire des trois
Cours et de la dépéche de M. de Villeta & M. de La Garde dans la Gazette
de Munich, J'apprendrai encore ce soir le gente de sensation gue ces deux
pitces auront produite dans le public.” Jm ,Journal de Francfort” vom
5. Sanuar 1823 ijt bdiefe Depejdye im fmnsiiﬁ]'d)en Terte abgedbrudt. D. .

37%
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maditigten Seiner Majejtiit des RKomigd von Sardinien zu diejer
Unterjudpung gejdyritten; umd e8 Hat fid) ergeben, daf die Gegemvart
eined DHilfscorps zur Crhaltung der Rube in Piemont nidt melhr
nothiwendig war. Der Kinig von Sarbdinien Gat felbjt die Termine
vorgejd)lagen, die er zum allmdligen Riidmarjd) der Hilfstruppen ge-
eignet glaubte; die wverbiindeten Souveraine find Seinen Vorjd)fdgen
beigetreten, und e8 ijt durd) eine neue Convention fejtgejest worden,
daf der Abzug jener Truppen aud Piemont am 31. December d. ¥.
angefangent und mit dem 30, September 1823 durdy die Riumung
der Fejtung Alefjandria Geendigt fein joll.

Lon der anbderen Seite hat Seine WMajejtit der RKRdnig betder
@icilien ben bdrei Hofen, welde an der zu Neapel am 18, October
unterzeichneten Convention Antheil gehabt, erfliven [lajjen, dbaf der
gegenivdrtige Bujtand jeines Landes Fhm erlaube, eine Verminderung
der Anzahl der in verjdyiedenen Theilen bdesjelben aufgejtellten PHiljs-
truppen vorzujhlagen. Die verbiindeten Souveraine haben feinen
Anjtand genomuten, diefern BVorjdlage Deizutveternr, und die im Konig-
reihe beider Sicilien anfgejtellte Hiffsarmee wird in moglid)jt furzer
Frit um jiebzehntaujend Wann vevmindert werdern.

©o geht in dem Wafe, in weldem bdie Begebenheiten ben
[iinjdyen der Monardjen entjprodjen, in Erfiillung, wa3 Sie am
Sdlujje des Congrejjes von Laibad) erfldrt Hatten, ,daf Sie, weit
'entfcrnt, Shre (ntervention in den Angelegenfeiten Ftaliend diber bie
Grengen einer jtrengen Nothwendigfeit Hinaus verlingern zu wollen,
den aufridhtigiten Lunjdhy Hegten, daf bder Stand bder Dinge, der
Ghnen dieje peinliche Verpjlihtung aufgelegt, fo frih ald moglid) auj-
hoven und jid) niemals ermenern mddjte”. So verjdwinden die faljden
Sdyrednifje, die feindjeligen Auslegungen, die finjteren Prophezeiungen,
welde Unwijjenfeit oder Treulofigleit in Guropa verbreiteten, um bie
Meinung ser Lolfer iiber die reinen und edlen Adjidyten der Monardyen
irve zu leiten. Rein geheimer Plan, Tein Ehrgeiz, feine Berednung
des eigenen BVortheils gefellte i) zu dem Entjd)lufje, den eine ge-
bieterijdje Nothwendigfeit allein Fhnen im Jalhre 1821 vorgejdjrieben
hotte. Der NRevolution LWiderftand zu leijten, den Unorbnungen, den
Plagen, den Verbredjen, die jie iiber gan Jtalien verjammeln wollte,
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porzubeugen ; Friede und Ordbnung in diefem Lande wieder Herzujtellen ;
pen recdhtmiifigen Negierungen den Sdus, auf welden jie Anjprud
haben, zu gewihren; — dorvauf allein waren dic Gedanfen und bdie
Anjtrengungen der Monavdyen gevidhtet. Jn  dem Verfiltunijfje, in
weldyem dicjer Zwed evveidyt ijt, ziehen Sie die Hilfe, die ein wejent-
lihe8 DBediivfnif alfein herbeirnfen und rvedifertigen fonnte, zuviie,
und werden fortfahren jie Furiidzuziehen; Sie preijen fidy gliictlid),
die Sorge fiir die Siderfeit und Rufhe bder Volfer den Fiirjten,
weldjen die Borfehung fie, dnvertrant BHat, fiberfafjen und der Ber-
feumbdunggjudyt den leiten BVorwand entjiehen zu fonmen, defjen fie
ji)' bediente, um iiber die Unabfhingigteit der italienijdhen Regenten
SBweifel zu verbreifen.

Devr Gegenjtand ded Congreffes zu LVerona, wie eine bejtimmte
BVerabrebung ihn begeichnet Datte, war durd) die zur Grleidyterung
Staliens gejafsten Bejdylitfje erfiillt. Aber die vereinigten Souveraine
und Kabinete fonnten nidt mmhin, Jhre Blide aufj zwet jdhwere Ver-
widfungen 3u wenden, deven Fortjdritte Sie feit der Jujammentunt
in Laibad) anbaltend bejdjiftigt Hatten.

@ine Begebenheit von grofem SGewid)t Hatte fid) vor dem Sdlujje
jener Bujammenfunit jugetragen. Das, wad der Geijt der Revolution
in der wejtlidgen Palbinjel begonnen, was er in Stalien verjudt
Datte, gelang ihm am Oitlichiten Eude von Guropa. Jn eben bdem
Uugenblide, da die militdvijhen Anfitinde zu Neapel wund Turin vor
per Anndferung einer regelmifigen Madht juriicwiden, wurde ein
Feuerbrand der Cmpdrung in dad ottomanijdie Reidh) geworfen. Das
Bujammentrejfen der Greigniffe fonnte feinem Bweifel iiber die Gleid)-
feit ihres Uriprunged Raum lafjen.. Der Ausbrud) ded Uebels auf
jo viel veridjiedenen Punften und allenthalben, wenn gleid) unter
wedjfelndenn Vovwinden, dod) von denjelben Formen und derjelben
Spradje Deg[eitet,‘ vervieth zu unverfennbar den gemeinjdajtlidien
Brennpunft, aus weldjem e8 fhervorging. Die, weldje dicje Bewegung
leitetert, fHatten fid) gejdymeidjelt, jie su Deniiken, um die Rathidhlige
der Madyte durd) Siietradt zu verwirren und dic Streitfrdjte, die
neue Gefahren auj andere Punfte von Curopa rufen fonnten, zu
neutralifiven. Dieje Hoffnung ward veveitelt. Die DMonavdjen, entz
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jdhlojjen, die Magime der NRebellion, an weldem Orte und in welder
Gejtalt fie fid) aud) zeigen modjte, juriidzuweijen, jpradjen jojort Jhr
einjtimmiges Berwerfungsurtheil dariiber aus. Dem Gegenjtande Jfhrer
gemeinjd)ajtlidien Sorgen mit unabldjjiger Aujmerfjamteit zugewenbdet,
widerjtanden Sie jedber Niidjidyt, die Sie von ihrem LWege Hitte ab-
leiten fonnen; zugleid) aber folgten Sie der Stimme ifres Gewifjens
und einer heiligen Pilicht, und jpraden fiiv die Sade der Menjdlid)-
feit su Gunijten der Sd)ladjtopfer einer ebenjo uniiberlegten afs jtraf-
baren Unternehmung.

Da durd) die zahlreiden vertrauliden Communicationen, die
svijden den fiinf Pofen wdhrend diejes Beitraumes — eines der
merfwiirdigiten in der Gejdjidite Fhrer Alliany — " jtattfanden, iiber
die orientalijhen Frogen ein durdhausd Dbefriedigendes Einverjtinbdbnif
herbeigefithrt war, jo blieb bei der Bujammenfunit in Lerona nidhts
iibrig, al8 bdie Rejultate diejed CEinverftindnijfes zu bejtitigen; und
die mit Rufland befrenndeten Midyte diirfen fid) jdhmeideln, durd)
gemeinjdhaftliche Schritte die Hinderniffe, welhe der vollftindigen Er-
fiillung ifjrer Wiinjdje nod) im Wege ftanden, 3u befeitigen.

Andere Creignifje, der gangen Aujmerfjamteit der Pionardjen
wiirdig, haben Jhre Blide auj den Dbejammernswerthen Bujtand bder
lneft[id)én envopdijden Halbinjel geheftet.

©panien unterfiegt Heute dem Sdiidjal, das allen Staaten Dbe-
vorfteht, die unglitdlid) genug {ind, dag Gute auj einem Lege zu
fudjen, auf weldem e8 nie gejunden werden fann. €8 durdyliuft den
verhingnifoollen RKreid feiner Revolution; eimer NRevolution, welde
perblenbete ober iibelgefinnte Weenjdjen gerne af8 eine Wohlthat, jogar
al8 den Triumph eined aufgefldvten fahrhunderts davgejtellt hitten.
Alle NRegierungen {ind Seugen de3 Eifers, womit dieje PWenjdjen ihre
Beitgenoffen zu iiberreden gefucht haben, daf jene Revolution die noth-
wendige und heiljome Frud)t der Fortjdritte der Civilijation und bas
Mittel, wodurd) fie bewirft und unterjtiibt voorden ijt, dev edeljte Auj-
fchwung eirter grogmiithigen Baterlandslicbe war. Wenn die Civilijation
sum Bwed haben fonnte, die menjdiliche Sejelljdhajt zu gerjioren, und
wenn e$ mbglich iwidre anzunehmen, daf die bewajjnete Madyt, die
blog jur Aujred)thaltung des inneren und duferen Friedens bder NReidje
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berufen ijt, jih ungejtrajt der Herrjhaft iiber diejelben bemddhtigen
diirfte; jo fomnte alferbings die jpanijhe Fevolution auf die Be-
wunderung der Jahrhunderte Anjprud) madjen, und  die militdvijdje
Cmpdrung der Jmijel Leon den Reformatoren zum TMujter bdienen.
Die Wahrheit aber hat bald ihre Redyte behauptet und Spanien fHat,
auf Kojten jeines Gliides und feines Rulmes, nur cin neued tranviges
Beijpiel der unausdbleibliden Folgen jeden Freveld gegen die ewigen
®ejetze der fittlichen Weltordmung geliefert.

Die redhimifige Sewalt gefejjelt, tn ein gezwungenes LWerfzend
bed Nmijturges aller Redte und affer gefetslidjen Fretheiten vevvandelt;
alle Bolfsclaffen in den Strom der vevolutiondren Bewegung gerifjen;
Wilffir und Unterdriidung in den Formen de3 Gejekes ausgeiibt;
ein ganged Kbnigreid) jeder Art von Unordnungen und Convulfionen
preiégegeben; veidje Gofonien, bdie ihre RLodreifung bdurch Ddicjelben
Marimen redjtfertigen, auj weldje das Miutterland jein bifentliches
Redyt gebaut hat und welde e umjonjt in einer anderen Hemifphire
perbammen modyte ; die letten Hilfdmittel de§ Staated vom Bitvger=
friege verzehrt; — dad ijt dag Gemdlde, welhes die gegenwirtige
Qage Spaniend un3 darbietet; da3 find die Widerwdrtigfeiten, von
benen ein edelgejinntes, cines befferen Qojes werthes Volf heimgejudht
wird; dad jind endlid) die Gviinde der geredjten Bejorgnif, die ein
joldger Bujammeniluf von Glementen der Unruhe und BVerwirrung in
ben mit der Palbinjel zundd)jt in Beriihrung ftehenden Lindern er-
wedent mufite. Wenn jid) jemals aud dem Sdjofe der Civilijation
eite von dent’ Grundiiten bder Grfhaltung, von den Grundjdten, auf
welden der envopiifhe Bund beruht, feindielig getvennte Mad)t evhob,
fo ijt e3 Spanien in feiner jevigen Aujldjung.

Hitten die Wonarden jo viel auf ein eingiges Land gehiufte
. Uebel, von fo viel Gefahren fiiv die iibrigen begleitet, mit Gleid)-
giltigfeit betradyten fnmen? Nur von Jhrem eigenmen Urtheil und von
Shrem  eigenen Gewifjen i diefer ernjten Angelegenheit abhingig,
haben Sie fid) fragen miiffen, ob es Jfhnen linger erloubt fei, bei
cimem Unfeil, weldjes mit jebem Tage jdrectlidier und gefahrooller 3u
werden dvohf, rufige Bujdjaier abjugeben, jogar dwrd) die Gegemvart
Shrer Reprijentanten den Magregeln einer Faction, die zur Erhal-
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tung ihrer verderblidjen Herridfajt Alled zu unternefhmen beveit ijt,
die faljhe Farbe ciner jtillihweigenden Bilfigung zu leihen. Die Ent-
jdeibung bder Monardjen fonnte nidht jweifelfajt jein. Jhre Ge-
jandtidaften hHaben denw Befehl erhalten, die Halbinjel Fu
verlajjen.

Was aud) die Folgen diejes Sdyritted jein mbgen, die Monardjen
Deweijen daduvd) vor Guropa, daf nidhis Sie bewegen fann, in einem
CEntjdlujje u wanfen, den Ihre innigjte Ueberzeugung gut geheifen
hat. e aujridtiger die Freuudjdajt ijt, die Sie fiir Seine Majejtit
den Rbnig von Spanien hegen, je’ lebhajter Fhre Theilnahnie an dem
Wohle einer Nation, die fih in alfen Cpodjen ifrer Sejdyidyte durd)
jo viel Tugenden und Srife ousgezeidhnet Hat, dejto jtivfer Haben
Sie die Nothwendigfeit qefiihlt, dic WaRregel au ergreifen, fiiv weldje
Gie jid) entjdjiedent hatten, und weldje Sie ju behaupten wijjen werbden.

Die vorjtehende Ueberjidit wird \“gf)hen dic Mebergeugung ge-
-withren, daf bdie Wonardjen in Fhren leiten Verhandlungen von den
Grundfigen nidht abgewidjen find, denen Sie in allen dben grofen
auf Ordnung und Grhaltung Bezug Habenden Fragen, welden die
Begebenheiten unjever Tage cin o Hhohes Gewidit verliehen, unab-
danderfid) fven geblicben waven. Fhre Vevbindbung, auf diefe Grund-
jite wefentlid) gejtitt, erhdlt, weit entfernt, ihren friiferen Ehavafter
au verfieven, von einem Beitpunfte zum anbeven mefhr Fejtigleit und
ftrajt. €3 wdre iiberflifjjtg, fortan hre vedytlidhen und wofhlwollenden
Gejinmumgen gegen umviirdige Verlewmmbungen zu vertheidigen, weldje
jeder Zag durd) offenfundige Thatjadyen widerlegt. Gany Curopa mup
endlid) anerfenmen, daf das von den Monarden Defolgte Syjtem im
volffommeniten Cinflange, wie mit der Unabhingigleit und Stirfe der
Jtegievungen, jo mit dem wolfverjtandenen Yuterefie der Bilfer jteht.
Sie fenmen feine einde al3 Ddie, welde {id) gegen bie vecdhtmdgige
Gewalt der Eiuen und gegen die Gutmiithigleit der Andeven wver-
jwdren, mn Beide in einen gemeinfdjftlidien Abgrund zu jiehen,
Die Wiinjdje der Wionardjen jind eingig ouj den Friedben geridytet;
diejer Jricde aber, obgleid) volljtandig befejtigt wifden den Mddyten,
fann die Fiille jeiner Wohlthaten nidyt iiber die Gejelljd)ajt verbreiten,
jo lange die Gdfrung, die nod) in nichr al8 Einem Lande die Fe-
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miither bewegt, durd) die treulojen Uebervebungsmittel und die jtrif-
lidjen Berjudje einer Faction, die auj nid)ts ald NRevolution und
Umijturg finnt, gendhrt wird; jo lange bdie Hiaupter und Werfzeuge
biefer Faction — fet e8, daf fie mit offener Stivne gegen Thron und
bejtehende Verfafjungen zu-TFelde ziehen, jei es, daf fie im Finjtern
fiber feindjeligen Entwiirfen briiten, Complote vorbeveiten oder die
bifentlidhe Meeinung vergiften, nidt aufforen werden, die BVilfer mit:
niederjdlagenden und ligenhaften Darftellungen der Gegenwart und
mit erbidjteten Bejorgnifien iiber die Jufunjt zu quilen. Dic weifejten
NMafregeln der Negierungen fonnen nidyt gedeihen, die wolhlgemeinteiten .
Lerbefjerungspliine feinen Grjolg Haben, das BVertrauwen fann unter
den Menjdhen nidit ieder ecinfelhren, big bdiefe Beforderer bder ge-
hiifjigiten Anjd)lige zu eimer volljtiudigen Ofnmadyt Herabgejunten
fetn werben; und die Ponarden werben ihr groges Werf nid)t voll-
bradit zu I)aben’ glauben, bevor ihnen die LWajfen nid)t entrijjent find,
womit fie die Nube der Ldelt Lebdrohen finnen.

Qubem Sie dem RKabinet, bei welhem Sic beglaubigt {ind, die
Thatjadpen -und Erildrungen, welde dasd ‘gegenw(irtige Actenitiit ent-
hdlt, mittheilen, werden @ie ju gleider Zeit in Erinnerung bringen, -
was die NWonardien al bdie unerldflide Bedingung der CErjiillung
Shrer wohlwollenden Wiinjdje betradyten. Nm Guropa nidyt blos den
Frieden, den e3 unter dem Sdjup der Tractate genielt, jondern and)
jened @efiihl von innerer Rube und daucrhafter Sidjerheit zu ver:
biivgen, ofne weldesd fein walhres Glid fiir bdie Nationen bejtelen
fann, wiiffen Sie auj bdie treue und behavilide Mitwirfung fanumt-
liger Regievungen redynen. Sie fjordern jie im Nawen ihres eigenen
hodyten Jnterefies, im Namen der gejellichaftlidhen Ordnung, deren
Grhaltung e3 gilt, im Namen der fiinjtigen Gejdlechter zu diefer
Mitwirfung auf. Mogen jie Alle von der grofen Walrheit durd)-
brungen fein, daf die ifhren Hinbden iibergebene Miadht ein Deiliges
Depofitum  ijt, wovon fie ifren Vilfern und ifren Nadfommen
Redjenjdajt jduldig find, und daf fie {ich einer ermjtlichen Verant-
wortung audjetsen, wenn jie in Frethitmer verfallen oder RNathjd)ligen
Gelhor geben, die ihmen frither oder fpdter die Moglidyfeit vauben
wiirdenr, ihre Unterthanen gegen dad Verderben zu jdyiitserr, weldjes
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jie jelbjt ifnen beveitet Hitten. Die Pionardjen Hhaben dad Vertrauen,
dag Sie allenthalben in Denen, weldje mit der oberjten utoritit, in
weldjen Formen 8 aud) jein mag, befleidet jind, edite Bundesgenojjen
finden werden; Bundesgenofjent, die nidit b{os dem Budjtaben und
den pojitiven Vorjdrijten bder Verhandlungen, welde die Grundlage
ved gegerwdrtigen europdijden Syjtems bilden, jondern aud) dem Geijt
und den Grunbdjigen derjelben Huldigen; und Sie jdmeideln {id), daf
man die fier audgeiprodenen Worte als eine nene Bejtitigung Fhres
feitenr und unabinderliden Lorjakes, alle von der Vorjehjung Fhnen
anvertrauten Niittel dem Heil Curopasd zu widmen, aujnehmen werde®).

JRetternid) an Ottenfels in Conftantinopel (FHef., Pepefche) BDenedin,
21. Becember 1822 %%),

633. Il me serait difficile de rien ajouter en fait d’instruc-
tions & la dépéche précédente. Les protocoles de nos Con-
férences & Vérone disent tout, et les dernieres conditions
auxquelles un arrangement est possible y sont consignées. Ces
conditions se bornent en dernier résultat aux suivantes:

1° Que la Porte fasse une démarche de courtoisie vis-h-vis
de la Russie pour lui annoncer les déterminations que déja
elle a prises et exécutées a I'égard des deux Principautés.

2° Qu'elle s’arrange & 'amiable avec les Cours qui deman-
dent la navigation de la mer Noire, & moins qu’elle ne pré-

#) Das frampdiijdye RKabinet hat fid) den GSrundiiigen der obigen Circular-
Depefd)e angejdioffenr, wie aud einer Depefde ded Grafen v. BVilfeta an den
franzdfifden Gefandten in Madrid, Grafen vde La Garde, ddo. Paris, 25. De-
cember 1822, fherborgeht, womit dem Repsteren aufgetragen rwurde, ,dem Mabdrider
Rabinet befannt zu geben, daf die Negierung bdes Kinigs von Frantreid) Cines
Willens mit defjen BVerbiindeten ift, und feft darauj befteht die revolutiondren
®rvunbdiiige und Betwegungen auj alfe Weije abguwehren, zu weldjem Cnde die-
felbe aud) gur Ubbernfung ifhred Gefanbdten fdjreiten und in wirfjameren Ber-
fitgungen ifre Sidjerfeit fudjen wird, wenn man nidyt ablafjen jollte, ihre wefent-
fidjen Jntevefjen ju gefiihrden 2.

##) 3n Berona wurden die im Juli ju BWien begonnenen Conferengen iiber
die ovientalifdje Frage abieits von den Hauptiragen bdes Congrejies fortgejeht in
vertvauliden Befpredjungen, woran fid) Kaijer Alexander, Metternid), Nejjelvode,
Tatijtideff und Lord Strangford betfeiligten. D. 9.
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fere maintenir les abus auxquels le pavillon russe, accordé i

tant de batiments étrangers, avait prété jusqu'a présent. Entre

les deux, la Porte doit préférer la premiére de ces alternatives,

laquelle ne lui offre que des avantages, et que, par ce fait méme,

il est heureux de voir placer par la Russie sur une méme

ligne que l'usage plein d’inconvénients des derniéres anndes.
3° Que la Porte enfin pacifie elle-méme la Gréce.

Tout se borne & ces trois points; car la reprise des rela-
tions diplomatiques ordinaires ne mérite pas d’occuper sérieu-
sement notre pensée; l'avantage de cette reprise est tellement
placé du c6té de la Russie, que l'intérét fera ici, et & lui seul,
tont ce que les Puissances peuvent se dispenser de faire.....

Je vous recommande l'accord le plus parfait avee Lord
Strangford. Cet ambassadeur doit avoir appris & connaitre la
vérité dans les situations, car il les a vues de prés. Arrivé A
Vienne sous les auspices les plus défavorables pour sa per-
sonne, il a quitté Vérone muni de la confiance indubitable de
YEmpereur de Russie. Jai pour ma part contribué i ce fait
autant qu'il m'a été possible. Lord Strangford le sait, et il
doit m’en savoir gré. Il doit &tre convaincu de deux grandes
vérités que jamais il ne saurait avoir trop présentes, & savoir,
que 'Empereur Alexandre désire franchement voir arriver la
fin des embarras en Orient; que, d’'un autre ¢61é, il a le sen-
timent trés-juste des difficultds innombrables qu’offrirait & la
réalisation de ses intentions pacifiques toute grave erreur que
commettrait le Divan.

Quant au point de vue de notre Cabinet, Lord Strangford
doit avoir emporté la conviction que rien n’est clair et désin-
téressé comme tout ce que nous redoutons et désirons. C’est dans
votre marche personnelle que se trouveront pour nous de
véritables facilités. Unissez-vous franchement dans la poursuite
d'un méme but avec I'ambassadeur britannique, et fournissez-
moi avec soin toutes les preuves possibles du zeéle que vous
mettrez 3 soutenir les conditions que la Russie a présentées
comme autant de clauses définitives.
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Haifer Fran3 an Hinig MRaxr Fofef von Bapern (Srfjreiben) Fonshruc,
30. ®ecember 1822,

634. Monsieur mon Frére et Beau-Pére, j'ai pensé qu’il
pourrait &tre agréable 4 Votre Majesté d’étre mis au fait des
détails des affaires qui viennent d’&tre terminées & Vérone.
J’ai ordonné en conséquence au Prince de Metternich de passer
par Munich en retournant & Vienne. Il rendra compte & Votre
Majesté des résultats auxquels le Congrés s’est arrété et de
mon point de vue sur le bien qui résulterait pour la fédération
de lapplication des mémes principes & I’Allemagne. Les vues
et les sentiments de Votre Majesté étant conformes aux miens,
je ne doute pas qu'Elle n’éprouve une satisfaction véritable de
tout ce qu'Elle apprendra par mon chancelier.

J’éprouve en mon particulier un regret sincére de ne pas
voir Votre Majesté & l'occasion de mon retour en Autriche.
La saison rigoureuse et la nécessité de mon arrivée dans ma
capitale me privent d’une satisfaction que je rechercherai a
la premitre oceasion favorable. '

Veuillez recevoir les assurances de 'amitié sincére et de
la considération distinguée avec lesquelles je suis de Votre Ma-
jesté le bon Frére et Gendre. . .. Frangois m. p.
Honig ar Hofei bon Wapern an THaifer Frans (Antortfhreiben)

IRindjen, 3. Fanuar 1823.

635. Monsieur mon Frére et Beau-Fils, le Prince de
Metternich m’a remis la lettre que Votre Majesté Impériale a
bien voulu m’éerire’ d’Innsbruck, et il s'est empressé de me
mettre au fait des affaires importantes qui ont été traitées
sous les auspices bienfaisants de Votre Majesté & Vérone.

C’est avec un plaisir renouvelé que jai causé avec Son
chancelier, qui a si essentiellement influé sur les grands résul-
tats des travaux du Congrés, et aux soins duquel I'Europe doit
le maintien de la tranquillité dont elle a joui dans ces derniéres
années. Il Vous rendra compte, Monsieur mon Frére, de mes
sentiments et de la conformité de mes vues relativement a
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IAllemagne dans l'application des principes professés par les
Puissances alliées & la suite du Congrés.

Votre Majesté Impériale concevra les regrets que jai
éprouvés de n'avoir pu La voir & Son passage par mes Etats ;
sans la rigueur extréme de la saison, j'aurais cherché & La
rencontrer ; je ne puis m’en consoler qu’en’ nourrissant I'espoir
qu'une occasion prochaine compensera la privation qui m’a été
imposée.

Veuillez recevoir les assurances de l'amitié sincdre et de
la considération distinguée avec lesquelles je suis, Monsieur
mon Frére et Beau-Fils, de Votre Majesté Impériale le bon
Frére et Beau-Pere. ‘Max Joseph m. p. )

JRctreenich an Waifcr Aferander, gefeime Oenkifdhrift iber bie Grinbung
eineg Central-Comitéd ber nordifdjen MWBadhte n MWien, aud DVerona
(afinec Watum). ¢

636. De tous les maux qui affligent aujourd’hui le corps
social, celui qui mérite de fixer plus particuliérement l'atten-
tion des:Gouvernements est le jeu criminel des sectes.

Il faut compter parmi les cotés faibles de l'esprit humain
le penchant qui, dans tous les temps, I'a entrainé. dans le
champ vague du mysticisme. Il est une foule d’esprits inquiets
que le besoin de se créer une occupation tourmente, et dont
Vactivité, inhabile & se fixer sur des objets d’une utilité définie,
les pousse vers de stériles abstractions. Dupes de leur imagi-
nation désordonnée, dupes de quiconque veut faire servir leur
manie & des projets pervers, ces hommes ont constamment
été pour les sociétés secrétes comme une pépiniére d’adeptes.

Les sociétés ont toujours été influencées par l'esprit va-
riable des si¢cles. S'il en est parmi elles qui soient restées
fideles & certaines bases de leur institution primitive, le plus
grand nombre est towjours prét A en dévier et & céder aux
grandes impulsions du moment. C'est ainsi que dans des temps
d’exaltation religieuse, les associations secrétes se sont armées
pour le soutien de tels ou tels dogmes. Aujourd’hui que l'esprit
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du siécle est dirigé vers ‘la réforme des modes de gouverne-
ment, c'est sur le champ de la politique que nous voyons ces
mémes associations déployer toute leur turbulente activité.

La ol les sociétés secrétes ne vont pas au-devant des
factions, celles-ci, sachant tout le parti qu'elles peuvent tirer
des sectes, ne tardent guére & aller les rechercher.

Il est nécessaire d'indiquer trois époques principales,
d’ot date I'extension extraordinaire que les sectes ont acquise
dans les derniers temps.

La révolution frangaise, & son début, avait fait suspendre
le travail des sectes. L’aréne était ouverte & toutes les aber-
rations de Desprit humain comme 4 toutes les ambitions;
qu’auraient gagné les adeptes & de mystérieux conventicules ?
Ils se sont laneés dans la carriére qui, tout en flattant les
réves de leur imagination, leur offrait la perspective dune
fortune brillante. Aussi les administrations révolutionnaires en
France se sont-elles reerutées dans les rangs des sectaires, et
les loges maconniques se sont trouvées dégarnies; de méme
que nous avons vu l'armée révolutionnaire & Naples remplir
ses cadres par les malcontenti.

C’est sous 'Empire, et & la suite des épurations que Bona-
parte avait faites dans les administrations, que les sociétés
secrétes ont commencé A se reconstituer. Fort de sa volonté,
Bonaparte calecula qu’au lien d’employer d'inutiles efforts a
empécher leur réorganisation, il lui serait plus aisé de les con-
tenir en les assujettissant b une surveillance sévére et méme
de les faire servir utilement & ses desseins. Dés lors, tout en
les couvrant de ridicule, il travailla & se ménager un moyen
de police actif dans les associations qui lui parurent susceptibles
d’étre guidées; il déploya au contraire une inflexible sévérité
contre toutes les autres.

La chute de Bonaparte délivra le monde d’un poids im-
mense ; mais ce poids ayant pesé tout & la fois sur le bon et le
mauvais, le bien et le mal se sentirent en méme temps libres
des entraves qui les comprimaient. Malheureusement les élé-
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ments du bien furent ou dénaturés ou paralysés, tandis que
ceux du mal ne restérent pas dans l'inaction, et nous vimes
bientdt 'esprit révolutionnaire reprendre un nouvel essor.

Cependant les factieux eux-mémes durent ne pas tarder
a s’apercevoir que les peuples, fatigués de tant de secousses
violentes, n’étaient plus disposés & servir activement et en
masse leurs desseins. Il était réservé au pays le plus reculé
en fait de civilisation et malheureusement le plus remué dans
son intérieur, de créer un mode nouveau pour amener des
bouleversements.

Un malaise général régnait en Espagne; aucun peuple
cependant n’était plus éloigné d'un soulévement que le peuple
espagnol. Aussi la révolution de 1820 a-t-elle été l'ceuvre
directe d'une conspiration ourdie dans les ténébres, préparée
et combinée dans les voies d'une association secréte. S'il
pouvait exister un doute sur la vérité de ce fait, il serait levé
par les aveux indiserets que l'un. des instruments les plus
actifs et & la fois les plus éhontés de la révolte militaire
dans I'lle de Léon a rendus publics.

Ce que le crime avait enfanté, un Gouvernement dans
I'état de la plus compléte nullité, n'a pu le détruire. La réussite
du complot de lile de Léon marque la seconde époque
de I'dlan qu'ont pris les sociétés secrétes. ‘

Les révolutions de I'Italie en 1820 et surtout en 1821
nous semblent indiquer la troisieme.

Si l'on peut ne voir dans la révolte militaire de Naples
que limitation servile de celle de l'lle de Léon, il ne saurait
en &tre de méme de la révolution piémontaise. Celle-ci a été
évidemment dirigée par les sectaires de France, et si des obser-
vateurs éclairds avaient dés longtemps su pressentir 'existence
d’une vaste association révolutionnaire & Paris, lide & celles de
I'étranger, c’est la révolution éclatée & Turin qui a déchiré
pour nous le voile qui jusqu’alors avait enveloppé son action.

Il nous parait d'un intérét positif de s’appliquer & distin-
guer les différences caractéristiques qui existent entre les
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deux révolutions italiennes. L'une a été plus locale que l'autre.
Le génie des peuples napolitain et piémontais, et jusqu'a la
position géographique des deux Etats, ont di établir et ont
effectivement établi une différence notable entre les deux révo-
lutions. Nous ne croyons pas trop avancer en considérant la
révolution napolitaine comme l'ceuvre du carbonarisme pur et
simple, étrangére dans son origine i tout autre moyen qu’a
des moyens nationaux, bien qu'elle ait pu &tre fomentée et
soutenue par l'influence - espagnole. Tout au contraire, la révo-
lution dans les Etats sardes a été placée sous la direction com-
binée des révolutionnaires piémontais et des sectaires francais.
Si une infinité de notions ne venaient & Vappui de cette thése,
nous en trouverions la preuve incontestable dans la situation
morale actuelle des deux Royaumes.

Celui de Naples nous parait bien plus éloigné d’un boule-
versement pareil & celui de 1820 que ne l'est et que ne le
sera longtemps encore le Piémont.

L’organisation des sociétds secrétes en France, telles
qu’elles existent aujourd'hui, ne nous semble pas re-
monter plus haut qua 1820. Les procédures entamées en
Allemagne en 1819 et 1820 et les travanx de la commission
d’enquéte centrale & Mayence, ont fourni plus d'une preuve
que les révolutionnaires allemands n’entretenaient encore &
cette époque que des relations peu directes avec le centre
révolutionnaire & Paris. Ce n’est qu'aprés que les mesures
arrétées 4 Carlsbad eurent forcé les chefs principaux des asso-
ciations secrétes en Allemagne & aller chercher un refuge en
France, que plusieurs d’entre eux se rendirent a Paris, ol
ils ne trouveérent guére moyen de s’entendre avec les libéraux
francais. La haine contre Bonaparte avait servi de premiére
impulsion aux associations secrétes allemandes; les sectaires
trouvérent dans ce fait une difficulté & se rapprocher des me-
neurs francgais. Le non-sens philanthropique des professeurs
et des étudiants teutons les fit mépriser, d'un autre cdté, par

3

des factieux trop pratiques pour s’arréter & des niaiseries. Ce



1322. Grgebuifjc bes Congrefjes von Berona. - 593

n’est que depuis I'année 1821 que des relations directes ont
pu s’établir entre les révolutionnaires allemands et francais, et
& la téte des premiers se trouvent des bonapartistes alle-
mands. Les lieux les plus marquants aujourd’hui en Allemagne
sous le point de vue de la combinaison des moyens révolution-
naires allemands et frangais, sont le Royaume de Wiirtemberg,
la ville de Francfort et quelques villes de Suisse. Les hommes
qui jouent dans ces lieux les premiers roles, ce sont les fréres
Murhard, quelques autres hommes de lettres & Francfort, et les
rédacteurs de la Gazette du Neckar. L’entreprise de cette
feuille est soumise & l'influence directe du Comité directeur &
Paris, et son rédacteur en chef, le Dr. Lindner, a servi pendant
plusieurs années comme agent actif de Bonaparte en Allemagne.
Le second rédacteur a été commissaire de police sous Bonaparte.

Jusqu'h cette “époque, lés radicaux frangais avaient suivi
les traces de leur propre révolution. ‘

Plusieurs tentatives faites en France pour soulever les
masses ont dil prouver 4 ces hommes que de pareilles entre-
prises ne leur offraient pas les chances de succés de 1789; en
revanche, celui qu'a obtenu la révolte militaire en Espagne
n'en a pas moins pu fixer leur attention sur le moyen nou-
veau qui 'avait préparée, et ce méme moyen ayant depuis
opéré également, et en trois jours, le renversement du Gou-
vernement légitime & Naples, les révolutionnaires francais ont
df Padopter comme le plus efficace et le plus prompt. En ne
faisant remonter lintroduction du carbonarisme en France
qu'd I'année 1820, — et peut-8tre méme au commencement de
Vannée suivante, nous croyons d’autant moins nous tromper
que nous découvrons dans l'explosion révolutionnaire en Pié-
mont la trace de deux influences distinctes, qui sans doute
n'étaient pas en opposition l'une avec lautre quant au but,
mais qui procédaient de maniére différente. La révolte &.Turin
était manifestement dirigée et préparée par les efforts concertés
des révolutionnaires piémontais et frangais, tandis que celle

d’Alexandrie, dont tous les rouages étaient mis en mouvement
Metternicy’s nadhgel. Papieve, I1. 1. Bb, 38
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par le carbonarisme pur, a paru avoir sa marche indépendante
de celle de la Capitale.

Le secret m&me des associations du genre de celle dont
nous nous occupons leur fait toujours faire des progrés rapides.
Aussi voyons-nous que dans toutes les tentatives multiplides
qui ont ¢été faites dans le courant des derniers dix mois, dans
le but d’organiser en France des révoltes militaires, les instru-
ments du Carbonarisme frangais jouent partout un rdle.

Aprés avoir montré dans cette esquisse rapide l'influence
pernicieuse qu’ont exercée les sectes sur les grandes secousses
politiques des derniéres années, nous n’hésiterons pas a établir
en thése que ces sociétés sont une maladie qui ronge le corps
social dans ses parties les plus nobles; que ce mal a déja jeté
des racines profondes et étendues; enfin que si les Gouverne-
ments ne prennent pas des mesures efficaces, non-seulement
pour en arrdter les progrés ultérieurs, mais pour le refouler
ddns les limites au deld desquelles il n’est plus possible de
I'atteindre, 'Europe court risque de succomber aux atteintes
sans cesse répdtées que ces associations lai portent. Or, pour
que le reméde soit efficace, il faut se placer en face du danger,
et puisque le mal se cache dans les ténébres, il faut aller 'y
attaquer. Enfin, pour que Ventreprise réussisse, il faut que la
partie soit entamée avec une foree égale. '

Les factions emploient aujourd’hui deux moyens:

L’un se trouve dans la forme des socidtds secrdtes et de
toutes les sectes; celle qui est la plus pratique, c’est le carbo-
narisme. Cette institution, née chez un peuple peu civilisé,
mais passionné, porte 'empreinte du caractére de cette nation;
prompt & concevoir, I'Ttalien du Midi exéeute avec une égale
facilitd. Un but clairement énoneé dans les hauts grades de
I'association; des moyens de conduite simples et dégagés du
fatras métaphysique de la magonnerie; un gouvernement véri-
table réservé aux chefs; un certain nombre de grades pour
classifier les individas;, le poignard pour punir la désobdissance,
I'indiserétion ou les ennemis — tel est le carbonarisme, qui
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de toutes les sectes parait avoir approché lé plus prés de la
perfection dans lorganisation pratique des sectes politiques.

Les factieux ont trouvé un second moyen dans la fusion
de leurs intéréts et dans 1'¢tablissement d’'un point eentral de
direction. '

La nationalité, les limites politiques, tout a disparu pour la
secte. C'est sans aucun doute h Paris qu'est établi aujourd’hui
le Comité directeur des radicaux de I'Europe entitre, et chaque
jour contribuera davantage & démontrer la vérité de ce fait.

Quels sont maintenant lés moyens que les Gouvernements
peuvent opposer i ee mal?

Nous n’en connaissons que deux:

" En premier lieu, ils doivent faire cause commune et réunir
comme en un faiscean l'intérét que chacun prend & sa propre
conservation.

"Le second moyen est 'établissement d’un centre de lumiéres.

La faction en veut & un degré égal & tous les Etats;
monarclues pures, monarchies constltutlonnelles, républiques,
tout est menacé par les niveleurs.

Jamais le monde n’a offert des preuves d’union et de soli-
darité entre les grands corps politiques, comparables & celles
dont la Russie, I'Autriche et la Prusse ont donné l'exemple
dans le cours des deux dernitres années. En séparant avec
soin 'intérét de la conservation de celui d'une politique
ordinaire, et en subordonnant & I'intérét commun et général
tous les intéréts particuliers, les Monarques ont trouvé le
moyen véritable de.maintenir leur sainte union et d’opérer le
bien immense que déja ils ont opéré. La France paye cher
aujourd’hui les illusions auxquelles ses derniéres administra-
tions se sont livrées.” Le Ministére actuel ‘semble suivre une
marche qui tend & le rapprocher du principe de l'alliance.
L’ Angleterre, 4 'égard de la question qui nous occupe, devra
constamment &tre rangée dans une classe & part. Quelles que
puissent étre les lumiéres et la franchise des intentions de son

Gouvernement, j ]amms sa politique, sur aucun des points de vue
38%
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présentés dans ce Mémoire, ne pourra s’identifier entiérement
avee celle des Puissances continentales.

Cette solidarité existant entre les trois Cours du Nord, il
est essentiel d’y faire entrer le plus que faire se pourra le
Gouvernement frangais. On y parviendra plus aisément par
une marche de fait que par des développements et des
raisonnements sur la nécessité de cette solidarité!
Cette marche de fait, nous croyons lentrevoir dans la eréa-
tion d’un centre d’informations réciproques.

Nous proposons &

Que VEmpereur de Russie et le Roi de Prusse déléguent

cet effet la mesure suivante.

chacun un-individu de toute confiance 4 Vienne.

L’Empereur d’Autriche désignera de son ¢6té un employé
de son Gouvernement. Ces trois individus formeront un comité
secret. Ce comité sera destiné & former un point central d’in-
formation. Chaque Gouvernement prendra i cet effet des me-
sures pour porter 4 la connaissance de ce comité toutes les
traces de conspirations qu’il découvrirait.

La commission d’enquéte. centrale, établie 4 Mayence, con-
tinuera ses fonctions conformément au veeu presque unanime
des membres de la Confédération. Les travaux de cette com-
mission seront mis sous les yeux du comité.

Les moyens que les Gouvernements auraient & leur dis-
position seraient . bien autres que ceux dont peut disposer
Tassociation qu'il- s ‘Lont de terrasser. Les Gouvernements, forts
de tous les ressorts. d’'une administration vigilante, auraient

moms:’a redouter‘les machinations de la secte, bien plus faciles
h “déjouer; tout complot découvert perd son caractére .de
danger et préte des armes offensives au pouvoir légal. En
veillant & leur existence et au repos de leurs peuples, les
(Gouvernements se maintiendront enfin sur le terrain du bon
droit, ce qui ne peut jamais &tre le cas des sectaires, quel que
soit le masque dont ils se couvrent.

Ende des bdritten Band
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